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s missions qu’il a subvenlion-
e le bureau el la commission
ntenant en vue pour I'année
is encore sur ce point lrés
u Comilé dépend essenliel-
es dont il disposera, etil a fait,
er largement, un appel pressant au
tous les amis de notre ceuvre, par-
> pour le fonds spécial des missions,
Senart a rappelé la création, au cours de

. e ani
“souis |2 présidence du marquis de Reverseaux.

‘Bn lerminant, le président a mis aux voix la nomi-
pation de quatre nouveaux membres du Comité :
MM. Victor Collin, Ludovic de Conlenson, Georges
Gaulis et Le Myre de Vilers. La nominalion de
MM. Collin, de Contenson, Gaulis et Le Myre de Vilers
a ét¢ acceplée & 'unanimité. Onl élé également ap-
prouvés a I'unanimité les comples du trésorier pour
l'exercice écoulé, et le projet de budget pour 1910 a
¢lé volé & mains lévées.

L'assemblée a enfin réélu & 'onanimité, pour une
nouvelle période de Irois années, les bureaux du
Comité, dont les pouvoirs venaient & expiration. Le
bureaun reste done constitué comme suit :

Vice-présidents : MM, Eve. ETIENSE, vice-président de la
Chambre des députés, ancien minisire; GuiLLaiN, député,
inspecteur général des ponts et chaussées,ancien ministre;
marquis pE Moustigr, député; marquis pE REVERSEAUX,
ambassadeur;

Trésorier :
finances ;

Secrétaire général : Comte pe LaBRy;

M. Cuaries Picor, ancien inspecteur des

La réunion a élé suivie d'une conférence de
M. H. Gourdon, inspecteur conseil de 1'enseignement
en Indo-Chine, sur I'enseignement des indigénes en
Indo-Chine.

CONFERENCE DE M. HENRI GOURDON.

Mesdames et Messieurs,

Je voudrais vous retracer en quelques mots le dévelop-
pementde I'enseignement des indigénes enIndo-Chine, et
vous indiquer, aussi nettement que possible, quelle est la
position actuelle de cetle question si délicate et si contro-
versée. Le probléme de I'éducation des indigénes a été
discuté passionnément en France, car il semble bien qu'a
I'heure actuelle il n’y ait pas de question coloniale plus
grave; il a été discuté longtemps, et il le sera encore, car
cest undes problémes les plus complexes. En Indo-Chine,
par exemple, nous nous trouvons non seulement en pré-
sence de races trés différentes, mais encore, dans la
rqélpu race, en face de groupements placés a des stades
différents de la civilisation. Si bien qu'on peut dire qu’il
Y @ autant de problémes d’enseignement que de pays en
ll‘ldo-ﬂhme. Tandis que la Cochinchine, qui a bénéficié
d undnmi-aiécle d’influence francaise,nousapparait comme
Une vation en voie de « s’occidentaliser », alors que le
Tunkm_. qui a subi pendant prés de vingt-cinq ans cette
Fléme influence, s'engage peu & peu dans la méme voie,

Am:ar_n est & peine ébranlé. Voici donc dans le monde
?.nnauu'ta trois régions ou la question comporte des solu-
ions dlff.érentes. Combien plus diverses encore sont celles
qui conviendront aux pays non annamites!

Je vais essayer, pour chacun de ces pays, de vous mon-
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trer I'euvre qui a éLé accomplie jusqu’ici, et tout ce qui
reste & faire pour constituer dans nolre grande colonie
d’Extréme-Orient un systéme rationnel et cohérent d’in-
struction publique.
*
* *

Au Cambodge et au Laos, avant méme |'arrivée des
Francais, I'instruction élémentaire était assez répandue.
Le Cambodge et le Laos, orientés vers I'Inde, en onl recu -
le bouddhisme, et le bouddhisme, la ot il s’est installé
en maitre, a coniribué 4 la diffusion de I'instruction. Le
bonze se doit de propager la doctrine. Presque partout on
il y a des bonzes, une pagode, il y a une école; aussi les
illettrés, surtout au Cambodge, sont assez rares. Ceux
d’entre vous qui sont allés en Indo-Chine n’ont pas laissé
d’étre frappés par l'importance du bouddhisme cambod-
gien ou laotien. Tandis que les religions semblent se dis-
simuler en pays annamite, dés qu'on arrive & Pnom-penb,
au contraire, sur ce quai qui est une des visions les plus
jolies du monde, on est étonné par le nombre et la beauté
des pagodes et par ces taches claires que les toges des
bonzes mettent dans la foule des indigénes. 1l y a prés de
deux mille pagodes au Cambodge et le nombre des bonzes
est formidable. Ces bonzes sont des instiluteurs trés res-
pectés. Tout Cambodgien doit en principe, & une certaine
période de sa jeunesse, passer par la pagode; il y habite,
et I'enseignement peut s’y donner ainsi dans les condi-
tions les plus favorables. Ce séjour peut durer plusieurs
années et n’a d’aulre limite que le désir du Cambodgien
d'acquérir des mérites. LA on enseigne & lire et & écrire
en caractéres kmers, on apprend des passages des Satras,
des livres sacrés; dans quelques pagodes, & Pnom-penh
surtout, on donne une instruction supérieure, on étudie
le pali; il y a méme une sorte d’Académie da palais,
celle des Bantils, formée des meilleurs letirés. On trouve
au Laos le méme enseignement, avec cette différence que,
la population étant moins dense, les pagodes sont moins
nombreuses et trop éloignées les unes des autres pour que
les « retraites » y soient aussi fréquentes. L'éducation
du peuple y est moins générale,

C'est en protecteurs que les Francais sont intervenus au
Cambodge, et en protecteurs efficaces, au moment ou ce
pays, pris entre les Cochinchinois et les Siamois, élait
menacé de disparaitre en lant que nalion. Aussi les rela-
tions entre Francais et indigénes sont plus étroites et plus
cordiales au Cambodge que partout ailleurs en Indo-
Chine. Cela n'a pas peu favorisé V'introduction et le déve-
loppement de I'enseignement occidental dans ce pays. Des
écoles se sont créées de bonne heure, et on trouve encore
dans le haut personnel indigéne quelques mandarins et
méme des ministres qui ont é1¢é les éléves des premiers
représentants du Proteclorat, et qui ont appris d’eux a
parler le francais avec une pureté et une correction in-
croyables. Vous savez d’ailleurs que les Cambodgiens
s: persuadent volontiers qu’ils appartiennent a la race
aryenne, qu'ils sont un peu nos cousins, et celle pa-
renté, trés éloignée sans doute, explique sans doule 'ac-
cueil qu'ils ont fait a notre culture.

Grice aux efforts des administrateurs francais au Cam-
bodge, parmi lesquels MM, Aymonnier et de Lamothe mé-
ritent une particuliére reconnaissance, — qu'ils me per-
mettent de la lear exprimer aujourd’hui de vive voix, —
de nombreux établissements se sont ouverts, Nous avons
actuellement deux grandes écoles, dirigées par des Euro-
péens, & Pnom-penh et Kompong-cham, dont I'une a 400
éloves, et une quinzaine d'écoles provinciales ou résiden-
tielles. Les éléves — deux mille jeunes gens environ —
s’y appliquent non seulement & I'étude de la langue cam-
bodgienne, mais & celle du francais; ils Y recoivent aussl
quelques notions de science usuelle, d hygiéne, de géo-

graphie, Au-dessus de ces écoles se place le collége de
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collége Norodom, oi I'on éléve une cen-
5 qui deviendront plus tard les collabora-
inistration. Ce coll? e est parfaitement
elen palais de I'Obbarach, que le roi
na pour cet usage quand il monta sur le
gignement y atteint & pen prés le niveau de
mseignement primaire supérieur.

L4808, notre enseignement est moins répandu. Nous
ns guére que deux cents éléves dans les écoles fran-
. A Vien-tiane et & Luang-prabang, elles sont diri-
par des maitres frangais. A Vien-tiane, I'école de gar-
ns comprend une section supérieure, qui formera des
instituteurs et des interprétes; elle a également une sec-
tion professionnelle qui a réussi au dela de tout espoir,
dans ce pays on I'indigéne a une répugnance marquée
pour le travail manuel, Au débul, le recrutement des
élives ful assez difficile; actnellement, il y en a suffisam-
ment pour qu’on ait pu les utiliser a fabriquer toute la
canalisation destinée aux eaux de la ville, puis & construire
le nouveau groupe scolaire. A Vien-tiane et & Luang-pra-
bang fonctionnent deux écoles de filles, ot I'enseignement
est tout aussi pratique ; on y enseigne la couture, le blan-
chissage, la cuisine, les soins & donner aux enfants ; aussi
la population scolaire se compose-t-elle de plus de jeunes
femmes que de fillettes,

En méme tenips qu’on créait ces écoles franco-cambod-
giennes ou franco-laotiennes, on s’est efforcé, depuis 1906,
4 modifier, petit & petit, & faire évoluer les écoles indi-
geénes établies avant les notres, et a utiliser ces maitres
d’école que sont les bonzes, pourrépandre dans les villages
une instruction plus pratique. Ce fut '@nvre des Comités
locaux de I'enseignementindigéne au Cambodge et au Laos,
On est parvenu & obtenir que dans chaque pagode les
bonzes enseigneraient, outre la lecture et I’éeriture du
cambodgien, les éléments du calcul, et donneraient des
lecons de choses tréssimples. Pour les aider, on a rédigé
en cambodgien de petits manuels que I'on répandra dans
les pagodes et qu’ils n'auront qu’a expliquer et commenter.
L'administration a trouvé, auprés du clergé bouddhique,
el particuliérement des chefs des bonzes, le conecours le
plus bienveillant. J'eus moi-méme l'occasion dans une
visite au pays des bonzes, 4 Pnom-penh, de recevoir les
assurances d’une loyale collaboration de IEglise... cam-
bodgienne et de I’Etat. Et je me souviens que l'interpréte
cambodgien qui m’assistait était un ancien et brillant
éleve du collége parisien, o j'ai eu 'honneur d’enseigner,
si bien que les trois facteurs de la réforme projetée se
trouvaient représentés dans cette réunion vraiment sym-
bolique !

Au Laos, on a agi de méme. Grdce & 'imprimerie lao-
lienne qu'a installée a Vien-tiane M. le Résident supérieur
Mahé, on procéde a I'impression des manuels élémentaires,
On a réuni prés de la capitale une trentaine de bonzes qui
se destinent spécialement & I'enseignement dans les pa-
godes et on les prépare au nouveau programme.

Telle est I';euvre entreprise. Elle se poursuit lentement,
comme il convient dans un pays ou le temps n'a pas de
prix; mais elle se fait avec le concours de la population ;
elle est trés bien accueillie ; elle est durable.

>
* ¥

Lorsque les Francais ont pris contact avec 'empire
d’Annam, ils se sont trouvés en présence d’'une orgamisa-
lion scolaire compliquée et trés ancienne, organisation
entidrement chinoise; il y a cinquante. ans, nos officiers
ont trouvé,  leur arrivée en Cochinchine, une population
qui n’écrivait que le chinois, 11 fut trés difficile de consti
tuer le corps d'interprétes indispensable au début de
toute action coloniale. On ne put disposer que de quelques
catéchumeénes de la Mission qui savaient le latin, Il fatlut
parer & ce besoin,et ¢’est ainsi que la premiére école fondée J

a4 Saigon fat une école d’inferprétes. J'ai souvent enfendu
reprocher & I'administration de n’avoir pas su concevoir
et organiser un systéme d’enseignement dés notre instal-
lation dans la colonie et de s’étre bornée & préparer des
centaines d'interprétes. Il est aussi de mode de se moquer
beaucoup des interprétes annamites et de leur reprocher
les lacunes de leur instruction. On oublie trop aisément
les conditions dans lesquelles se fonde une colonie, et
qu'avant de penser & faire évoluer les populations indi-
génes, il faut installer, asseoir la domination du peuple
colonisateur, la doter de ses organes et de ses moyens
d’action. Ces interprétes, sorlis de nos premiéres écoles
en Cochinchine, ont été les auxiliaires indispensables de
notre action coloniale, et il est bon de rappeler que c’est
avec eux que nous avons constitué notre premiére admi-
nistration dans tous les pays de I'Indo-Chine o nous
avons établi notre protectorat; qu'ils ont été des auxi-
liaires non moins précieux pour nos commercants et pour
les grandes entreprises industrielles qui se sont établies
dans la colonie. Le gouvernement des amiraux, et par-
ticulitcrement 'administration de l'amiral de La Gran-
diére, dota la Cochinchine d’écoles franco-annamites, et
I'organisation ainsi créée s’est maintenue jusqu'a nous.
L'arrété du 17 mars 1879, qui la sanctionne, est resté en
vigueur, dans ses grandes lignes, jusqu’a I'année derniére.

Mais, dira-t-on, pourquoi créer une orgamisation nou-
velle d’enseignement public, puisqu'’il en existait déja une?
N'était-il pas plus simple de la respecter, tout en la mo-
difiant pour la faire servir 4 nos besoins eta nos desseins ?
On I'a essayé, et 'amiral Bonnard, entre autres, a lenté
celte réorganisation du vieux systéme annamite ; mais on
s'est trouvé en face d'une hostilité qui a arrété net ces
tentatives. Ce ne sont pas les gouvernants francais qui ont
fermé les écoles traditionnelles, ce sont les maitres d’école
“eux-mémes qui ont fait gréve, en quelque sorte, a Ia suite
du rappel des mandarins annamites par le gouvernement
de Hué; le mandarinat détruit, les concours littéraires,
qui dépendaient de la, cour, abolis, les études chinoises
ont disparu d’elles-mémes; les écoles supérieures se sont
fermées; I'inspection et le contrdle qu’exercait I'Etat an-
namite onl brusquement cessé; et il ne reste plus aujour-
d’hoi que quelques villages ou enseignent les derniers
lettrés que désavoueraient d'ailleurs leurs confréres du
Tonkin ou de I'’Annam.

Quel était le contenu de ce nouvel enseignement que
nos besoins d'abord, que les circonstances ensuite nous
ont obligés & créer eta développer? On ne pouvait plus en-
seigner les lettres chinoises, faute de professeurs compé-
tents; on a alors donné toute la place laissée libre & un
objet d’enseignement qui a été fort critiqué, quon discute
encore, mais qui a pour lui un avantage, qui est d’exister
et de s’étre répandu partout en Cochinchine : c’est le gude-
ngu. Les Aunamites dans leurs écoles étudiaient le chi-
nois, mais non leur propre langue; l'enseignement ne
portait que sur la littérature, I’histoire, la philosophie et
la morale de la Chine; aucune place n'y élait faite aux
choses annamites. En apprenant le chinois, les Annamites
n'avaient méme pas d'ailleurs l'avantage d’acquérir I'usage
d'une langue vivante, parce qu'ils apprenaient & pronon-
cer les caractéres chinois avec un son différent de celui
qu’on leur donne en Chine. Enfin I'étude du chinois est
fort longue, et peu de gens, en pays annamite, du moins
dans les campagnes, peuvent rester assez longtemps dans
les écoles pour devenir capables de lire un téxte courant
et d’écrire une lettre, méme simple.

Vous concevez quelle edat été I'utilité d'un systéme d'é-
criture qui permit aux Annamites d’écrire leur langue
propre et cela avec trés peu d'étude, comme pour nos
langues européennes, et qui permit en méme temps aux
Européens d’apprendre & lire et & écrire 'annamite, sans
étre obligés d’emmagasiner dans leur mémoire des mil-
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actéres idéographiques, Eh bien!
pissionnaires portugais, — les

appelée le qudc-ngu. Nos admi-
8 facon commode d’écrire et de
amites et ils se sont efforcés d'en

enait la lecture et I’écriture en francais et en an-
puis les sciences usuelles etla géographie. A Sai-
gon el'a Mytho on eut des colléges ou se donnait un en-
seignement plus élevé. Enfin une .éco.la norma'le,.& Gia-
dinh, fut chargée de préparer les instituteurs indigénes
pour les ¢coles d'arrondissement.

En mime temps les villages conservaient leurs écoles
traditionnelles, mais d'olt peu & peu le gqudc-ngu évingait
les caractéres chinois : on y apprend & lire, & écrire et
dcompler en annamite. Enfin les administrateurs créaient
dans les cantons des écoles qui ont le méme programme
élémentaire que I'école de village mais ot 'on donne en
outre un enseignement trés rudimentaire du francais.

Cette organisation s’est maintenue jusqu’en 1906, date ou
des réformes trés sérieuses y ont été apportées. Les écoles
decanton et de village, qui dépendaient exclusivement des
administrateurs, sont placées maintenant sous la direction
technique du service de 'enseignement. Désormais toutes
les écoles forment un ensemble coordonné et hiérarchisé
qui va de I'école communale, dont la création et I’entre-
tien par la commune sont dorénavant obligatoires, au col-
lége Chasseloup-Laubat, en passant par I'école cantonale,
entretenue par la province, et I'école provinciale dont les
frais sont supportés par le budget local. Dans chaque pro-
vince, le directeur francais de I'école provincidle est ex
officio 'inspecteur de toutes les écoles de la provinee; il
sassure de 'observation des programmes qui ont été re-
maniés dans un sens nettement pratique et « local » et du
bon service des maitres; ceux-ci seront dorénavant re-
erutés par concours, devront &tre pourvus de diplémes
correspondants & leur enseignement, et ils bénéficient de
soldes dont le quantum et la progression sont fixés par
des arrtés du gouverneur de la colonie. Enfin 'aceroisse-
ment des promotions de I'Ecole normale permettra de

pourvoir ’ici peu toutes les écoles cantonales au moins
de maitres ayant regu, comme ceux des écoles provin-
ciales, une solide préparation pédagogique.

Les avantages de cette réforme sont multiples. Elle as-

sure le développement régulier et constant de Ienseigne-
ment élémentaire, jusque-la subordonné au sentiment des
chefs de province, ce qui ne laissait pas de créer des dif-
fere:1F9~ ‘uormes de province & province quant au nombre
des écoles et du niveau des études. Elle a permis un re=
crutement facile des maitres, par le relévement des traite-

Menls ¢l les garanties d’avancement qu'elle leur donne,
_hnﬁ'u ¢t surtout elle coordonne des efforts jusque-la
180lés ¢t (it de l'instruction publique en Cochinchine un
tout oryanique, dirigé selon des vues d'ensemble. Elle
oracomplétée bientdt par une réorganisation du collége
Cfl&ssell—:lp-lﬂubat, dont la durée de la scolarité sera
3;0:;1: ¢/ enseignement mieux spécialisé, et une réforme
noml;[.-l!! E:Ies. boursgs: qui permettra de filrlger un certain
. de sujets d'élite vers nos lycées et nos écoles

¢s de France.

AuT ikin et en Annam Ja situation est beaucoup plus
iice, et la question de I'enseignement a 6té bien

tfl:ist l' jlﬁ“‘lu‘. & résoudre, La, I'enseignement indigéne qui
e .I.w.u:utemant organisé avant notre arrivée, existe

compli

Peu prés intact & I'heure actuelle. L'enseigne-

ment primaire est absolument libre et laique ; chaque vil-
lage a son école, parfois plusieurs écoles. L'instituteur est
quelquefois un mandarin & la retraite, qui charme ses
loisirs en instruisant les enfants, ou bien un mandarin en
deuil qui ne peat ThomentaMément exercer aucune fonc-
lion officielle, ou bien un lettré qui n’a pu parvenir aux -
grades universitaires, et qui tient école, contre une rétri-
bution trés modique, dont le plus clair est constitué par
les cadeaux des éléves ou parfois, comme au Tonkin, par
le revenu d’une riziére mise & la disposition du maitre
d’école et que les habitants cultivent & tour de rodle. Le
matériel scolaire est réduit & la plus extréme simplicité.
Sur le sol battu, une natte pour les enfants, un lit de camp
pour le maitre; les plus petils éléves ont une planchette
recouverte de fine vase et un bambon taillé en pointe pour
écrire; le maltre a un rotin qui fait office de férule. Les
enfants apprennent i tracer les caractéres et & en pronon-
cer le son. Quand ils sont plus avancés, la planchette fait
place au cahier de papier de riz, et ils calligraphient alors
au pinceau, avec cette élégance particuliére i la race, les
beaux caractéres chinois. Méme, ils les chantent, 3 tue-
téte, si bien qu'il n’est jamais nécesssaire de demander
dans un village annamite ou se trouve I'école. Il parait
que le maitre d'école se reconnait trés bien dans tout ce
vacarme, et que son long rotin vient toujours frapper juste
I'enfant qui s’est trompé, Enfin on apprend aux éléves la si-
gnification des mots, et comme ces caractéres sont tous
empruntés 4 des sentences classiques, et qu'on en doit
commenter le sens, ¢’est un véritable enseignement moral
qu’on donne ainsi,

Il ne faudrait pas toutefois en exagérer 'importance.
Les instituteurs d’Europe qui donnent & leurs éléves des
maximes et des préceptes pour modéles d’écriture et qui
en expliquent et en développent le sens, font, avec plus de
méthode, ce que fait le maitre annamite. Les petits Anna-
mites impriment dans leur mémoire, par les yeux et leurs
oreilles, d'excellentes recommandations morales. lls ne
se feront pas faute d’y manquer, devenus grands, tout
comme leurs camarades européens, si 'éducalion de la
famille et celle du milieu ou ils se développeront ne vien-
nent reprendre et renforcer cette premiére éducation
livresque. Pardonnez-moi d'insister la-dessus, mais on a
tellement exagéré lefficacité de ce premier enseigne-
ment, on a voulu lier si indissolublement les caractéres
chinois et I'éducation morale des Annamites qu’il est
nécessaire de remettre un peu les choses au point, N'a-t-on
pas été jusqu’d dire que la moralité des Cochinchinois a
baissé depuis que les caractéres chinois ne sont plus en-
seignés dans ce pays? Comme si une sentence de Confucius
ou de Mencius perdait toute efficaciié morale dés qu'elle
est traduite — mot pour mot, d’ailleurs — en annamite.
La vérité est que I'éducation des nouvelles générations en
Cochinchine a souffert du régime de transition entre les
études chinoises qui disparaissaientet les études nouvelles
qui cherchaient encore Jeur orientation et leurs méthodes,
La langue dans laquelle on instruit a bien moins d’impor-
tance que la matiere méme de l'enseignement, et quand
I'enseignement moral sera forlement organisé dans nos
nouvelles écoles élémentaires, ce qui ne peut tarder, il ne
pourra que gagner en efficacité & élre donné dans la
langue du pays et non dans une langue étrangére,

Au dela de cet enseignement élémentaire qui dure deux
a trois ans et qui a Vinconvénient de laisser a peu prés
illettré, avec cing ou six cents caractéres, 'enfant qui
ne poursuivra pas ses études, I'Etat intervient; c'est lui
qui organise et dirige les écoles du second et du troisi¢me
degré, Ce sontd 'abord au chef-lieu des préfectures et
des sous-préfectures, les écoles du giao thu et du huan
dao, mandarins rétribués par I'Etat; puis, au chef-lieu de
la province, 'école du doc hoc. Ce haut mandarin est en
outre le censeur des écoles de la province. Qu'enseignait-
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es écoles? Qu'y enseigne-t-on encore aujour-

que nous appellerions en France « les auteurs du

mais d'un programme invariable depuis des
t lesquatre livres classiques : trois traités de

, et un de Mencius; et les cinqg livres canoniques,
sieurs paraissent surannés aux leltrés eux-mémes.
lit, on les commente, on les apprend par coeur;
A& exerce 4 en commenter les moindres passages en
" {prose et en vers, dans des poémes a forme fixe et des

~ amplifications aux régles rigoureuses. Le tout en chinois,
bien entendu, et I'on ne peut s’empécher de songer, par
comparaison, aux vers latins et aux discours latins de nos
anciennes rhétoriques. La langue annamite est exclue de
cet enseignement, non moins que la géographie et ’his-
toire de 'Annam, et tout ce qui est mathématiques ou
sciences. Le fond, I'essentiel, c¢’est la philosophie et la
morale chinoises; une morale trés belle, trés élevée,
incompléte toutefois, parce qu'elle est surtout — et peut-
¢lre exclusivement — une morale sociale, Bien des lacunes
qui nous étonnent dans I'éducation morale des Annamites
et des Chinois ne viennent sans doute que de ce fait : la
morale individuelle et les devoirs qui en découlent tien-
nent aussi peu de place dans leur enseignement moral que
I'individu lui-mé&me dans leur organisation sociale et po!i-
tique.

L'Etat intervient encore pour controler les résultats de
I'enseignement par les concours littéraires. Il y en a de
semestriels qui permettent au censeur des études de s’as-
surer du niveau des études dans la province et qui valent
aux lauréats des exemptions de corvées et d'impdts, Aussi
I'dge des candidals est fort variable : on étudie toute sa
vie au pays d’Annam et les vieillards coudoient les adoles-
cents dans ces tournois académiques.

Les plus importants sont les concours triennaux, Tous
les trois ans en effet, dans des villes déterminées, s'ou-
vrent les examens ou 'on conquiert les grades littéraires.
On y fait sept compositions en prose et en vers sur des
phrases données comme sujets, et empruntées aux clas-
siques, composilions qui assurent le triomphe des bonnes
mémoires. Les candidats qui ont réussi dans ces épreuves
sont recus licenciés, s'ils sont parmi les premiers, ou ba-
cheliers; et ce ne sont pas la des suceés faciles. En 1903,
par exemple, il s’est présenté & Nam-dinh 10.000 can.
didats qui avaient d’abord subi un examen éliminatoire,
Tout le monde, en effet, ne peut se présenter : il faut en
avoir élé reconnu capable et n’offrir aucun motif de dis-
qualification morale ou méme politique. Sur ces 10.000
candidats ayant participé aux épreuves, 200 seulement ont
€lé recus, dont 50 licenciés et 150 bacheliers.

La dilficulté de ces examens explique qu’il n’y a jamais
ea de limite d'dge; toute sa vie, un lellré poursuivra
le réve d’étre bachelier, et on peut évaluer qu’il y a en
Annam et au Tonkin quelque 80.000 indigénes, de 1% &
70 ans, qui se préparent a des examens. Et si vous réflé-
chissez qu'ils représentent I'élite intellectuelle du pays,
les forces vives de leur nation, vous ne pourrez que juger
sans indulgence ce systtme d’enseignement éminemment
propre & faire des déclassés, Combien se trouve-t-il, en
Aunam et au Tonkin, de ces étudiants perpétuels, aux
ongles longs, exemplés de la corvée et du service militaire,
entretenus par leur famille ou leurs concitoyens, aigris
par leurs échecs, méprisant les travaux qui font vivre,
perdus pour leur pays, dangereux pour le nétre!

Ceux-14 méme qui ont obtenu le grade de licencié ont
encore une carriére i parcourir: celle qui conduit au doc-
torat, titre supréme jue 'on conquiert dans des concours
spéciaux, & la capitale méme el sous les yeux de I'em-
pereur.

Telle était 'organisatiou que nous avons trouvée au
Tonkin et en Annem et yne ncus u'avons ni délruite, ni
modifiée dés l'aboi 1. L'Admiastration: a créé des écoles

Jfra:ico-annamites & coté des écoles indigénes ; I'organisa-
tion de ce nouvel enseignement a été rapide, car on a pu
bénéficier des expériences faites en Cochinchine et utiliser
méme, en premier lieu, des mailres empruntés aux écoles
cochinchinoises. Mais elle a été moins étendue, préci-
sément en raison de la persistance de 'enseignement
indigéne. De celui-ci relévent les écoles de village. L’en-
seignement franco-annamite a des écoles dans chaque
chef-lieu de province qui suivent & peu preés le programme
des écoles correspondantes de Cochinchine, avec celte
différence toutefois que les caractéres chinois y sont
enseignés. Au-dessus de ces écoles, un grand collége, a
Hanoi, et le collége Quoc-Hoca Hué, recoivent au concours
les meilleurs éléves des écoles primaires. Celui de Hanoi,

‘admirablement installé, avec un grand internat, compte

plus de six cenls éléves. L’enseignement dure cing anndes.
Dans les deux derniéres années, il est spécialisé et les
éléves sont classés dans des seclions particuliéres selon
qu’ils veulent devenir interprates, commercants, institu-
teurs, ou agents des services techniques, Tandis que les
écoles ou se donnent I'enseignement franco-annamite re-
coivent prés de vingt mille éléves en Cochinchine, elles n’en
ont guére que cing mille au Tonkin et quinze cents en
Aunam. On voit que cet enseignement, dont la diffusion a
paru dangereusement rapide & d’aucuns, n’atteint qu'une
infime minorité des enfants d’age scolaire.

Ce n'est qu’en 1906 que l'attention de I'Administration
s’est portée sérieusement sur I'enseignement indigéne
traditionnel. Déja, il est vrai, vingt ans auparavant, Paul
Bert s’était rendu compte que nous n'srrivions pas dans
un pays neuf, que nous ne devions pas faire table rase du
passé et que, puisqu’il existaitun systéme d'enseignement
public, nous devions nous glisser dans cette organisation,
nous y installer et la faire servir & nos fins. Pour cela, il
fallait d’abord gagner les leltrés & nos projets, et avant
tout les rapprocher de nous en les persuadant de I'intérét,
du respect méme que nous portions a la culture dont ils
étaient les représentants. Il créa a'ors I'Académie tonki-
noise. Elle avait pour but précisément de faire collaborer
a l'étude de la civilisalion annamite, et des perfectionne
ments qu’il était souhaitable d’y apporter, les Annamites
et les Francais. En méme temps, Paul Bert se proposait
de faire entrer l'enseignement du francais et celui de
'annamite vulgaire dans I'enseignement indigéne, et, peu
i peu, d’y introduire les éléments des sciences. 1l avait
imaginé pour cela un moyen fort commode, qui était
d'inscrire dans le programme des concours triennaux les
matiéres qu'on voulait faire pénétrer dans les écoles indi-
génes. La mort le surprit avant qu’il ait pu réaliser cette
idée ; et, saufun arrété pris par M. Doumer pour modifier
le programme des concours et qui ne fut pas appliqus,
I'enseignement indigéne resta inchangé jusqu'a ce que
M. Beau, & quil’ondoitla rénovation de ’enseignement des
indigénes en Indo-Chine, reprit une partie des idées de
Paul Bert.

Il créa alors le Conseil de perfectionnement de I’ensei-
gnement indigéne, ol furent appelés non seulement les
représentants de 'administration francaise et les Francais
les plus compélents, mais les représentants des indigénes
eux-mémes. Ce fut d’ailleurs moins un conseil adminis-
tralif qu’un congrés trés hibéral et trés ouvert qui, sous la
présidence du directeur de 1’Ecole francaise d’Extréme-
Orient d’abord, du directeur général de I'Instruction
publique ensuite, étudia, discuta, coordonna les projets et
les idées qui avaient déji fait, en Indo-Chine comme en
France, I'objet de longues discussions.

Une des choses qui frappérent le plus les membres fran-
cais du conseil, ce fut 'ardeur de réforme qu'apportaient
aux discussions les lettrés et les hauts mandarins. Loin de
vouloir maintenir intangible 'enseignement traditionnel,
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jants de la cour de Hué et les
ifestérent le désir le plus net
t un grand nombre de pro-
ens le furent par le ministre
publique, le directeur des

ce furent
lettrés d
d'inn

seil aboutirent, en ce qui concerne
mite, & une série d’actes dont le plus

' Yordonnance royale de 1806, qui institua la
"éseignement indigéne au Tonkin et en
s réforme qui paraitra modeste, en somme : on
décidé introduire dans les écoles mandarinales du
ebdu Jo degré, progressivement, la langue annamite, le
frallfsﬁis et les éléments des sciences ; on laisse subsister
J'enseignement philosophique, moral et littéraire chinois,
en en simplifiant toutefois la rhétorique désudte. Cette
réforme, décidée en 1906, ne doit recevoir son plein effet
quen 1912, mais on peut croire qu'on ne verra guére
qu'en 1915, aux concours triennaux, tous les candidats faire
une composition en francais obligatoire. Il n’y a donc dans
cette réforme aucune précipitation. Par contre, vous y ver-
rez un désir trés sincére de respecter tout ce qui formaitla
pase méme de la mentalité et des croyances des Anna-
mites, teut en les faisant évoluer Jentement vers des idées
plus pratiques et plus modernes.

La réforme se poursuit actuellement en Indo-Chine.
Elle commence par l'école de village oit I'on doit ensei-
gner le quoc-ngu en méme temps que les caractéres. Cela
n'ira pas sans difficultés, car il y aenviron 30,000 institu-
teurs en Annam et au Tonkin, et ce n’est pas une petite
besogne que de leur apprendre & eux-mémes le nouveau
programme, si humble qu’il soit, qu’ils anront a déve-
lopper dans leur classe,

On a suivi une méthode assez simple. On invita chaque

-province duTonkin & envoyer deux ou trois instituteurs a

Hanoi, et 14, dans les Cours normaux, on leur apprit la lec-
ture et I'écriture en annamite et les éléments du calcul et
des sciences naturelles, Ils sont alors allés fonder, aux
chefs-lieux de canton, des écoles modeles dans lesquelles
leurs collégues pourront venir s'initier aux nouvelles mé-
thodes.

Dans les écoles du 2¢ et du 3¢ degré, la partie moderne
du programme est enseignée par les instituteurs brevetés
de I'école franco-annamite voisine, tandis que les manda-
rins continuent & enseigner la partie classique, en atten-
dant que la section normale annexée a I’école des Han Bd,
a Hanoi, ait fourni un contingent suffisant de mandarins
pouvant donner a la fois I'un et 'autre de ces enseigne-
ments, Enfin, des manuels scolaires modernes ont été ré-
digés sous le contrdle de I'administration et répandus
dans les écoles.

Telle est la réforme en cours, et peut-dlre vous sem-
blera-t elle plus simple qu’on n'aurait pule supposer, étant
donnée la complexité du probléme. C'est que, en matiére
pédagozique, la simplicité est seule logique. Dans tous
les pays du monde, I'enseignement élémentaire com-
prend la lecture, I'écriture, le calcul, les éléments des
sciences, de I'histoire et de la géographie, C'est le pro-
gramme méme qu'on a appliqué en Indo-Chine, avec toutes
les adaptations et toutes les adjonctions que nécessitaient
les conditions locales.

‘Ge qui est moins simple, ce sont les répercussions so-
c\wle.«. el méme politiques que pourra avoir la réforme.
Lroyez qu’elles ont été sérieusement envisagées. On lui a
reproché, entre autres choses, de creuser un fossé entre
les deux parties de I'élite annamite : d'une part, les
hommes qui auront recu notre éducation moderne,
franco-annamite, les secrétaires, les employés, les com-
mercants, les industriels, les propriétaires agricoles, et,
d'autre part, ceux qui auront suivi I'enseignement clas-

sique, qui composeront exclusivement le mandarinat et |

accéderont seuls aux honneurs. Ainsi présentée, c’est une
grave question.Il y a déja beaucoup de jeunes gens, en
Indo-Chine, qui viennent nous dire : « Nous qui avons
opté pour votre culture, qui collaborons & vos entreprises
et a vos ceuvres dans notre pays, nous n’avons plus qu'une
place médiocre chez nous; nous n’arriverons jamais au
mandarinat;et, avec toute la science occidentale que nous
sommes allés acquérir dans vos écoles et m&me dans votre
patrie, nous serons toujours les inférieurs sociaux du
dernier des lettrés, »

Je ne crois pas cependant que la réforme doive accen-
tuer cette différence. Au contraire, lorsqu’elle aura porté
ses fruits, dans un temps assez long, je le répéte, nous
aurons, en Annam-Tonkin, deux enseignements représen-
tant deux tendances qui paraissent aujourd’hui encore
contradictoires. Nous aurons mis l'indigene en état de
choisir librement et sans regret, si nous donnons & 1'un
et & l'autre de ces enseignements des sanctions équiva-
lentes. Il y aura la une situation assez semblable a ce
que nous avons connu en France : un enseignement clas-
sique et un enseignement moderne; 'un, qui sera plus
profondément imprégné desétudes traditionnelles; 'autre,
qui sera plus résolument occidental, Les Annamites choi-
siront. Et cette solution est, a la fois, la plus libérale et la
plus simple : nous ne pouvons espérer, entre les partisans
de la tradition et ceux de I'évolution, un accord tel quun
des deux systémes s’effacerait devant l'autre, et nous ne
pouvous prendre la responsabilité, pas plus de déraciner
totalement le peuple annamite en tranchant tout ce qui
l'attaclie & son passé et & son milieu, que de 'enfermer
dans le cercle étroit de ses traditions et de ses institu-
tions, au moment ou il aspire & prendre place parmi les
peuples modernes.

Il me resterait & vous parler maintenant d'un autre coté

fort important de la question, je veux dire de 'enseigne-
ment professionnel. Vous avez pu croire que nous l'avions
oublié, Je suis de ceux qui croient que cet enseignement
doit avoir une place trés importante dans 'enseignement
colonial. Toutefois, il s’agit moins, & mon avis, de multi-
plier les serruriers. les charpentiers ou les forgerons qui
risqueraient peut-é&tre, dans un pays essentiellement agri-
cole, de ne pas trouver tous Pemploi de leurs connais-
sances spéciales en Indo-Chine, que de donner & I'école
primaire une orientation nettement pralique, que d'en
faire un facteur dans la transformation économique du
pays. Nous y parviendrons, en dotant les principales
écoles primaires de jardins et d'ateliers scolaires, et sur-
tout en préparant des maitres qui aient le gout des tra-
vaux manuels et qui sachent en éveiller I'intelligence
chez leurs éléves. Quant a l'apprentissage méthodique
des métiers, il se poursuit déja dans nos écoles spéciales.
Il y a cinq grandes écoles professionnelles, dans les
capitales des cing pays de I'Indo-Chine, ou V'on enseigne
surtout les métiers utiles & notre industrie : mécani-
ciens, ajusleurs, charpentiers, tourneurs, etc., que ré-
clament nos entreprises industrielles, Une école des
mécanicens asiatiques pourvoit aux besoins de la flotte.
Un collége agricole est installé au Tonkin, En outre, dans
les provinces, de nombreuses écoles, créées surl'initiative
des administrateurs, sont consacrées, surtout en Cochin-
chine, & l'apprentissage des métiers locaux et des arts
indigénes : rotiniers, céramistes, sculpteurs, brodeurs,
bijoutiers, écaillistes, etc. Et ce n’est 14 qu’un commence-
ment.

Mesdames et Messieurs, je finis en m'excusant d’avoir
abusé de votre attention. Et pourtant, je n’ai pas dit tout
ce que je voulais dire, tant la matiére est riche. Je ne vous
ai pas parlé de cet enseignement des filles indigénes, qui
date d’hier et qui compte déja plus de deux mille éléves.
Je ne vous ai pas entretenu de ce corps enseignant, fran-
cais et indigéne, si nombreux déja et si plein d’ardeur, et
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5 voulu dire les mérites, les services rendus
dans des conditions souvent trés dures, 4 la
isation et du progrés. Jaurais voulu enfin
ceux qui ont éLé les artisans de cette
! nt donné, administrateurs, professeuds,
mandarins, lettrés, I’exemple si réconfortant
Ae collaboration étroile et ardente pour une cause
bié entre toutes. Qu'il me soit permis, du moins, d’ex-
imer notre respectueuse reconnaissance a M. le gouver-
eur général Klobukowski qui, reprenant I'cuvre poursui-
. wie depuis 1906, a bien voulu, en lui donnant tout son

appui, lui assurer cette continuité de réalisation, cetle
persévérance d'efforts, indispensables & une action qui
doit s'exercer sur des institutions et des traditions plu-
sieurs fois séculaires.

A la suite de - cette conférence trés applaudie,
M. Emile Senart a remercié le conférencier de I'ex-
posé trés clair qu'il avait fait de I’état actuel de la
question de I'enseignement en Indo-Chine et de I'es-
prit positif, désireux de tenir compte des faits, du
milieu et des civilisations indigenes, avec lequel le
probléme a été envisagé par M. Henri Gourdon.

VOYAGE DU COMMANDANT DE LACOSTE
EN MONGOLIE

Le commandant de Lacoste, revenu récemment
d'un voyage en Mongolie, auquel il a consacré la plus
plus grande partie de 'année dernitre et sur lequel
il a fait le 22 avril une trés intéressante conférence &
la Société de Géographie, nous a donné des indica-
tions sur les découvertes et constatations qu’il avait
faites pendant ce voyage, dont il se prépare & publier
les résultals.

Parli avec le D' du Chazaud et M. Zabieha, de
Verkhne Oudinsk, sur le chemin de fer sibérien,
M. de Lacosle arrivait huit mois plus tard a la station
d’'Obi sur le méme chemin de fer, aprés avoir passé
par Ourga, les ruines de Karakoroum, la haute vallée
de la Tes, Ouliasoutai et Kobdo. Sur cel immense
itinéraire le voyageur a franchi presque loules les
régions nalurelles qui se parlagent la Mongolie exté-
rieure. De Kiakhta a la frontiére de Transbaikalie
jusqu’a Ourga et méme un peu au-dela, dans la vallée
de la Tola, M. de Lacosle a voyagé dans des vallées
et des steppes pouvant étre mises en valeur. Au dela,
la steppe devient plus pauvre, puis, dans la haule
vallée de la Tés qui n’avail pas encore été explorée
avant lui, ainsi que sur le trajet entre celte vallée et
les environs d'Ouliasoutai, M. de Lacoste sest (rouvé
dans un pays de montagnes. Plus loin, il a franchi le
bras de sable d’une largeur d’environ 500 kilomeétres
que le désert de Gobi lance vers le Nord Jjusqu’au lac
Oubsa-Nor, et & l'extrémité occidentale duquel se
trouve Kobdo. Enfin, une cinquantaine de kilométres
-apres celle dernitre ville, le voyageur a retrouvé la
sleppe, et, & partir de la frontiére, les pays o la co-
lonisalion russe commence a étre aclive.

Cetle immense région est d’ailleurs loin d'étre
riche, méme dans les parties les plus favorisées. Le
climat en est extrémement rude. A I'hiver trés dur

succtde, aprés un printemps pendant lequel les tour.
mentes de vent abondent, un été torride, rendu plus
insupportable par I'abondance incroyable des moy.
ches el des moustiques, et aussi par un orage a trés
haute tension électrique, qui revient chaque jour
quand ce n'est méme pas deux fois dans la méme
journée. Malgré ces orages la pluie est rare. Pa,
contre, le sol se blanchil parfois de gréles formi.
dables. Du 26 juin au 26 aout, I'orage énervant s’est
produit chaque jour avec une régularité absolue. Les
Mongols craignent d’ailleurs fort la foudre qui fait
parmi eux beaucoup de victimes.

Dans un pareil pays la végétation ne saurait Alpre
trés abondante; la steppe porte cependant une herbe
courle, mais assez serrée et délicieusement fleuric
au commencement de I'été. Quant aux arbres, ils fon!
complétement défaut, sauf sur le versant septen-
trional d’un certain nombre de montagnes et de
collines ot les vents humides qui arrivent du Nord,
entretiennent des bouquets de méldzes; ces derniers
seraient d’ailleurs sans doute plus abondants s'ils
n’avaient pas été ravagés par de fréquents incendies.
Lorsque l'on pense a la sécheresse de cette région,
on s’étonne d'y voir circuler les belles rividres qui, se
réunissant & la Selenga, avant la frontiére russe,
apportenl une masse d'eau si considérable au lac
Baikal. Les neiges abondantes en hiver expliquent ce
phénoméne qui surprend le voyageur circulant I'été
dans les sleppes de la Mongolie extérieure.

Sur lout cet itinéraire on ne rencontre pas une
maison. M. de Lacoste et ses compagnons ont du
vivre sous la tente d’Ourga & Ouliasoutai. Ils ont
d’ailleurs rencontré sur leur route nombre de Yourtes
Mongoles, dés qu'ils s’arrétaient pour camper ils
voyaient arriver des cavaliers mongols méme quand
aucune tente ne pouvait se découvrir dans les replis de
la steppe. Le peuple dont les campements s'égrénent
ainsi dans ce pays vide est trés misérable et en pleine
décadence. Les familles sont trés peu nombreuses,
les troupeaux décimés par la famine et la soif. La
faute n'en est assurément pas a I'herbe de la steppe
qui suffirait largement a les nourrir si les Mongols
avaient un peu d'industrie. Mais, malgré que leurs
voisins des lerritoires russes aient appris des colons
moscoviles l'arl, d'ailleurs si primilif, de faire des
meules de foin, les Mongols du territoire chinois ne
coupent pas les herbes qui restent a pourrir el se dé-
tériorer sur place sans qu'ils fassent rien pour réunir,
en prévision de I'hiver, le fourrage abondant qui les
entoure. Aussi, lorsque les neiges viennenl, les ani-
maux vivent comme ils peuvent; parfois on met en
ligne des cenlaines de yaks pour écarter la neige du
sol et permettre aux bétes moins fortes de trouver
quelque resle des herbages de 1'6té précédent. Mais,
s'il arrive un jour de dégel, la couche de quelques
centimetres de glace qui se forme sur la neige la nuil
suivanle, rend impossible ce moyen élémentaire de
déblaiement; les lroupeaux périssent, et c'est ainsi
qu'on a vu en un hiver les Mongols perdre 90 % de
leurs moutons. Si la neige fait ainsi des viclimes, son
absence produit le méme résultat, car les Mongols se
retirant dans les gorges des monlagnes pour se
metlre & I'abri des venls terribles de I'hiver, sonl,
pendant celte saison, trés loin des sources; ils comp-
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peige pour abreuver leurs bestliaux, et si
manque, la soif fait parfois ce que la
ant les années ou une couche glacée

gols sont d'ailleurs encore appauvris et
tnce est accenluée par le lamaisme qui leur
» fort cher, les redevances aux moines venant
jouler aux impots qu'ils paient aux Chinois et aux

ices indigénes qui gouvernent les différents
‘@imaks. La Mongolie est, en effet, soumise a une féo-
‘dalité dans laquelle se Irouvent des terres nobles et
des lerres ecclésiastiques, le tout dominé de haut par
les Chinois auxquels une habile polilique indigéne
permet depuis des siécles déja de maintenir dans la
dépendance le peuple qui,avec Gengis Khan, se lanca
Jadis & la conquéle du monde. Le gouvernement de
Pékin, comme on le sait, a liré parti du lamaisme
pour dominer le pays; il s'est insinué dans les aflaires
mongoles en profitant des rivalités des princes et des
lamas. Sa politique se sert au besoin du Guégen, le
Bouddha incarné d'Ourga, qui a des velléités d’am-
bitions au détriment des princes mongols. Il y a
quelque temps ce dieu vivant qui, par hasard, a dé-
passé la vingl-cinquiéme année sans que les lamas
I'aient renvoyé dans l'autre monde, comme ils firent
de lous ses prédécesseurs, demanda au gouvernement
de Pékin de le subslituer aux princes chefs des
Aimaks. Ces derniers sont de plus en plus domesti-
qués. Le gouvernement chinois ne leur épargne ni
les subsides ni les honneurs, il les atlire de plus en
plus & Pékin oi ces princes, ayantrenoncé a la vie de
la tente qui les mainlenail en contact avec leur
peuple, passent une partie de plus en plus grande de
leur temps dans un état de servilude dorée qui
rappelle un peu celle de la noblesse [rancaise & Ver-
sailles, et qui achéve de priver le peuple mongol des
létes capables de concevoir pour lui une vie un peu
aclive et de I'aider & résister a I'étreinle chinoise qui
se resserre aulour de lui.

Celle étreinle s'accentue par le crédit. Le Mongol,
toujours & courl d’argent, emprante aux banquiers
chinois de la ville ou bien & un de ces innombrables
négociants chinois donl les yourles sont plantées sur
tous les poinls du désert o un élablissement est favo-
risé par les circonslances et qui semblent marquer
d'avance I'emplacement des fulurs villages de la colo-
nisation chinoise. Lorsque 'indigéne ne peut paver,
ce qui est généralement le cas au bout de peu de
lemps, son préleur devienl propriélaire d'une parlie
de sa lerre, et c'est ainsi-que la dominalion chinoise
se complique en Mongolie d'une mainmise de plus
en plus accentuée sur la propriété. Ces nouveaux
mailres du sol se gardent d'ailleurs bien d'en chasser
I'indigéne, puisque, pour le remplacer utilement,
méme de la fagon la plus misérable, ils n'ont pas
encore de colons. Les Mongols vivent ainsi de deltes
en altendant d’en mourir. Mais déja I'approche de
leur éviction définitive se révele aux progrés de la
colonisation chinoise que M. de Lacosle a conslatés
dans cerlaines régions. Pour I’instant, cette colonisa-
lion se fail surtout dans la partie la meilleure de la
steppe, entre Ourga et la fronliére sibérienne. Nolre
voyageur, dans certaines journées, a croisé sur la
roule d'Ourga a Kiakhta, de 400 & 500.Chinois dirigés

syslématiquement par un bureau de colonisation
établi & Ourga sur les terres les plus immédiatement
accessibles. Il parait qu'un travail analogue se fait
tout le long de 'Amour par les efforts d'un bureau
semblable organisé a Tsitsikar. Il y a 12 un sys(éme
qui fail le pendant de celui qu'appliquent les Russes
de T'uutre c6lé de la frontidre et qui prouve, apreés
bien d'aulres symptomes, que les Chinois se sont
rendus comple de la nécessilé de faire cesser le vide
des parlies extérieures de leur empire.

C'est assurément le phénomene le plus intéressant,
par les conséquences qu'il peul avoir, que M. de La-
coste aconslaté dans son beau voyage. Mais, 4 parlir du
point oit la Tola tourne vers le Nord, le voyageur n'a
plus guére vu d'aggloméralions agricoles chinoises.
Les belles fermes qu'il avait rencontrées sur la route
de Kiakhla, peuplées surtout d’'immigrants du Chan-
loung, excellenls caltivateurs et bien vite paysans
cossus, chaudement el proprement vétus, sont rem-
placées par les yourles des marchands chinois qui se
trouvent un peu partout en pays mongol. Sur un seul
point dans des régions cultivables au Sud du Kara-
Oussou-Nor, prées de Kobdo, M. de Lacoste a encore
trouvé une pelile tache de colonisation chinoise qui,
la, est sans doule absolument sponlanée. Mais partout,
au débouché des monlagnes el méme dans les régions
absolument désertiques, la ou des sources rendraient
des cultures possibles en permettant la création d'une
oasis, des yourtes de commercanls ei de préteurs
chinois sont déja établies sur la place. Il est certain
que peu a peu, sans arriver & installer une population
trés dense dans ce pays o tant de parties sonl mau-
vaises, et toules sans doule médiocres sauf quelques
tres belles vallées de riviéres, la colonisation chinoise
arriverad couvrir la Mongolie extérieure qui, a I'heure
acluelle, n'est administrée que par quatre mandarins
donl un a Ourga, deux & Ouliasoutai el un a Kobdo,
mandarins qui exercent le protectorat le plus discret
en apparence et le plus insinuant en réalité, C'est
ainsi que M. de Lacoste nous montre avec précision,
el se poursuivanl jusque dans le bassin de la Selenga,
un effort d’expansion agricole que nous avons déja
signalé dans des régions beaucoup plus voisines de
Pékin, c’est-i-dire dans les steppes de la Mongolie
intérieure, au Sud du désert de Gobi, sur ces confins
du peuplement chinois que rendent mainlenant plus
accessibles le chemin de fer de Kalgan et celui de
Tai-Yuan-fou, el que rapprocheront également de
Pékin d’aulres voies ferrées dés a présenl projetées,
comme on le sait, jusqu’a la boucle du Fleuve Jaune.

Quant aux Russes, leur aclion en Mongolie n'est
guere visible. Quoi qu'on en ait dit, ils n’ont pas
€labli de télégraphes dans ce pays. C'est le gouver-
nement chinois qui pose en ce moment une ligne se
dirigeant vers le Sud-Ouest de Kobdo. Le commerce
moscovile continuerait & élre le maitre dans les
haules régions de la vallée de I'lénisséi, au contraire
du reste de la Mongolie oi il s'était établi avant
I'arrivée des commercants chinois qui ont commencé
a lui disputer el & conyuérir sur lui le marché depuis
une vinglaine d’années. La situalion pour les négo-
cianls chinois el les négociants russes ne serait d’ail-
leurs pastout & fait égale. Tandis que le consul russe,
i désireux de ménager les Mongols, n’assurerait pas
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yup de vigueur les renlrées des
x, les aulorités chinoises trou-
en de faire payer ou renou-
ageuse pour leurs compa-
es commercants chinois. Il n'y
 qui rappelle 'effort des Russes

i ils ont des consuls escortés de Co-
ssie n'est pas représentée & Kobdo; a
a4 Ouliasoulai, elle a des consuls sans
1l semble qu'elle ait réservé loule son alten-
pour la Kachgarie, pays sans doute moins inté-
nt pour elle et, en tout cas, beaucoup plus nelle-
ment séparé de sa Sibérie el qui ne constilue pas le
haut bassin des fleuves traversant I'empire russe.

Nous n'avons pas a parler ici des découvertes
archéologiques, ni des documents historiques et lin-
guisliques rapportés par M. de Lacoste. 1l a longue-
ment exposé ce coté des résultats de sa mission & la
Sociélé de Géographie, le 22 avril. A Kara Balgassoun,
ancienne capitale des Ouiggour, et un peu plus 2
I'Est, 2 Kocho Tsaidam, trés ancien centre ture, il a
trouvé quelques stéles, quelques statues décapitées, de
rares tombes, monuments dontil a estampé les inscrip-
lions. Quant & Karakoroum, la capitale du grand
empire Mongol qui toucha a I'Est & la mer de Chine
et & I'Ouest au Danube, son emplacement n’est plus
marqué que par un vestige ancien, une lortue de
pierre que M. de Lacoste renconlra par hasard perdue
dans I'herbe de la sleppe. Le vide actuel de cette val-
Jée de '0Orkhon, o se succédérent des capitales, est
impressionnant et pour ainsi dire symbolique de la
décadence de ses nomades devenus timides et cesa-
niers, craignant de quitter leur coin de steppe nalale.
La disparition des vestiges de leur passé s’harmonise
avec le néant qui caractérise déja pour eux les temps
actuels.

M. de Lacosle a cependant eu la bonne fortune de
trouver quelques manuscrils, particuliérement en
écriture cursive tibétaine, jusqu'ici peu connue, et qui
sont a la traduction; etil appartiendra & des spé-
cialistes de faire connaitre la valeur et le sens de
ces documents. Nous voulions seulement ne pas
laisser passer plus de temps avanl de donner les
constalalions d'un intérét général et acluel qui ont
¢lé rapportées par un voyageur & I'cuvre duquel le
Comil¢ de I’Asie francaise s'estintéressé, et qui mérite
un hommage de tous les Asialiques pour celte der-
nire ¢l rude tournée, consciencieusement accomplie,
apres lant d'aulres séjours et voyages en Asie, voyages
dont le dernier fut ce tour de I'Afghanislan dont nous
avons publié des comptes rendus que n'ontsans doute
Pas oubliés nos adhérents. La Mongolie extérieure est
n pays assez négligé par la curiosité des voyageurs :
elle uest ni pittoresque, ni agréable par son climal, ni
€hgageanle daucun point de vue. Ceux qui vontrelever
les traces du passé el éludier les événemenls du pré-
Tr[:[’]t lans de pareilles régions n'en ont que plus de
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M. le Trésorier du Comité, 21, rye Casselle.

L'ASIE FPRANGAISE. — AvniL 1910, — 3.

[ PERSE BT LES PUISSANCHS

Les hommes qui lisent avec quelque attention
les dépéches de I'étranger n’ont pu manquer d’étre
intéressés ces jours derniers par celles de Perse :
ce pays cst devenu, du fait de I'Allemagne, le
théitre d’'une nouvelle question internationale
dont la position est en tous cas un symptome inté-
ressant et pourrait devenir quelque chose de plus.

Nos adhérents savent ou en étaient depuis
quelque teml)s les affaires de Perse. Elles se trou-
vaient compléetement dominées par des difficultés
financiéres qui empéchaient de prendre les me-
sures nécessaires pour établir I'ordre dans ce pays
troublé et créer les services publics réformés
dont il a besoin. A ces difficultés il était proposé
de faire face, du moins en attendant qu’'un com-
mencement de réorganisation edt assuré de nou-
velles ressources a I'Etat persan, par un emprunt
de 10 millions de francs, contracté auprés de |' An-
gleterre et de la Russie. A vrai dire, le Medjliss,
assez défiant et tres hostile envers I'étranger,
comme le sont tous les corps politiques de I'Orient
en mue,manifestait fort peu d'enthousiasme pour
ce nouvel emprunt extérieur. Peut-étre la pré-
sence sur le territoire persan des troupes russes,
qui pouvaient n’étre pas absolument nécessaires
au maintien de 'ordre sur tous les points ou elles
se trouvaient, ne facilitait-elle pas I'avénement
de 1'état d’esprit qui eat rendu les négociations
plus aisées. Quoi qu'il en soit, le 9 avril, le
gouvernement de Téhéran avisait les légations
d’Angleterre et de Russie qu'il ne pouvait accep-
ter cet emprunt, étant données les conditions que
voulaient imposer les deux puissances.

Le lendemain I'agence Reuter, sans doute pour
ne pas laisser saccréditer la croyance que ces
conditions étaient exorbitantes, publiait un com-
muniqué officieux dans lequel elles étaient énu-
mérées. Les voicl :

1o Le programme des dépenses du gouvernement persan
sera sommis a 'approbation des légations d’Angleterre et
de Russie. L'emploi de l'argent sera surveillé par une
commission a laquelle présidera le ministre des Finances,
et dont quatre Persans et deux Européens au service de
la Perse, MM. Bizot et Mornard, feront partie;

20 Selon un plan élaboré par M. Bizot, sept Francais
seront engagés au ministére des Finances ;

3o Dans leurs zones respectives, définies par le trailé
anglo-russe du 31 aout 1907,ils auront, & conditions égales,
un droit d’option sur les chemins de fer que le gouverne-
ment persan voudrait concéder;

o Les Russes auront le monopole de la navigation sur
le lac d’0Ourmiah;

jo L'organisation de la gendarmerie formée pour la
protection des routes commerciales sera confiée a des
officiers étrangers & la solde de la Perse;

6° Au rachat du présent emprunt sera en premier lieu
aflecté tout emprunt anglo-russe ultéricur. Un intérét de
7 0/0 sera prélevé sur les recetles douaniéres.

Il est certain que ces conditions pouvaient pa-
raitre pénibles A la susceptibilité nationale, mais
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tconnaitre aussi qu'elles étaient raison-
onformes a I'intérét bien entendu de
mprunt dont le montant serait dé-
désordre qui a malheureusement
jusqu'ici les choses persanes aurait

r & ce pays de nouvelles charges et hypo-
€ques sans lui assurer le moins da monde,
mime contre-partie, un commencement de réor-
misation. En outre, il est bien évident que le
neilleur instrument pour mettre fin au désordre
qui ruine la Perse serait une bonne gendarmerie
réorganisée et commandée provisoirement par
des officiers occidentaux. La seule hypotheque
politique demandée dans leur intérét par les deux

uissances voisines était le droit d’option sur les
faturs chemins de fer. Mais 6tait-il exorbitant,
étant donnée la situation que I'on connait, que la
Perse s’engagedt & ne pas accorder de conces-
sions de chemin de fer aux nationaux de tierces
puissances, avant que les Russes ou les Anglais,
selon les régions, eussent refusé ces concessions
aux conditions proposées par les tiers? Il con-
vient d’observer que les entreprises purement

ersanes devaient échapper a ce droit d'option.

nfin une telle clause n'edit ét6 qu'une nouvelle
reconnaissance par le gouvernement persan d’une
situation qu'il a reconnue par traité en 1900, et
qui continuera, avec ou sans texte, & exister en
fait puisqu’il est clair que la Russie et I'Angle-
terre unies ont les moyens de détourner la Perse
de faire les concessions de chemin de fer qui ne
leur agréeraient pas.

Quant & la commission chargée de controler les
dépenses et le fait qu'elle devait comprendre des
Frangais, on ne saurait y voir qu'une garantie
pour la Perse. Tl en est de méme en ce qui con-
cerne l'enlrée de sept Francais au ministere des
Finances. Sans doute, il s’agissait de nationaux,
d'un pays lié a la Russie et & I'Angleterre dans la
politique internationale. Mais il faudrait n’étre
vraiment pas grand clerc et ne rien connaitre du
tempérament de nos administrateurs pour douter

ue les finances persanes el le bon ordre général
ﬂu pays auraient eu dans ces fonetionnaires fran-
cais engagés par le gouvernement persan les
délenseurs ‘et les partisans les plus convaincus

u'elles pouvaient espérer. Nous connaissons des
Tures qui estiment ‘que la rénovation de leur
pays ne saurait se faire sans que l'on recourre
d'abord trés largement & la compétence et aux
habitudes de régularité de spécialistes européens.
La Perse n'est pas dans un état meilleur. E{ dans
quelle nation, étant plus que la France désinté-
ressée de toute ambition dans I'lvan et ayant plus
le don de sympathie, la Perse pourrait-elle recru-
ter ces collaborateurs nécessaires? '

Aussi ne croyons-nous pas que le Medjliss et
les autres dirigeants de Perse aient repoussé le
projet d’emprunt anglo-russe pour éviler celle
collaboration francaise. On a expliqué ce refus
par diverses causes. Le gouvernement de Téhéran
conlinuerait, malgré tout, & espérer pouvoir
émeltre avec succes un emprunt intérieur. 1l
aurail eu la chance de voir I'évaluation des bijoux

de la couronne qu'il veut mettre en vente monte,
bien plas haut qu'il n’espérait. 11 attendrait d.
cette ressource a 25 millions de francs qui lui
permeltraient de parer an plus pressé et d’ajour-
ner toute décision désagréable. Mais tout cela n'a
pu quendurcir la mauvaise volonté du Medjliss,
qui aurait, d’autre part, recu des encouragement s
bien plus efficaces encore, sous forme de sugges-
tions allemandes.

* %

Lorsque le refus du prét anglo-russe par le gou
vernement persan a ¢té annoncé, on connaissail
déja et on commentait fort le voyage fait en
Perse par un représentant de la Deutsche Bank.
Le 30 mars, en effet, la Gazette de Voss publiait
un télégramme daté de Téhéran et disant : « La

résence ici d'un représentant de la Deutsche

ank de Berlin et ses études comme ses négocia-
tions avec des autorités persanes ont fait naitre
de grandes espérances d’aprés lesquelles fe mond.
linancier allemand ne serait pas éloigné de I'idée
de venir en aide de 1'Etat persan dans le besoin
ot il se trouve, si des garanties adéquates étaien!
accordées. » Le délégué de la Deutsche Bank esi
M. Sayed Ruete, fils, dit-on, d’un Alemand et
d'une femme de grande famille Zanzibarite. 11 &
donc des origines analogues a celles de plusieurs
autres de ces agents que I'on a vus ou devinés
comme serviteurs de la trés active et trds intri-
gante politique que poursuit depuis plusieurs
années I'Allemagne dans les pays islamigues.

Le voyage de M. Sayed Ruete a-atliré d’autan|
plus d’attention que personme n’ignore les liens
gui unissent la Deutsche Bank & la Compagnie du

agdad-Bahn. Déja il y a deux ans nous avons
signalé dans ce Bulletin que la Deutsche Bank
avait obtenu le droit d’ouvrir une succursale
Téhéran et que, si.olle n’avait pas jugé expédient
d’en user immédialement, elle en “avait parlé de
maniére & laffirmer et & planter un jalon pou
Favenir. 1l ne faut pas oublier, en oulre, que 1o
projet de chemin de fer de Bagdad a comports
un tracé empruntant largement, dans sa derniére
seclion, le terriloire persan ot il y a de riches
terrains pétroliferes a mettre en valeur. M. Sayed
HRuete doit, disait-on, reconnaitre la ligne Téh¢-
ran-Kahnikin, Kermanchah-Bagdad, comme pour
y ‘établir un rameau ‘persan du Bagdad-Bahn.
Si on se rappelle encore que, ces dernidres an-
nées, une ligne réguliere de navigation allemand.
a 6L¢ établie danslegolfe Persique, on comprendr:
%uc le voyage d’études de I'agent de la Deutsche
ank ait provoqué beaucoup f'intéret.

En Allemague il a, surtout en présence des cri-
tiques russes et anglaises, donné lieu & I'affirma-
tion du droit pour les Allemands -d’exploiter le
champ d’activilé que réserve la Perse. Les jour-
naux d’outre-Rhin ont parlé sur le ton que nous
connaissons par nolre propre expérience de la
« liberté commerciale », en grossissant d’ailleurs
le sens de ce terme jusqu'a lui faire comprendre
des choses qui entraineraient une influence poli-

lique. La Gasette de Voss, dans une comparaison
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a, politique de 'Allemagne
it, a-t-elle écrit, I'Angle-
rraient-elles empécher un
en Perse s'il était réellement
“que la Russie et la Grande-
eonvenu de considérer le Nord et le
“Perse comme leurs spheéres respectives

_" _;ﬁaur&it le moins du monde imposer
tierees puissances l'obligation de s’abstenir
{oute opération commerciale dans ces régions.
éme si on laissait passer cette monstrueuse
pl@'t'eu{ion, la Partie centrale de la Perse reste
libre, méme d'aprés I'accord anglo-russe. » La
National Zeitung, cependant modérée d’habitude
lorsqu’il s'agit dé; politique étrangdre, a affirmé
la necessilé, pour empécher « ’Allemagne de re-
culer de cing siteles dans l'esprit des populations
tarques et persanes », de ne pas permettre a I'An-
gleterre de s’aflirmer comme la puissance écono-
mique prépondérante dans le golfe Persique. Elle
ajoulait, aprés avoir montré I'Allemagne comme
la sauvegarde de 'indépendance de la Perse me-
nacée par la Russie, que ce dernier pays et I’An-
leterre « n’ont pas le moindre droit de considérer
Fes concessions de chemin de fer faites a d’aulres
puissances comme un empictement sur leurs pro-
pres intéréts, et des concessions de ce genre el
celle d'exploiter les terrains pétroliféeres de la
Perse occidentale pourraient étre oblenues sans
la moindre difficulté ». C’est tout A fait, & I'égard
du gouvernement indigéne et en ce qui concerne
les droits de I'Allemagne, le langage que nous
avons enlendu nous-mémes au Maroc. auant au
gouvernement de Berlin, il n'a donné aucune
explication, il n'a pas souflé mot. Tout au plus
a-t-on entendu dire 2 la Wilhelmstrasse que le
gouvernement de I'empire n'avait ni le pouvoir
ni le droit d’empécher les banquiers et mar-
chands allemands de placer leur argent la ou il
leur plait et que tant qu'ils poursuivront des
objets purement commerciaux, ils jouiront natu-
tellement du genre d’appui que le gouvernement
donne aux entreprises allemandes dans toutes
les parties du monde. Cette indépendance de
linitiative privée allemande est un air bien
connu déja entendu, lui aussi, au Maroc, mais
loute I'organisation impérialiste de la. finance
germanique en démontre clairement la fausseté.
Quanl aux entreprises purement commerciales, il
suffit de songer a ce qu’est la Perse et ce qu'y
sont les intéréts russes et anglais pour com-
prendre que des concessions de chemins de fer
ou des préts financiers sur garanties spéciales y
€passeraient grandement ce caractére. L’Alle-
thagn: invoque la « porte ouverte » pour 1'élargir
Plus ou moins selon les occasions et le sérieux
S recistances qu’elle rencontre. Aussi la défini-
tion des intépets ermaniques en Perse, donnée
par M. de Bilow, n'avait en réalité rien d'a paisant
[’01“‘ % puissances voisines. Voici, nous le rappe-
s, comment l'ex-chancelier s'est exprimé sur ce
Stycl danslaséance du Reichstag du 29 mars 1909 :
« Nolre situation en Perse ne s'est en rien modi-

fiée. Nous ne poursuivons dans ce pays aucune

0

visée politique ; nous nous y consacrons seule-
ment aux tiches économiques fixées par le traité
de commerce que nous avons concluavec la Perse
et qui reste en dehors des accords de tierces
Quissances auxquels nous n’avons pas partici pé.
Nos intéréts se trouveront sauvegardés si l'on
respecte I'indépendance et I'intégrité de la Perse
et si 'on y maintient la liberté du commerce
L'accord anglo-russe ne lese pas ces intéréls, et
nous avons d’ailleurs recu & cet égard des assu-
rances spontanées des cabinets de Londres et de
Pétershourg... »

Ni en Angleterre ni en Russie onne s'est montré
satisfait de I'entreprise de la Deutsche Bank se
dessinant dans la politique que la définition ci-
dessus permettaitd’interpréter plus ou moins lar-
gement selon les circonstances. On s’est montré
d’autant plus nerveux que l'engagement consenti
par la Perse, en 1900, envers ?a Russie et |'An-

leterre, de ne concéder aucun chemin de fer sans
eur approbation est venu a expiration le 8 avril,
comme s'est empressé de le faire observer la Na-
tional Zeitung pour montrer qu'aucune hypothd-

ue anlérieure ne pourrait plus étre opposée aux
demandes allemandes. Toute la presse russe a
commenté la nouvelle du voyage de Sayed Ruete
et déclaré que la Russie ne pouvait sapporter que
I"’Allemagne recommencat en Perse une affaire du
Maroe. Le Novoié Vremya donnait méme un
avertissement général i la politique allemande en
disant : « La diplomatie allemande met sans cesse
en relief sa loyauté, son amour pour la paix et le
respect qu'ellea pourles droits de ses voisins. Nous
pouvons donc espérer qu'elle s’opposera aux me-
nées de ses capitalistes cherchant & aviverles dis-
cordes politiques régnant en Perse et dont souf-
frent les intéréts russes. Quant aux bruits relatifs
a l'entrée d’officiers allemands au service persan,
nous n'y ajoulons pas foi. Le gouvernement alle-
mand, qui a si souvent déclaré le prix qu’il atta-
che au maintien de bons rapports avec la Russie,
ne voudra pas compromeltre ces rapporls. »

Quant aux journaux anglais, ils firent trés jus-
tement observer que les projets mis en avant par
la presse allemande seraient en contradiction avec
les déclarations du prince de Biilow, qui semblail
bien avoir reconnu les droits particuliers que
I'’Angleterre et la Russie tiraient de leur voisi-
nage territorial. Dailleurs, comme le faisail jus-
tement remarquer le 7imes le 31 mars, I'Alle-
magne elle-méme a wontré qu'il est des limites 2
l'interprétation que I'on peut donner au principe
de la porte ouverte : « La porte ouverte, écrivait le
journal anglais, comme les Allemands eux-mémes
I'ont prouvé au Chantoung, n'implique pas né-
cessairement un droit général et sans rectrictions
de constraire des chemins de fer. » Et le 7imes,
le 12 avril, observait que si 'engagement pris par
la Perse de ne pas concéder de chemins de fer
était expiré, il était fort peu probable que les
deux cabinets de Londres et de gaint-Pétershoul‘g
eussent laissé le moindre doute au gouvernement
persan, en ce qui concerne leurs vues sur cetle
importante question. Le journal anglais voyait
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ye de la continuité de la politique bri-
ans la bréve réponse faite le 7 avril
ard Grey a une question qui lui a
r ce sujet : « Le gouvernement de
esté considére I'engagement par lequel
roit a été obtenu de construire des che-
¢ de fer dans la Perse méridionale, comme
nt encore en vigueur, bien que les conditions
ans lesquelles il serait exercé par le gouverne-
ment de Sa Majesté doivent étre, comme de juste,
conformes aux clauses de I'accord anglo-russe. »

Il est clair que la Russie et I’Angleterre sont a
méme de détourner la Perse de faire des conces-
sions menacantes pour leurs intéréts, en admet-
tant méme que le gouvernement de Téhéran se
laisse leurrer par la politique allemande qui trai-
terait bien vite les intéréts persans avec la désin-
volture que I'on a pour les moyens que l'on jette
de ¢oté apres s'en étre servi, et qu'il ne voie pas
de lui-méme l'inconvénient de s’aliéner et d’unir
résolument contre lui des voisins qui se tiennent
en équilibre et ne menacent pas pour l'instant
son indépendance, comme I'a prouvé I'appui
donné par eux au projet d’engager des colla-
borateurs francais a I';uvre de réorganisation
de la Perse. Mais il va sans dire que 1'énergie
avec laquelle les gouvernements de Londres et
de Saint-Pétershourg manifesteraient leur vo-
lonté & Téhéran dépendraient les conditions de la
politique générale au milieu de laquelle se pose-
rait en Perse la question allemande, dont l'exis-
tence ou tout an moins la possibilité vient de se
révéler i ces premiers symplomes.

¥*
L

[1 convient tout d’abord de se demander ce que
les Allemands ont pu avoir en vue en dessinant
en Perse une entreprise & laquelle il serait assu-
rément bien naif de croire que la chancellerie
impériale soit restée entiérement élrangére.

On peut penser tout d'abord que I’Allemagne se
dit qu’elle ménera ses affaires en Perse selon les
circonstances, qu’elle soutiendra ou poussera ses
banques ou les raménera en arridre, selon que
leur action compromettra ou non sa polilique gé-
nérale. Ce ne serait pas la premiére fois que
I’Allemagne aurait ainsi, pour ainsidire, joué a
la poussetle sur le Ia{)is international, préte &
maintenir ou & retirer discrétement sa mise,selon
Paspect de la partie. Puis elle sait qu'une puis-
sance trés forte, lorsqu’elle se rend encombrante
quelque part, acquiert des objets d’échange et se
fait payer sondésistement. C'est méme une vérité
que mnos gouvernants oublient un peu trop. On
objectera que le jeu est dangereux, en présence
d'une Russie dont la politique de Berlin a tou-
jours considéré la bonne volonté comme néces-
saite & la séeurité de la Prusse, puis de I'Allema-
gne en Europe.

Mais I'Allemagne a-t-elle en ce moment beau-
coup de considération pour la Russie? Ne croit-
elle puas pouvoir exploiter encore I'affaiblissement
résullant de la guerre de Mandchourie, vers la-
auette les influences de Berlin poussérent d'ail-

—

leurs de toules leurs forces le gouvernement
russe? La diplomatie allemande se dit peut-étre
qu'en inquiétant la Russie en Perse, on ne s'ex-
pose pas sérieusement & orienter de plusen plus
contre la politique germanique 'attitude du goy-
vernement de Saint-Pétersbourg; que, au con-
traire, on assouplira par la ce dernier, on le pous-
sera & acheter la bonne volonté de Berlin et sop
abandon des entreprises persanes. Il est trés pos-
sible que la chancellerie impériale estime que
I'affaire de la Bosnie-Herzégovine, qui a affermi
les relations austro-allemandes et méme, par
I'effet du prestige accru de I’Allemagne, rendu
un peu plus de gott a I'ltalie pour la Triple
Alliance, doit servir d’exemple pour dautres
brutalités fructueuses.On se dit peut-étre qu'on
a & Saint-Pétershourg les influences voulues pour
tirer tout le parti possible d'une telle politique.

Quel serait ce parti, en 'espice? Peut-étre, par
voie d’échange, obtenir que la Russie ne ‘asse
aucune opposition a I’Allemagne dans I'affaire de
Bagdad, s’y sépare absolument de la France et de
I’Angleterre. Ce serait affaiblir la résistance de
ces deux puissances au caractere exclusivement
allemand que Berlin voudrait donner au grand
chemin de fer de la Turquie d’Asie. Si Londres et
Paris demandent, comme on "annonce, la con-
struction d’un chemin de fer Tripoli-Homs-Bag-
dad, qui relierait, en dehors du Bagdad-Bahn, la
Mésopotamie a la Méditerranée, ce serait rendre
plus difficile cette parade anglo-francaise contre
le Bagdad allemand. On objectera bien que la
Russie a plus d'intérét encore que la France et
I’Angleterre & voir la voie principale de la Turquie
d’Asie construite par l'effet d’'une combinaison
internationale et non comme une entreprise na-
tionale allemande. Ce calcul allemand devien-
drait, en effet, vain et méme dangereux, en pré-
sence d'une politique russe ayantquelques pré-
visions et quelque envergure. Mais quelle idée s
fait-on & Berlin de la valeur de la politique de
Saint-Pétershourg, et quelle est effectivement, a
I’heure actuelle, cette valeur?

On voit quelles hypotheses peut inspirer la der-
niere démarche de la lqutscRe Bank en Perse.
Elle peut intéresser toute la politique orientale el
méme européenne. A vrai J’ire, I'on assure que
I'Allemagne viserait un objet plus restreint. Elle
aurait simplement voulu empécher I'engagement
par la Perse de collaborateurs francais. La Gazetie
de Cologne, exprimant celte idée, écrivail : « Les
Russes ne veulent que des Francais, désir du reste
inconciliable avec la facon dont I’Allemagne com-
prend le role des puissances en Perse. L'Alle-
magne reconnait bien la situation des deux pays
principalement intéressés, mais enfin elle n'esl

as en mesure de reconnaitre une situation ana-
{)ogue & une autre puissance. »

A moins d’admettre que I'’Allemagne veuille se
faire des clients des Hollandais, dont on a parlé
comme pouvant, a la place des Francais, servir
de collaboraleurs & la Perse, on ne voit pas, en
dehors d'une jalousie systématique, ce qui aurail
pu inspirer cette opposition allemande dont nous
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¢ le dédain qu'ils affectent,
ant les progrés de notre cul-
en I'espdce, s'agir pour
— qui gagne de plus en
e, aprés avoir pris une si
. Turquie. 1l s’agirait pour eux de
négative d’essayer d'enrayer ce
ne voit pas de quelles mesures
Is disposeraient contre la Perse si le

souvepnement de Téhéran veut engager tels con-
(Seillers qu'il lui plait. Le principe de la porte ou-
si aigrement invoqué par la Gazette de
Voss, cst applicable aux choses ct gens de France
comme & ceux d'Alleg’nngne. Et il est & 5011halter
que cetle manifestation de mgll\'ezllance soit gé-
néralement connue et appréciée en France pour
que I'opinion des milieux autorisés aide et méme
pousse le gouvernement & résister & certaines
facilités de notre finance qui sont d'un si grand
secours A I’Allemagne pour mener partout des
entreprises contraires & nos intéréts et a ceux de
nos alliés.

4

Rosert pe CAlx.

Choses d'Indo-Chine

A PROPOS DE LA DERNIERE DISCUSSION AU SENAT

La discussion du budget des Colonies a fourni
au Sénat l'occasion, dans sa séance du 30 mars,
de se livrer sur les questions indo-chinoises & une
discussion plus sérieuse que celle de la Chambre,
dont nous avons donné le résumé dans notre der-
nier numéro. Cette fois, le ministre et le gouver-
neur général, parlant a titre de commissaire du
gouvernement, ont pu donner des explications
un peu moins sommaires. Ils ont émis des idées
el esquissé des projets qui appellent quelques
observalions. Les principaux orateurs dont les
eritiques les ont appelés a la tribune ont été
MM. Flandin et de Lamarzelle. D’autres, comme
MM. Le Provost de Launay, Gaudin de Villaine et
I'amiral de Cuverville ont pris la parole ou se sont
activement mélés, par leurs interruptions, a ce
débat ussez animé.

_ Un ne saurait dire que telle ou telle question
indo-chinoise a 6té particuliecrement discutée.
M. de Lamarzelle a lu et vigoureusement com-
mentc le rapport de M. Messimy, qui a ému
nombre de membres des deux Chambres et pré-
senlé, par la, une grande utilité. M. Flandin a
Insisté sur les erreurs de nofre politique indigéne
el les maladresses, les excis de notre fiscalité,
Ila particulidrement dénoneé le monopole de I'al-
cool, qui est la cause des contacts les plus facheux
qui se sont établis entre les Annamites et nous.
« Pour empécher, a dit M. Flandin, la fabrication
tlandestine de I'alcool indigéne, nous avons sou-
mis les Annamites & un régime intolérable de
Vexations qui se traduisent tous les jours par des

pénalités exorbitantes, par des amendes rui-
neuses et surtout par une inquisition dont le
cynisme dépasse toutes limites. » M. Flandin
sest trds justement demandé si les travaux pu-
blics réalisés dans le pays répondaient aussi bien
que possible a ses besoins. Il s’est plaint de ce
que l'argent des contribuables ne soit pas dépensé
en proportion assez considérable a leur profit.
Mais il s'est laissé aller a la tendance, que nous
avions déja relevée dans la discussion de la
Chambre, & grossir 'importance de I'affaire du Dé
Tham. Cela a été aussi le cas de M. de Lamarzelle
qui, en suivant le rapport de M. Messimy, a porlé
ses critiques & peu prés sur les mémes points, puis
de M. Le Provost de Launay. Le ministre, bien
ﬂu’ils se soient réeriés, n'a pas eu absolument tort

e leur répondre : « La question du Dé Tham peut
étre considérée comme résolue. » :

*
* *

Mais, pour examiner ce débat du Sénat, oit les
demandes et les réponses, ne se suivant pas exac-
tement, se sont fort enchevitrées, le mieux est
de donner le discours du gouverneur général, qui
a 6té « la piece de résistance » de la discussion.
On peut, en rapprochant ensuite de ses paroles
ce qu'ont dit sur les divers points abordés les
autres orateurs et, en particulier, le ministre des
Colonies, dégager assez exactement ce qu'il con-
vient de retenir de ce débat. Voici le discours de
M. Klobukowski :

M. Krosukowskr, gouverneur général de l'Indo-Chine, com-
missaire du Gouvernement. — Messieurs, les considéralions
par lesquelles I'honorable M. Flandin a appuyé ses ques-
lions, les déclarations trés neltes et si précises de M. le
ministre des Colonies me permettent d'étre trés bref. 11
me suffira, en effet, de donner au Sénat queiques rensei-
guements complémentaires qui ne retiendront pas long-
temps son attention,

Les incidents qui se sont produils en Annam et au Ton-
kinau commencement de 1908 ont été évidemment le con-
tre-coup des vicloires japonaises. Mais ils ont d'autres
causes profondes, Il faut bien dire qu'a notre contact I'in-
tellectualité annamite s’est considérablement développée,
que la libre diffusion de nos propres doclrines a éveillé,
encouragé chez les indigénes un esprit d’examen, de cri-
tique...

M. L Breronx. — De révolte !

M. LE COMMISSAIRE DU GOUVERNEMENT... et méme d'opposi-
tion.

Un sénateur a droite. — C'est vraiment (rés heureux !

M. LE coMMISSAIRE DU (GOUVERNEMENT, — Je ne m’en plains

as.

. Bref, nous sommes en présence d’une évolution dans les
idées d'une population dont nous avons entrepris I'édu-
calion et, en 1908, nous avons assisté, & mon avis, moins
a un mouvement insurrectionnel qu'a une sorte de crise
mentale que traversent, que subissent les peuples d’Asie
depuis qu'une guerre récente leur a prouvé que les Occi-
dentaux pouvaient ne pas étre invincibles.

Cette situation avait préoccupé le Gouvernement, et les
instructions qui m’ont été données par I'honorable M. Mil-
liés-Lacroix, lorsqu'il me désigna pour le gouverne-
ment général de V'ludo-Chine, s'inspiraient de ce prin-
cipe que l'administration de la République ne peut
imposer des obligations a une population protégée, sans lui
reconnaitre en méme temps des droits. Du moment que
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5 de cette population le respect abselu de
de nos résolutions, au moins faut-il lui don-
instruction de plus en plus développée;
’r contre des abus, contre des préjudices

"8latut personne! ou susceptibles, a un point de
. onque, d'affecter leurs intéréts.

pMaisTes indigenes, les Indo-Chinois, sont encore de ceux
vensent que les grands leur font assez de bien quand
ne leur font pas de mal. Nolre sentiment a été qu'il
onvient de ne pas les laisser sous cette impression, qu'il
faut les convaincre que nous pouvons, que nous devons
leur faire du bien et, pour cela, ilifiporte d’aller au-devant
d’eux — c'est ce que nous avons fait — et d’institner une
politique indigéne qui assgcie dans un vaste mouvement
de coopération nos compalriotes et les populations indi-
génes. (Trés bien ! trés bien ! sur divers banes.)

Aussi nous sommes-nous préoccupés de mettre I'admi-
nistrateur en contact direct avec Padministré, contact qui
n'aurait jamais di cesser, mais & un certain moment des
réformes administratives ont créé quelques cloisons étan-
ches pour ainsi dire entre I'administrateur et Pindigéne.

Celte organisation a paru devoir, dans la pratique, néces-
siter certaines modifications et c’est pourquoi jai été
envoyé en Indo-Chine pour réaliser ces simplifications :
réformes n'impliquant, en quoi que ce soit, la critique
des ceuvres précédemment entreprises et bien entreprises,
mais qui dérivaienlt logiquement des circonstances nou-
velles, commandées méme par les événements que je viens
de rappeler. . e

L'administrateur indo-chinois est tout & fait qualifié,
quoi qu'on en ait dit, pour jouer ce rdle trés important
d’unigue intermédiaire entre la population et le pouvoir
central,

Remarquez, Messieurs, que nos administrateurs sont
recrutés dans 'armée, dans 'université, a Vécole colo-
niale.

Il me semble que ce recrutement nous donne toutes les
garanties nécessaires de morale, de probité et de valeur
professionnelle !

Il est certain que des abus se sont produits; croit-on
qu'un administrateur doit &tre plus parfait que le reste des
des humains ? Je ne crois pas que Pon puisse, & la charge
d'un personnel tout entier, maintenir les accusations si
graves portées contre nos administrateurs.

il serait nécessaire, a cOté de fails isolés, loinlains,
exceplionnels et depuis longtemps effacés, de mettre en
paralléle les actes de dévouement, de courage, de désin-
iéressement dont, & chaque instant, nous pouvons citer
de nombreux exemples. (Trés bien ! et applaudissements i
gauche,)

Javoue n'éire pas scandalisé quand je constate qu'un
administrateur est bien logé. Le climat est dur; le travail
est pénible ; les administrateurs sont mariés, ils ont des
enfants : il est nécessaire, il est indispensable, par la nature
méme de leurs fonclions, pour conserver leur prestige,
qu'ils soient logés convenablement et de maniére i faire
honneur au représentant de la France. (Trés bien ! sur les
mémes banes.) Et je ne suis pas du tout offusqué non plus
quand, & cOté d'un morose traité de droit administratif, je
trouve un écrit moins sévére. Si, dans mes inspeclions,
J'avais euun instant de loisir, j"aurais préféré, plutdt que
lire ua aride mémoire, jeterun coup d'wil sur cette publi-
cation qui et éLé pour moi comme un sourire de la vie
parisienne,

Je ne suis pas davantage indigné quand je vois un admi-
nistrateur offrir & sa femme, & ses enfants, a sa famille,
une place dans l'automobile officielle.

M. Downsioue DeLanave. — Qu'il lise Ma chemise briile a
ses frais, mais pas aux nétres !

o«

Un sénateur a droite, — Vous en demandez trop !

M. Lk commissaiRE DU GOUVERNEMENT, — En un mot, Mes-
sieurs, sans vouloir m’attarder davantage sur ces faits qui,
permettez-moi de le dire, sant un peu puérils... (Vives pro-
lestations a droite.)

M. L Provosr pe Lavnay. — Comment pouvez-vous dire
que, lorsqu'il s'agit de 50 0/0 de frais d’administration
prélevés sur un budget, c’est de la puérilité 2.,

M. LE coMyissAIRE bU GOUVERNEMENT. — Je ne dis pas que
ce qui a été dit ici soit puéril; je fais allusion & certaines
citations,

M. Le Provost pe Lauxay. — Nous sommes en face d’un
formidable coulage !

M. LE coMmissAIRE pu GOUVERNEMENT, — La encore, je
suisobligé de faire une rectification : jen’aprais pas voulu
m’attarder, respectueux que je suis des instants du Sénat,
mais il est inexact de prétendre que les budgets provin-
ciaux ne sont soumis a aucun contrdle. Nous avons an
conltraire des réglemonts administratifs trés rigoureux et
Ion ne peut pas dire que, de temps en temps, nous ne les
faisons pas respecter.

Jai dit « de temps en temps » par modestie, carnous fai-
sons toujours respecter les réglements ; méme pour une
dépense de 500 francs inscrite déja au budget provincial,
il est impossible 4 un administrateur de faire sortir cet
argent sans une nouvelle autorisation.

Aucune dépense ne peut étre faite sans passer sous la
férule, si je puis dire, du contrdle et je vous demande de
bien vouloir considérer que nos compatriotes. mes colla-
borateurs, sont de parfaits honnétes gens et qu'ils font de
leur mieux tout leur devoir. (Trés bien ! trés bien! a
gauche,) :

Permettez-moi d’insister sur ce fait que vos paroles ont
un grand retentissement en Indo-Chine, On assure que les
Annamites ne parlent pas francais et que nos administra-
teurs ne connaissent pas l'annamite, c’est absolument
inexacl. Les Annamites se rendent compte de ce qui se
passe chez nous, ils lisent attentivement vos débats — vous
I'avez constaté en entendant M. le ministre des Colonies
lire le mémoire d’'un Annamite de distinction, indépen-
dant et averti, méwoire que je lui avais moi-méme trans-
mis — et, vraiment, je suis peiné & la pensée que, lorsque
nos protégés liront celte discussion, ils pourrontdire peut-
étre : « Ceux qui nous gouvernent, ceux qui nous adminis-
trent, ceux qui nous conseillent se conduisent mal. Voila
ce que valent nos maitres ! »

M. Gavoix pE ViLLaNg. — Nous ne leur apprendrons rien!

M. LE comuissAIRE DU GOUVERNEMENT, — Je parlais 4 Vins-
tant de la connaissance de la langue indigéne,

Une simple observation encore sur ce point.

L'annamite est une langue difficile etl'on ne peut pas
exiger que tous les administrateurs le parlent couramment.
Mais il faut en finir avec cette légende de « 'annamite tel
qu’on le parle », La vérité est que I'on trouve beaucoup
de fonctionnaires capables de contrdler la traduction orale
ou écrite des interprétes, C'est vraiment tout ce que nous
pouvons leur demander.

Un éléve de I’école coloniale ne peut pas étre nommé
administrateur sans avoir prouvé qu'il posséde la connais-
sance pratique de la langue. Un administrateur qui n’a pas
subi celle épreuve initiale ne peut passer d'un grade & un
autre sans prouver qu'il a étudié Pannamite, de méme que,
dauns la magistrature, nous avons de nombreux exemples 3
citer de jeunes gens se livrant trés sérieusement & I'étude
de la langue de leurs justiciables.

Doue, Messieurs, nous considérons que 1'organe le plus
sérieux, le plus efficace de notre organisation administra-
live est le résident, 'administraleur, En ce qui touche I'en-
seignement, nous voulons, avec lui, pousser indigéne jus-
qu'au degré secondaire et supérieur, non pas dans le bat
de faire de la nation annamite ou cambodgienne, comme
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de contire-maitres », mais nous
élection et ne donner 'instruction
imtellectuelle, au lieu de distri-
» ou de licencié i des jeunes
{, apés un examen, tous les mérites
Ipitive, que des déclassés. Nous vou-
les questions d’assistance, nong ser-
ents que nous donne I'administrateur,
> nous les donner.
10 pour lenseignement, nous avons fait,
ace, des dépenses considérables et qui attei-
.000 piastres. Ce n'est pas i une dépense
e.
Joteanisation de D'assistance est due 4 mon prédéces-
seur, M. Paunl Beau, et sauve chaque année des milliers de
vies humaines ; les statistiques sont la pour le prouver et
elles sont exactes, celles-la.

Enfin, en matitre de travaux publies, il est évident que
Pon n'a pas fait pour les indigénes tout ce qu’il fallait
faire. On a entrepris de grands travaux dont ils n’aper-
coivent pas immédiatement Putilité ; on aurait di, peut-
itre, se préoccuper d’abord des travaux d’amélioration
agricole, car toute celte population vit du sol etil est
nécessaire de lui donner enfin une représentation tangible
des sacrifices qui lui sont demandés par le paiement de
limpot.

Un programme complet de ces travaux a été dressé ;en
consultant les cartes que j'ai déposées au Sénat, vousavey
pu vous rendre compte qu’il faudrait un certain nombre de
millions pour exécuter ce programme. Nous avons com-
mence el, dans la mesure de nos moyens qu'il dépendra
de la Chambre des députés et du Sénat d'augmenter, nous
faisons tout notre possible pour les mener 4 bien.

En arrivant en Indo-Chine, nous avons réalisé quekqueg
réformes. Je me permets ici ce coup d'@il rétrospectif,
non pas, Messieurs, pour indiquer ce que jai fait, mais
simplement pour bien démontrer que les préoccupations
exprimées ici ont hanté de facon trés vive 'esprit du Gou-
vernement,

En ce qui concerne les impdts, on a dit qu’ils avaient été
augmentés dans des proportions considérables. La vérité
est qu'il s’était établi la-bas une pratique ficheuse : les
mp0ls foncier et personnel n’avaient pas d'assiette trés
fixe, on se préoceupait plutdt de savoir quels étaient les
l‘;osoius de l'administration. (Ezclamations ironiques d
traite.

L'exagération n’était pas considérable, mais il y avait
parfois des abus. Sur ce premier point, nous avons donné
salislaction aux indigénes : depuis janvier 1909, il n’y a ni
dugmentation d'impdts aneiens, ni création d'impots nou-
Vveaux ; c'est méme une des raisons pour lesquelles, dés le
début, les Annamites ont cru a la sincérité du représen-
tarit du Gouvernement,

Quant & la question des corvées, qui les touchait extré-
Mement, une réglementation a été faite dans les deux
mois de mon arrivée et elle n’a donné lieu jusqu’ici & au-
cune objection. Les Annamiles savent trés bien actuelle-
Ment le nombre de prestations qu'ils doivent a 'adminis-
lratmr-! eld la commune, et tout se passe de la fagon la
plus régulidre, Je me dis pas qu'ils soient enchantés — un
tontribuable ne 1'est jamais -~ mais il est de fait que nous
favons pas eu de réclamations de la part desindigénes,
alors que, il y a quelques années, ils se plaignaient avec
faison des abus du régime des corvées.

Eufin, nous avons également aboli le systéme des fer-
Mages des bacs et des marchés. Les communes exploi-
taient autrefois elles-m&mes leurs marchés; on leur avait
e“{_ﬂg celte ressource, nous la leur avons restituée autant
qwil élait possible et les communes ont paru trés safis-
falEes de ce changement.

Enfin, dés le début, conformément aux instructions qui

m’avaient été données par le Gouvernement, j’ai supprimé
la responsabilité collective des villages en matiére de con-
trebande ; ¢’était un abus singulier du principe qué vous
connaissez, qui rend la commune annamite responsable de
tout ce qui se passe chezelle. C'est pourquoi, dans ce pays,
iln'y a pas de paupérisme, les communes prevant foujours
afleur charge les pauvres nés sur leurs territoires respec-
tifs.

Bref, Messieurs, dés le début, répondant par avance aux
désirs exprimés au cours de cette séance, nous avons pris
certaines mesures améliorant, dans les limites du possible
et du réalisable, une situation qui, & un certain moment,
avait été difficile. 5

Messieurs, faites-nous crédit et ne vous reportez pas aux
temps anciens, Ne vousdites pas qu'en 1902, en 1904 eten
19035 peut-étre des abus se sont produits.

Oui, sans doute, ils nous ont été signalés par les inspec-
teurs, mais ils ont été supprimés.

Vous pouvez bien croire que, lorsque nous sommes
informés d’une mavidre certaine, indubitable, qu'un fonc-
tionnaire ne fait pas son deveir, nous serions indignes de
conserver nos fonctions si les fautes signalées n'étaient
pas immédiatement punies.

Vous demandez quelles ont été les sanctions ? Je vous
répondrai simplement qu’elles ont été prises. Voulez-vous
qu’aprés avoir puni ces hommes, nous les mettions au

pilori ?

M. Lt Provost pE LauNay, — S’ils le méritent !

M. LE COMMISSAIRE DU GOUVERNEMENT. — Vous 8&tes trés
sévéres.,,

M. DominiQue DELAHAYE, — Quelle punition ont-ils eue ?

M. LE cOMMISSAIRE DU GOUVERNEMENT. — Je ne puis pas
entrer dans tous ces détails,

M. DomiNigue DELasnAYE. -— Alors, nous ne saurons rien ?

M. LE COMMISSAIRE DU GOUVERNEMENT. — Si, vous saurez
que nous avons fait notre devoir. Voila tout,

M. Dosinioue DeLanave. — Vous V'afficmez,

M. LE commissaiRE U GouvERNEMENT. — Enfin, Messieurs,
nous sommes arrivés ainsi, en examinant la situation, i
constater qu'une question surtout avait préocenpé I'An-
nam et le Tonkin, c'est le régime des monopoles.

Je ne parlerai que de cette région, parce que c’est |4 seu-
lemen! qu’existe, sous une forme exclusive,le monopole
de Palcool et aussi, en fait, celui du sel. Je les connais de
longue date; je les ai vus se présenter, en 1886, devant
Paul Bert, qui les a repoussés; devant M. Constans, gou-
verneur général de I'Indo-Chine, qui leur a fait le méme
accueil, M. Etienne, créateur de I'union indo-chinoise,
étanl sous-secrétaire d’'Etat, Plus tard on crut pouvoir
adopter une nouvelle méthode administrative, mais 'expé-
rience vient de démontrer qu'on avait fait erreur, Dans la
pensée méme des auteurs dusystéme existait certainement
un doute sur la portée et la valeur réelle de I'muvre,
altendu que les contrats sont a court terme. Ils sont au
nombre de deux : il y a les sociétés des distilleries d’al-
cool et la compagnie générale de venle. Je ne veux pas
entrer dans tous les détails de cette organisation; vous
avez des renseignements trés complets qui vous ont été
donnés par M. Messimy et aussi par M. Cicéron dans leurs
rapports si remarquables & tant de titres. Qu'il me suffise
done de faire une simple remarque en ce qui concerne la
répercussion possible, résultant d’'un changement, sur notre
situation financiére, car c’est la une question qui a été
posée. Que fera-t-on ? Ne va-t-on pas creuser un trou dans
le budget ? Sur ce point, je crois pouveir vous donner des
assurances complétes.

Non, nous n’avens pas & craindre de répercussion, pour
I'excellente raison que nous n’avons aucune part dans les
profits des sociétés de fabrication de I'alcool non plus que
dans ceux de la compagnie générale. (Trés bien ! trés bien !
i gaushe,)
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e fabrication de I’alcool a créé des usines,
t trés sérieux qui représente une dé-

2, sans aucun doute compensée depuis
bénéfices quelle a réalisés depuis et
épéte, I'administralion ne participe en

-8tre regrettable a certain point de vue; mgis
nous accordera-t-on le bénéfice moral du désin-

. gagne beaucoup d’argent. Ce qui me préoccupe, ¢'est moins
> ses profits que la faculté dont elle jouit de pouvoir exercer
une action, je ne dis pas décisive, mais imporfante et grave
sur notre équilibre budgétaire. Je m’explique:

l.a compagnie générale de vente s’approvisionne a la
société de fabrication, et, suivant la quantité de ses appro-
visionnements, elle paie a4 'administration une taxe de
consommaltion de 12 cens par litre d’alcool. Nous ne per-
cevons pas autre chose...

Ce contrat de la compagnie générale, & mon sens, parmi
plusieurs défauts, en posséde un trés grave, 2
La compagnie n’est pas astreinte @ un minimum de
vente. Suivant ses besoins, suivant ses combinaisons, elle
peut donc s’approvisionner plus ou moins, et payer ainsi
beaucoup ou trés peu, ou méme rien du tout, a 'adminis-
tration.

Ainsi elle a la possibilité de créer la hausse ou la baisse
dans nos recettes. Elle ne fera pas la hausse, je le crains.
Ce seul fait qu'une compagnie privée peut avoir une
action sur notre budget suffit o justifier sa disparition;
d’ailleurs le contrat a été dénoncé pour cesser ses effets
d la fin de 1910, date & laquelle il arrive normalement
i expiration.

M. GaupiN pE VieLaiNe. — Elle a dd gagner pas mal de
millions.

M. LE coMMISSAIRE DU GOUVERNEMENT. — A ce moment, on
pourra adopter un régime transitoire basé sur la vente en
régie par des dépositaires régionaux ou provinciaux, sys-
téme qui ne donne lieu, en Cochinchine, 4 aucune récla-
mation sérieuse, i

Pour la fabrication, il n’y a pas, malheureusement, dans
les contrats, de clause de résiliation qui puisse étre invo-
quée par I'administration. A moins d’une entente possible
avec d’honnétes industriels qui jusqu’a présentont eu vis-
a-vis de nous une attitude correcte, il nous sera impossible
de reprendre notre liberté d'action avant 1913 ; s’ils sont
opposés a toute transacltion et & moins de leur payer de
trés fortes indemnilés, nous serons obligés de subir jus-
qu'a cetle date la continuation du présent état de choses.
A ce moment — c’est une simple suggestion — nous
pourrons avoir recours & un systéme mixte entre le mono-
pole d’Etat et la liberté de fabrication.

L’administration se conlenterait d’exercer les distilleries
et procéderait par abonnement avec les villages. Ceci vous
surprendra un peu, Messieurs, car en France nous n’avons
pas un rouage administratif comparable 4 la commune
annamite ; en Indo-Chine, le collectivisme communal est
a la base de I'organisation sociale.

Il suffit donc de dire & la commune : « Combien voulez-
vous d’alambics ? IIs sont poinconnés, d'une capacité déter-
minée ; vous payerez une somme de... ». Dés lors, plus de
perquisitions, plus de procés-verbaux ni de mesures coer-
citives,

Nous ne voulons pas en effet forcer les recettes de 1’al-
cool. Pour augmenter les ressources de I'Indo-Chiue, nous
ne comptons pas sur la consommation de I'opium ni sur
celle de I'alcool, encore moins sur un régime qu’on a pu
Justement comparera I'ancienne gabelle, mais sur 'acerois-
sement normal de la richesse publique déterminé par 'ex-
tension de la production agricole. (Tres bien ! trés bien !

J'en arrive, Messieurs, & la question des travaux d'inté- J

rét général et local. M. le ministre des Colonies a dit tout
4 I’heure nos intentions,

La nécessité des travaux agricoles s’impose absolument.

Mes prédécesseurs, MM. Rousseau et Doumer, avaient
institué un grand programme. Malheureusement les res-
sources ont fait défaut; continué sous I'administration de
mon prédécesseur immédiat, M. Beau, il n’a pas été pos-
sible de I’achever.

D’autre part, nous avons eu des mécomptes, il fallait s'y
attendre. 1l en est résulté que le chemin de fer qui devait
mettre Saigon en relations avec Hanoi, le transindochi-
nois, n'a pu étre terminé et ne peut pas 1'étre encore. Le
chemin de fer va de Saigon & Phantiet dans le Sud-Annam
ou il fait un coude dans la direction du sanatorium de
Lang-biang, qui est appelé a rendre de trés grands services ;
la ligne reprend ensuite de Tourane i Hué-quang-tri, s'in-
terrompt et relie enfin Vinh & Hanoi.

Celte ligne a cofté trés cher. Mais pour qu’elle ait toute
sa portée, toute son utilité, il faut qu'étant paralléle & la
mer, et devant par suite étre toujours concurrencée par la
navigation cOlidre, elle soitaméliorée au moyen d’affluents
qui iront porter les marchandises de 'intérieur & la cote
et nos produits de la cdte a l'intérieur,

Ce sont la des travaux urgents dont les projets ont été
dressés. Nos cartes indiquent les travaux commencés en
1898, ceux en cours ou projetés, et cela dans le plus minu-
tieux aétail avec les dépenses en regard.

Vons y verrez que nous avons prévu également des tra-
vaux d’amélioration agricole. 1l nous faut, pour acheverles
lignes ferrées, de 30 & 40 millions, répartis, naturellement,
sur cing ou dix ans,

Il nous faudra peut-&tre 30 millions pour les travaux
d’hydraulique agricole. Quant aux voies de communication
et aux canaux en projet, on peut en évaluer la dépense &
une quinzaine de millions. Ce ne sont pas la des chiffres
en l'air. Ce programme a été étudié avec le plus grand soin
et d’accord avec les indigénes, car nous avons le souci,
chaque fois que nous voulons faire un travail devant leur
profiter, de les appeler & formuler leur avis. (Tres bien !
trés bien !)

Aussi bien pour toules ces questions que pour celle des
monopoles, nous avons invité les commissions régionales,
les commissions consultatives a délibérer.

Nous marcherons ainsi d’accord avec les populations;

par conséquent nous serons en droit, le jour ou il fau-
drait sévir contre une infraction a la régle établie. de leur
dire : « Vous avezaccepté cette régle, vous devez I'obser-
ver exactement. » (Trés bien !)
" Tout & I'heure, Messieurs, je disais que nous n'avions
pas a craindre de répercussion financiére par les mesures
que nous prenons. Je tiens & &tre sur ce point trés affir-
matif et c’est en loule confiance que nous devons envisager
I'avenir,

Et, si l'on disail que ce/langage optimiste est nécessai-
rement celui d’un fonctionnaire en place, je répondrais
que le poste de gouverneur général de VIndo-Chine n’est
pasune place, mais une mission ot il ne peut étre fait
ceuvre utile qu’a la condition d’avoir la confiance entiére
du gouvernement. (Trés bien ! trés bien !)

M. le ministre des Colonies a bien voulu formuler a ce
sujet des assurances formelles; je le remercie de sa bien-
veillance,

Je profite aussi de cette occasion pour remercier M. Mil-
liés-Lacroix de la constante sollicitude qu’il m’a témoi-
gnée. (Nouvelles approbations.)

Ces réformes, je vous assure, notamment celle relative
au monopole des alcools, ont touché profondément les
Annamiles, J'ai recu 4 ce sujet des attestations et des
témoignages non équivoques; ce n'est pas ici seule-
ment le gouverneur général qui parle, ce n’est pas le fonc-
tionnaire désireux de plaire a son ministre, ¢’est un ci-
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ompte trente années d’existence
s de le dire, les réformes déja
ent, dans I’histoire de notre
Chine, une place d’honneur
ssivement par M. Clemenceau
nt dénoncé des abus et sanctionné
orsque, & mon départ, les Européens et
i 'venus me saluer, lorsqu’ils m’ont dit
jent touchés de I'intérét qui leur était mani-
pas moi, mais le gouvernement de la Répu-
remerciaient de pratiquer une politique de
ot de justice. (Trés bien ! trés bien! sur un grand
¢ de banes.)

prés cela, qu'ajouterai-je qui puisse renforcer encore
les considérations exposées par M. le ministre des Colo-

ies?

4 Jo crois que, le moment venu, la commission des finan-
ces du Sénat et la commission du budget ne nous refuse-
ront pas les moyens de terminer les travaux commencés,
ot I’en faire de nouveaux, qui montreront a la population
que nous avons le souci de ses vérilables intéréts. Mes-
sieurs, vous ne nous refuserez pas votre confiance, jen
suis sfir, car vous vous rendez bien compte que vous avez
devant vous des hommes de bonne volonté n’ayant qu'un
but : faire aboutlir une ceuvre qui repose sur une entente
amicale avec nos voisins, sur une collaboration assidue,
suivie et loyale avec les indigénes, sur une solidarité de
plus en plus étroite entre les colons et nos protégés et sur
le développement de plus en plus considérable des rela-
tions commerciales de I'Indo-Chine avec la métropole.
(Trés bien ! trés bien !

Messieurs, M. Flandin a fait allusion & une campagne
mence contre mon administration ; je ne m'en sens pas
atteint. Lorsqu’on s’attaque aux abus, il faut s’attendre
i ces sortes de choses; les abus sont défendus parfois avec
plus de violence et d’ardeur qu’un droit. (Trés bien ! trés
bien !)

M. Le Provost bE LAuNay. — Ces attaques vous rendent
sympathique.

M. Lt Breron. — Elles sont tout a votre honneur.

M. LE coMMISSAIRE DU GOUVERNEMENT. — Je me bornerai i
formuler un souhait — il n’est pas irréalisable — qui sera
ma réponse,

Que tous ceux qui écrivent ou qui parlent sur 1'Indo-
Chine veuillentbien, trés sincérement, mettre leur talent
auservice de la bonne cause. Pour moi,je n'en connais
quune : celle de la vérité, une et indivisible comme la
République. (Tres bien ! trés bien ! et vifs applaudissements
surun grand nombre de banes.) :
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Lelle vérité, si « une et indivisible » qu'elle
soil, n'en est pas moins infiniment multiple et
varice dans ses manifestations et difficile a dé-
gager de la foule des cas particuliers. C'est sans
doule ce qui explique que I'on soit porté a ne pas
se rullier entidrement a la facon dont méme un
bon csprit, comme celui du gouverneur général,
linterprite sur certains points.

o
~ Uest ainsi que, lorsque I'on a encore présent
d P'esprit le spectacle de &a colonie, on trouve qu’il
esbun peu optimiste de dire que, s'il ya eu des
abus dans le personnel des administrateurs d'Indo-
Chine, ils furent « lointains, exceptionnels, et
sont depuis longtemps effacés. » ...« Oui, sans
doute, les abus ont été signalés par les inspec-
leurs, mais ils ont été supprimés. » On ne saurait

LASIE FRANGAISE. = AVAIL 1910, = §,

mettre un seul instant en doute la ferme volonté
du gouverneur général de mettre fin aux abus;
mais I'Indo-Chine est grande, le controle malaisé
et les inspecteurs qui doivent 'assurer parfois
un peu indolents; et il serait sans doute présomp-
tueux d’espérer, malgré toutes les bonnes inten-
tions et tous les efforts, qu'il ne reste rien des
faits que M. Messimy a relevés en compulsant
des rapports d'inspection qui vont jusqu'en
1908. C'est pourquor il ne faut pas se plaindre
de documents un peu vifs, comme le rapport de
M. Messimy, qui attirent, avec des précisions,
l'attention du Parlement sur les affaires colo-
niales. (’est pourquoi, aussi, les témoins de ces
discussions ne sauraient trouver mauvaise leur
publicité. Le lavage du linge sale en famille est
excellent, mais a la condition qu'il y ait lavage.
Etle controle doit étre plus vigilant et ses sanc-
tions plus assurées si une certaine publicité sti-
mule les curiosités et soutient les autorités char-
gées de maintenir la discipline dans les services
de la colonie. La besogne, a vouloir se faire d’une
manitre plus discréte, risquerait de ne pas tou-
jours se faire, étant données les meeurs politiques
régnanles et en présence des mille influences
particuliéres qui, dans I'ombre, s'efforcent de
paralyser les sévérités qu’exigerait I'intérét gé-
néral. Aussi avouons-nous ne pas partager abso-
lument le regret inquiet avec lequel M. Klobu-
kowski a parlé de l'opinion que les indigéenes
pourront se faire de nous en lisant les siscu-
sions du Parlement. « Nous ne leur apprendrons.
rien! » a justement observé M. Gaudin de Vil-
laine. Les indigénes savent fort bien ce que
fait tel ou tel administrateur ils le savent, le plus
souvent, mieux que la haate administration elle-
méme, malgré ses efforts les plus sincéres pour
étre renseignée. Il n'est pas dans notre pouvoir
de maintenir une eertaine lumiére sous le bois-
seau. Le seul reméde & donner i cette publicité
inévitable aupres des indigénes est de compléter
au besoin le spectacle de la faute par celui de la
sanction. C'est la seule maniére de désarmer la
critique indigéne dont nous ne saurions, par des
passages d’éponge, éluder la vigilance. C'est, du
reste, en tout pays, le seul procédé pour créer un
sain esprit public. Il n’y a de moralité publique,
il n'y a celte sécurité qu'engendre un respect
mérilé que dans les sociétés ou on sait que, sans
malveillance mais sans merci, chacun regoit selon
ses ceuvres. (e systéme a, en outre, ['avantage de
dégager les fonclionnaires impeccables de cetle
vague suspicion qui flotte partout quand les fautes
et les responsabilités ne sont pas précisées. Aussi
les sénateurs qui par leurs interruptions ont de-
mandé la publicité des sanctions tendent-ils & un
état de choses qui répond aux nécessités de la
situation de I'Indo-Chine comme a celles de la
bonne administration en tous pays, et surtout aux
colonies.

*
% %

Le gouverneur général a eu cent fois raison de

voir dans les administrateurs, dans le corps des
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Indo-Chine. Ce corps ne saurait
autrement, puisqu’il est chargé de
itale, bien que parfois méconnue, de
he @ la politique indigéne. Mais il est
trouver que le gouverneur général est
eu indulgent en ce qui concerne une des
apacités les plus nécessaires a 'administratear
8qu’il dit : « L’annamite est une langue dif-
ile et I'on ne peut pas exiger que tous les admi-
» nistrateurs le parlent couramment. » La diffi-
culté de I'annamite n'empéche pas nombre de
Francais de le savoir fort bien : il semble que
c'est la une connaissance que I'on peut exiger de
fonctionnaires qui demanderont a I'Indo-Chine
de faire toute leur carriére et ensuite de leur
assurer une retraite. Sans compter que la possi-
bilité pour un homme de passer toute la partie
active de sa vie dans un pays, de prétendre méme
Padministrer sans en parler la langue, est I'indice
d’une incuriosité d’esprit qui laisse a penser.
Pour les services civils, la connaissance tros sé-
rieuse de 'annamite doit étre une exigence sine
qua non, Si elle n'est pas remplie a I'heure
actuelle, on devrait remédier a cette insuffisance
en organisant dans la colonie, pour les éléves de
I’Ecole coloniale et pour tous les autres candidats
aux services civils, un stage rigoureusement éli-
minatoire. Le simple syst®me des primes pour
connaissance de I'annamite n’est acceptable que
dans les autres services indo-chinois qui n’ont
as directement la charge et la responsabilité de
a politique indigeéne.

b e N o s
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Pour ce qui est de I'impot, le gouverneur gé-
néral a trés justement revendiqué des progres,
comme une meilleure régularisation des corvées,
des réformes dans l'affermage des bacs et marchés
qui donnaient, avec les recherches de I'alcool
clandestin, lieu aux pires abus dont la masse in-
digéne puisse nous faire grief. Il a eu raison
aussi de rappeler qu'il avait supprimé la respon-
sabilité collective de la commune en matiére de
contrebande. A vrai dire, pour 'impot direct, le
gouverneur s'est exprimé d'une maniére bien
modérée en disant : « Les impols personnel et
foncier n'avaient pas d’assiette trés fixe. » Clest
au présent que cette affirmation devrait étre :
non, les impots n’ont pas d'assielte trés fixe, ils
n'en ont méme aucune qui ne soit vague et arbi-
traire et nous avons plutot aggravé la situation
ancienne en demandant davantage a ces laxes
sans avoir fait un effort sérieux pour reconnaitre
la matiére imposable, terres et hommes. Ce sera
certes une tache trés longue, dépassant la carriére
d'un seul gouverneur général. Mais il est néces-
saire d’en proclamer sans cesse la nécessité et de
commencer a 'entreprendre. C'est le seul procédé
pour mettre fin & l'arbitraire et aux exploitations
qui sont, pour ainsidire, le passif de cette excel-
lente institution qui s’appelle la commune anna-
mite, :

*
* *

Parlant de travaux publics, M. Klobukowski
esquissé un programme comportant, autant qu'on
Peut en juger par les linéaments qu’il a indiqués,
a continuation du transindochinois, la con-
struction de lignes affluentes se dirigeant vers
lintérieur, des wuvres d’hydraulique agricole ot
un réseau de canaux. Le gouverncur général a
déclaré que tout cela avait été parfaitement étudic;
et M. Trouillot, ministre des Colonies, a parl¢
dans ces termes de ce programme et méme des
moyens financiers de sa réalisation :

Comment les travaux d'irrigation pourront-ils Atre effec-
tués, comment le réseau de routes et de chemins de fer
pourra-t-il étre continué?

Ne serait-il pas coupable de nous en tenir a des discours.
d’en rester a des intentions et & des promesses? Il faudra
nous permettre d'agir et nous en donner le moyen,

Pappelle toute votre attention, dés ce moment, Mes-
sieurs, sur la situation qui a été faite & I'Indo-Chine. Iy
a quelques années, on y avait augmenté les effectifs mili-
taires, et, pour faire face & la dépense, on avait demand¢
a 'Indo-Chine une contribution supplémentaire de 3 mil-
lions et demi. Depuis on a réduit les effectifs, et la contribu-
tion de I'Indo-Chine est demeurée la méme. On a continué
4 lui imposer ce supplément de 3.500,000 francs, qui lui
permeltrait, si on lui en rendait la disposition, d’accom-
plir une ceuvre considérable, Cette somme lui servirait i
gager un emprunt destiné 4 la réalisation de travaux, dont
I'urgence, au point de vue de la prospérité de la colonie,
camme au point de vue indigéne, ne peut éire contestée..,
Si PIndo-Chine a la disposition de ces 3.500.000 francs,
elle peut gager 'emprunt de 100 millious qui lui est né-
cessaire pour exécuter les travaux sans autre concours de
la métropole, ;

Telle est I'cuvre a continuer en vue d'un résultat maté-
riel et moral qui doit nous préoccuper tous, et je suis sir,
lorsque je tiens ce langage, de ne rencontrer qu'une seule
opinion dans le Sénat. De méme qu’un régime politique
ne saurait aspirer 4 durer en s’appuyant sur la force, de
méme une domination coloniale ne peut pas songer 4
vivre, & devenir inattaquable, si elle n’a pas le souci con-
stant de ménager les maurs, les croyances, les traditions
du peuple ot elle entend s’établir, si elle ne se fait pas
apprécier par Ja pénéiration des bienfaits de la civilisation,
si elle n'apporte pas avec elle plus de sécurité, plus de
bien-8tre, des conditions meilleures de vie matérielle et
morale, si, enfin, respectueuse de tous les droits et de tous
les intérédts, elle ne cherche pas, comme le disait ce man-
darin annamite, i gagner tous les coeurs.

Un peu au(raravunt, le ministre des Colonies
avait résumé dans les lermes suivants notre ccuvre
économique en Indo-Chine : :

Mais dés maintenant, Messieurs, je voudrais que nous
nous gardions de la tentation trop fréquente parmi nous
de voir les choses sous le jour le plus sombre. La situation
économique de I'Indo-Chine, si elle ne répond pas & toule:
les espérances que nous pouvons fonder sur elle, est, i
coup sir, déja en progrés.

Quelques chiffres permettront d’apercevoir combien elle
s'est améliorée depuis un certain nombre d’années.

En 1893, le commerce extérieur de I'Indo-Chine était de
160 millions,

En 1907, ce chiffre s'est élevé a4 445 millions, soit une
augmentation de prés de 200 0/0 sur le chiffre de 1893.

Au point de vue des travaux publics qui sont les instru-




ute ceuvre de colonisation, un effort

igation, comme M. Flandin a eu
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000 hectares cependant ont été
de vuedes routes, 1,000 kilométres
1898, en douze ans, et 1.537 kilométres
er; au total 350 millions ont été dépensés,
tes, soit pour les chemins de fer.

‘Miis 1 ministre aurait pu se demander si, dans
as eos travaux publies, I'Indo-Chine en a en
y son argent: les chiffres, surtout, présentés
rapidement pourraient étre critiqués, méme ceux
du commeree. Il est clair que les échanges de la
colonie se sont développés; mais des achats de ma-
téricl faits sur les fonds d’emprunt et aussi une
lévation de la valorisation des marchandises en
douane n'expliquent-ils pas en partie que le com-
merce de I'Indo-Chine ait passé de 160 millions
en 1893 & &45 millions en 1907 ? Si tel est le cas,
— el cela ne semble pas discutable — I'augmen-
ttion est représentée moins exclusivement par
un développement réel et normal du commerce,
que les chiffres le feraient croire au premier
abord. I1'y a la une certaine dose d’illusion et du
trompe-I'ail. On peut eraindre qu’il ne faille faire
les mémes réserves en ce qui concerne les travaux
publics. Sans doute doit-on désirer voir la colonie
dotée de nouveaux travaux, surtout de drainage
et d'irrigation, car les chemins de fer les plus
urgents et les plus profitables sont déja construits :
le transindochinois est, en effet, beaucoup plus un
mot séduisant qu'une réalité de premidre néces-
sité; déja certains « morceaux en sont bons », de
nouveaux pourraient I'étre, mais rien n'impose
avanl tout autre (ravail I'achdvement - de cette
wuyre. Quant aux chemins de fer perpendiculaires
a la cote, il est clair que, du moins au Tonkin
et en Annam,ils seraient fort cotteux ets’enfonce-
raient au bout de quelques kilométres dans des
monlagnes difficiles et inhabitées. Seul celui qui
« déhoucherait » le grand bief navigable du Mé-
kong en aval de Vien-tiane est d’une utilité qui

apparait des 'abord. Tous ces travaux de voies
ferrces doivent done étre mirement étudiés avant
toule décision, car ils ne sauraient étre de long-

temps rémunérateurs, surtout si I'on juge d'apres
le rendement des chemins de fer déja construits
dans lesrégions les plus peuplées de I'Indo-Chine.
Sans doute, le projet de M. Trouillot qui con-
siste «demander pour I'lndo-Chine une réduction
de 3.500.000 francs sur la contribution versée a
la métropole pour les dépenses militaires, est de
nature i diminuer les hésilations et les scrupules.
Il ne s'agit pas d’aggraver les charges du contri-
bualle indo-chinois. Mais ce n’est pas une raison
pour que T'on ne s’acharne pas 4 rendre ces char-
ges aussi productives que possible. Or, il semble
bien que Pemploi de I'emprunt de 200 millions
Lait pas donné tout ce qu'il aurait pu. On dit
partout dans la colonie, en donnant une quantité
d'exemples i Pappui, qu'entre la hate des études
el de I'établissement des cahiers des charges, les
changements du personnel des travaux publics |

qui ne laissaient presque jamais personne de res-
ponsable d’un travail déterminé, les négligences
de la surveillance et les licences qui en sont résul-
tées pour nombre d’entreprencurs, il y avait en
un trés gros gaspillage dans 'emploi des 200 mil-
lions. I’Indo-Chine serait loin d’avoir obtenu le
nombre de kilométres de chemins de fer qu'elle
étaitendroitd’attendre del'emploi de cette somme.
Si tel est le cas, il est absolument nécessaire
d’étudier les fuites et de resserrer les boulons de
cette machine mal réglée avant de la charger
d’utiliser de nouveaux capitaux dont I'lndo-Chine
devra payer le loyer et 'amortissement.

Peut-étre I'étude du Siam serait-elle trgs ins-
tructive en cette matidre. Il semble que, dans
ce pays, des Européens trés peu nombreux mais
soigneusement choisis, chargés de travaux qu'ils
devaient mener & bien et dont ils avaient la res-
ponsabilité bien définie, aient réussi a faire gra-
duellement, mais d'une manidre continue, une
cuvre trés considérable, a trds bon compte, en
ne disposant guere que des excédents budgétaires
du Royaume. Peut-étre y a-t-il 1a un exemple A
suivre pour assurer la rigueur administrative et
la conduite pratique de travaux qui paraissent, en
Indo-Chine, n’avoir été jusqu’a présent marqués -
ni par 'une ni_par l'autre de ces deux qualités
essentielles.

Nous savons certes qu'on est mal venu a parler
prudence lorsqu'il s'agit d’un programme de tra-
vaux publics. Il y a tant d'intéréts engagés dans
cette matidre et d)rﬁts ase parer des plus merveil-
leux mirages! Cependant le moins qu’on puisse
dire de I'emploi des précédents emprunts indo-
chinois est qu'il recommande la plus grande
prudence en ce qui concerne les emprunts futurs.

i**

Mais nous ne sommes sans doute pas a la veille
d’un nouvel emprunt indo-chinois, puisque c'est
& peine si on peut en discerner les premiers sym-
tomes avant coureurs. La question du jour pour
la colonie est celle des monopoles : elle a donné
lieu, le 30 mars, au Sénat, & des déclarations trés
satisfaisantes. On a pu lire plus haut celles de
M. Klobukowski. Celles du ministre des Colonies
ont ¢t¢ autrement nettes que les paroles flottantes
et incompltes qu'il avait prononcées a la Chambre
le 22 février et que nous avons reproduites dans
notre dernier numéro. En voici le texte :

M. Flandin a mis réellement le doigt sur la plaie lors-
qu’il a dénoncé le régime fiscal comme une des causes
principales du méconlentement des populations indi-
génes. C'est toute la question des monopoles, monopoles
de vente de I'alcool et du sel, monopole de la fabrication
de I'alcool, qui se trouve ici posée. De ces monopoles,
dont le temps et la pralique ont montré les abus — en
conformité des instructions de mon prédécesseur, d’accord
avec le gouverneur général et avec moi — la dénoncia=
tion est un fait accompli.

Les excés et les abus résultant de la vente du sel, on les
a indiqués. Le sel, actuellement, cotite dix fois plus cher
qu'autrefois, et cette hausse intolérable a entrainé la
ruine compléte de I'industrie de la saumure.

Quant & l'alcool, il y a une exagération & généraliser
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monopole a entrainé des abus tout a fait
piffre la population indigéne, et auxquels
e et pressant de mettre un terme.
pour la vente du sel et de 'alcool expire le
e 1910; le contrat pour la fabrication de I'al-
e le 10 avril 1913; ils ne seront pas renouvelés,
occupation actuelle du gouvernement est de fixer
fois, soit le régime fiscal qui succédera ausystéme des
10poles, soit le régime transitoire & appliquer entre le
oment ou cessera le monopole de la vente et, si vous
n'y mettez ordre, le monopole de la fabrication.

Cette déclaration formelle est trds satisfaisante
et on est heureux de voir que le ministre dont
I'opinion a ¢été longtemps si mal formée, si sus-
pendue, peut étre, en présence des manifestations
auxquelles cette question donnait lieu, a fini
par se faire une doclrine sur ce point essentiel
du probldme indo-chinois. Il va falloir mainte-
nant se préoccuper de la maniére la plus attentive
du régime qui sera adopté a I'expiration des con-
trats. Il est nécessaire de prendre toutes les me-
sures possibles pour assurer le commerce du
sel : la société annamite est un milien écono-
mique si étrange qu'il peut s’y produire les phé-
noménes les plus paradoxaux, que les bénéfi-
ciaires de monopoles, dépossédés, ne cherche-
raient naturellement pas & atténuer, loin de la,
dans leur désir de prouver que leur organisation
est nécessaire au bien-étre du consommateur indi-
geéne. Il y a la devant 'administration certaine-
ment des difficaltés et probablement des chausse-
trapes. Elle assumerait une lourde responsabilité
et se rendrait par négligence complice de cer-
taines mancuvres possibles si elle ne prenait pas,
des & présent, toutes les mesures voulues pour
remplacer I'an prochain la compagnie & mono-
pole qui vend le sel an Tonkin et dans le Nord-
Annam.Quant a I'alcool, nous ne pouvons pas exa-
minerici le systéme des alambics poinconnés, que
M. Klobukowski a esquissé dans son discours.
On ne peul dire qu'une chose, ¢’est qu'il s'agit
de faire cette réforme dans un esprit politique
beaucoup plus que fiscal, dat-on subir un léger
déficit sur le rendement de la taxe de l'alcool ;
qu'il faudrait, quitte & augmenter I'impot direct,
se préoccuper seulement d’adopter un régime ne
laissant rien subsister de ces perquisitions, insé-
parables du systtme actuel, qui nous rendent
justement odieux et qui, en constituant une cause
perpétuelle et partout présente de haine, consti-
tuent un danger et condamnent irrévocablement
le monopole de I'alcool qui ne saurait exister sans
elles. Il serait bon aussi de savoir quelle réponse
la Chambre consultative indigéne, représentant
les intéressés, a faite aux questions qu'on lui a
posées, lors de sa derni¢re session, sur la solu-
tion du probleme des monopoles. C'est un élément
d’appréciation qui serait utile au gouvernement
et aux Chambres. :

Quoi qu’il en soil, surtout apres le débat du
Sénat, le principe de la réforme est maintenant
posé et la parole du gouvernement engagée.
Ajoutons que la séance du Sénat a encore eu un
mérite, ce[llui d'affirmer la confiance du gouverne-

ment dans un gouverneur général qui n’a ét¢
attaqué, blamé pour tous les accidents, d’ailleurs
soigneusement grossis, qui se sont produits dans
la colonie, que parce qu’il avait voulu la fin des
abus les plus fructueux et les plus malfaisants
Eui se sont constitués dans I'Indo-Chine francaise.

e Sénat a d’ailleurs montré qu'il appréciait le
caractére de cette levée de boucliers. M. Etienne
Flandin a dit : « Je ne veux pas, Messieurs, me
demander si cette attitude énergique et coura-
geuse de la part du gouverneur général n’aurait
pas été absolument étrangére A la campagne
violente d’attaques passionnées qui a été dirigée
contre son administration. » M. Millies Lacroix,
qui sait & quoi s’en tenir sur les résistances déses-
pérées des abus coloniaux que I'ona le courage de
vouloir réprimer, a ajoulé : « Je puis dire, au con-
traire, que c’est a I'attitude du gouverneur qu'est
due cette campagne. » Le ministre a parlé du « ca-
ractere de I'cuvre quele gouverneur général pour-
suit dans la colonie avec la confiance du gouver-
nement ». M. Klobukowski a derritre lui le par-
lement et le ministére, sans parler de tous les
hommes qui ont le souci de la sécurité et de la
bonne renommée de I'ccuvre coloniale de la
France. Il peut étre assuré de se voir soutenu
jusqu’au bout dans le travail d’assainissement et
de justice qu'il poursuit dans la fiscalité indo-

- chinoise.

LES TROUBLES DE TCHANG-CHA

Le 14 avril, une dépéche a annoncé que des
troubles tris graves avaient éclaté a Tchang-cha,
la capitale du Hounan. Le yamen du gouverneur
général a été bralé et on a méme dit un instant
que le gouverneur avait été tué ou amené a se
suicider en présence de son im puissance a rétablir
I'ordre. Six missions étrangeres, dont la mission
catholique, ont é1é également incendiées. Les

ontons des compagnies de navigation anglaises
Butterﬁeltl et Jardine, le consulal japonais, ainsi
quun certain nombre de maisons louées aux
Européens et sur lesquelles, pour ce fait, s'est
acharnée la fureur de la foule, ont été la proie des
flammes. Il n'y a heureusement eu que trois vic-
times parmi les étrangers, les Peres Perez, éviéque
du Hounan septentrional, Bernard Gonzalez et de
la Paz. Détail qui n’est pas sansironie. ces Euro-
péens sont morts victimes d’une collision de la
jonque qui les portait avec la canonniére anglaise
Thistle, qui remontait la riviére Siang pour venir
au secours des étrangers de ']'chang—cﬁn.

Les causes de cette émeute sont assez difficiles &
définir. Il semble qu'elle ait été immédiatement
provoquée par la misére. La population chinoise
souffre beaucoup depuis quelque temps de la
rareté de la sapique, c’est-d-dire de la cherté de
la seule monnaie qui soit partout d'un usage
courant pour le peuple. On a accusé les fonction-
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e riz pour profiter de cette
ir. En outre, le marché du
nbré par la présence a
d nombre de soldats licen-
6té telle que, d’apres certains
oup de familles ont été obli-
s mourir de faim, de vendre leurs
pteurs qui se présentaient. Enfin,
situation, la police aurait commis
aladresses. On raconte que des centaines
< habitants s'étaient assemblés & la porte du Sud
‘ebuvaient commencé a discuter & I'amiable sur
la- disette avec les fonctionnaires, lorsqu’un
capitaine de la police arriva et procéda a un cer-
fain nombre d’arrestations. Voyant que ses délé-
gués ne pouvaient obtenir audience du gouver-
neur, la foule commenga & minuit & attaquer les
missions étrangéres et les troubles ont continué
ensuite pendant plusieurs jours.
Mais cette cause accidentelle de la famine est
venue se greffer sur un état d’esprit violemment
antictranger qui régne depuis longtemps au Hou-

nan et qui a méme subi une recrudescence ces’

dernicres années. Le Hounan et la ville de Tchang-
cha, bien que cette dernidre ne soit pas située a
plus de 350 kilométres de Hankéou, n’ont pas été
pénétrés par les étranﬁers autant que bien des
régions plus écartées de la Chine. Les grandes
crises de ces derniéres années ont épargné Tchang-
cha. On sait que c’est devant ses murs que le flot
de l'insurrection des Taiping a commencé a re-
culer. Cela a contribué a donmer un caractére
extrimement conservateur et fermé & la ville et
a la province.

Jusque tout récemment aucun étranger ne cir-
culait dansles rues de Tchang-cha sans étre accom-
pagné de soldats qui, d’ailleurs, le protégeaient
sans doule, mais I'espionnaient aussi pour le
comple des autorités. Le Hounan est d’autant plus
fermé aux innovations que c’est la province de
Chine on la classe dite des notables, composée
dans cette région en grande partie de familles de
riches propriétaires fonciers, est la plus influente.

Elle contrebalance méme dans bien des cas la
puissance des mandarins et rend plus difficile
encore quailleurs 'exécution des ordres du pou-
voir central. Ces tout derniers temps, cette classe

a ¢l¢ particulierement irritée par la décision prise
un instant par le gouvernement de Pékin et sans
doute aujourd’hui momentanément abandonnée,
de recourir dun emprunt étranger pour construire
les sections du chemin de fer de Canton 3 Hankéou
traversant les provinces du Houpé et du Hounan.
En outre, il est possible que le sentiment anti-
mandchou, trés répandu dans la vallée du Yang-
tseu, ait contribué a exciter la population a des
désordres qui se sont propagés d autant plus faci-
lement que, d’aprés les dépéches, les soldats
arnés i Peuropéenne se sont empressés de par-

tif'ii'j‘r aux incendies et au pillage, au lieu de
feprimer I'émeute. Cette dernidre avait d'autant
plus beau jeu, qu'il ne faut pas oublier que

[chang-cha, comme I'a montré le journal de route
de M. Bons d'Anty publié dans le Bulletin en 1907,

est une trés grande ville qui
300.000 et 400.000 habitants.

Lasituation esten somme loin d’étre rassurante.
On n’a pas de nouvelles précises sur I’état actuel
des choses au Hounan, bien que les dépéches
déclarent que, si l'ordre matériel est rétabli a
Tchang-cha, la population reste fort agitée. Il
n'est pas douteux que le sentiment antiétranger
a plutot augmenté dans ces dernitres années sous
I'influence des étudiants. On a pu s'en apercevoir
4 ce qu'il était particulierement difficile ces der-
niers temps pour les étrangers de louer des mai-
sons & Tchang-cha, et qu'il y a un an deux Chi-
nois, qui avaient essayé de négocier la vente d'un
terraina la Société pétrolidre américaine Standard
Oil Cy, ont recu des coups de bambou jusqu’a ce
que mort s’ensuivit. Du reste, contrairement
aux idées que pourrait répandre le fait que la
Chine essaie de se réformer, la xénophobie gagne
du terrain dans un grand nombre Xe provinces.
Cela s’est manifesté & une effervescence constatée
4 Hankéou méme on récemment une boutique
Japonaise a été pillée. Il faut dire, a la décharge
des Chinois, que les bruits les plus singuliers
courent. Par exemple, on annoncait récemment a
Tchang-cha le prochain partage de la Chine par
lesétrangers, mais, quoi qu’il en soit, on ne sau-
rait contester que I'esprit nouveau qui souffle
parmi les Célestes n’est pas un esprit de tolé-
rance et d’hospitalité pour les étrangers.

Aux dernitres nouvelles, on espérait que I'en-
voi de Hankéou d’un certain nombre desoldats
du Houpé pourrait ramener la tranquillité d’une
maniére durable. Il convient cependant de faire
observer que les mouvements du Hounan méri-
tent une attention particuliere et peuvent causer
une certaine inquié¢tude. Cette province est la plus
belliquease de la Chine centrale et aussi la plus
fertile en soldats. Ses habitants ont non seule-
ment un état social un peu distinct de celui des
provinces voisines. comme le prouve l'existence
d'une sorte d’aristocratie fonciére assez nom-
breuse, mais encore ils sont, pour une bonne part,
de race particulidre. Les Chinois, venus a l'origine
de la vallée du Hoang-ho, ont assimilé peu a peu
les tribus allogénes qui habitaient les vallées du
Siang et des autres riviéres hounanaises, mais
sans faire disparaitre tous les caracteres ethniques
des habitants qui sont d'un tempérament com-
batif. Ces derniers ne sont d’ailleurs pas encore
entidrement sinisés, puisque, d'aprés certaines
estimations, dans les régions montagneuses
qui bordent le Kouei-tcheou et le Kouang-si, il y
aurait encore des tribus indig®nes jouissant d’une
certaine autonomie, parlant une langue spéciale,
ayant conservé leurs maeurs et dont le total ne
serait pas inférieur & un neuviéme de la popula-
tion de la province entiére.

Enfin les Hounanais, comme tous les gens de
la région du Yang-tseu, et peut-étre encore da-
vantage, sont trés anti-mandchous. Un mouve-
ment entrainant les populations et les troupes de
la province pourrait devenir l'origine de quelque
chose d’extrémement sérieux. Iy a la des maté-

peut compter entre
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eut-ttre ne prendront pas feu, mais
ident aussi banal en Chine qu'une
ar la disette pourrait parfaitement
r aliment d’un immense incendie.
oi, il serait intéressant de savoir
a réalité de la situation sur laquelle
grammes des derniers jours,qui annoncent
blissement de I'ordre, ne donnent que des
eignements assez incértains et laissant soup-
ner que, si 'émeute est finie & Tchang-cha,
la situation du Hounan reste actuellemeni fort
troublée. Il serait d'ailleurs d’autant plus difficile
d’étre renseigné par des témoins étrangers, que
la plupart des missionnaires ont quitté leur poste
pour se réfugier & Hankéou. '

A propos de ces derniers, il convient de faire
observer que la France est moins directement
intéressée par les désordres du Hounan qu’elle ne
le serait par des troubles sévissant dans des pro-
vinces olt nous avons des nationaux et des mis-
sions francaises. Les missionnaires du Hounan
qui reldvent de nous pourle protectoratcatholique
sont, en effet, des Augustiniens espagnols, prétres
assez peu aclifs, et qui d'ailleurs ne sauraient étre
rendus le moins du monde responsables d’aucun
trouble, car ils n'ont jamais causé de difficultés
sérienses aux autorités chinoises nia la puissance
protectrice, en contraste avec certains mission-
naires italiens et belges de provinces plus septen-
trionales. .

W‘m UL LT Y
i .

LE CONGE DE DEUX ANS
EN INDO-CHINE

Le ministére des Colonies vient de rajeunir le
réglement de la solde des fonctionnaires colo-
niaux. Un décret du 2 mars 1910 (1) remplace
I'ancien texte qui remontait au 23 décembre 1897
et qui sar différents points avait déja da subir des
modifications de détail.

La principale réforme apportée par le nouvean
déeret est la diminution de trois a deux ans du
temps de service exigé des fonclionnaires indo-
chinois pour jouir d'un congé administratif de six
Mois.

La nouvelle répartition des congés administra-
tifs est ainsi ¢tablie :

Arr, 35, — 1V, La durée des congés administratifs
est de six mois pour le personnel servant hors de son
pays d’origine et ayantaccompli un séjour ininterrompu
de:

Vingt mois pour le Haut-Sénégal-Niger, la Guinée fran-
caise, la Cote-d'Ivoire, le Dahomey, la Mauritanie et la
Casamance, ainsi que les dépendances du gouvernement
général de I'Afrique Equatoriale Francaise; :

Deux ans pour l'lndo-Chine, le Sénégal, la Cote fran-
caise des Somalis et la Guyane;

Trois ans pour Madagascar et dépendances et pour les
établissements francais dans I'Inde.

Ging ans pour les autres colonies,

(1) Journal of ficiel du 48 mars 1910,

Le congé de deux ans pour I'Indo-Chine était
annoncé ﬁepuis longtcmps.

Il avait été tout d’abord question de n’accorder
le congé de deux ans qu'aux seuls fonctionnaires
de Cochinchine et du Cambodge qui ont & sup-

orter des fatigues plus grandes que leurs col.
tgues du Tonkin oun de l-l”Annam, mais le fait
mdéme de P'unité indo-chinoise, les mouvements
de fonctionnaires entre les diverses parties de
I"'Union s’opposaient & I'adoption d’une régle qui
ne serait pas uniforme malgré la justice évidente
et la raison d'une telle distinetion.

-La nouvelle mesure favorisera particulidre-
ment les fonclionnaires mariés qui se trouvent
exclus en fait du bénéfice des congés de conva-
lescence. N'ils veulent en effet revenir en France
en convaleséence, ils doivent acquitter les frais
de voyage de leur famille, et I'impossibilité on se
trouvent quelques-uns de supporter cette -charge,
les obligeait & attendre un délai de trois ans
quel que fat leur état de santé; mais si cette si-

_tuation devait étre réformée, il suffisait de déci-

der que la famille du fonctionnaire suivrait en
toute hypothese le statut de celui-ci, et il est peu
probable que les fonclionnaires mariés auraient,
dans ce cas, abusé des congés de convalescence.

Ne récriminons pas toutefois contre le fait
accompli et examinons si le congé de deux ans
causera de nonvelles charges aux finances de la
colonie. Nous n'insisterons pas sur I'augmenta-
tion des dépenses de transports qui est certaine;
mais, pour parler décidément de la marche des
services sous le nouveau régime, il faut faire
observer que, si tous les intéressés prétendaient
profiter du bénéfice du nouveau décret, il fau-
drait en principe augmenter les cadres d'un tiers
et, parsuile, de 33 0/0 les dépenses afférentes au
personnel. Celles-ci atteignent déja des chiffres
respectables. Aubudget de 1910 elles s'élevent & :

Budget général....... .0..... . 9.576 662 p, 67

-— de la Cochinchine. . ;

2.203.882
—  du Tonkin...... o ) T
— (ua Cambodge... ...... 1.232.817
— de VAnnam.. ... TR 1.216.307

XL v
L=t

IR ) B R e s 313,238
17.249.007 p. 69

Total.....

On peut toutefois faire observer que la plupart
des administrations ont des agents en surnombre
dont les services pourront étre micux utilisés el
que la suppression des directions générales fers
apparaitre des disponibles. En outre les fonetion-
naires n'usent pas dégalement du bénéfice des
congés ; ce sont pour la plupart ceux qui ont al
teint une solde suffisante leur permettant de réa-
liser des économies qui reviennent régulidremen|
en France (1).

(1) Si 'on prend comme type I'administration des Douanes ¢!
lléf_"ll_.'ﬂ. (l'lli r'{}lll]I[r' 1.400 ﬂg_’cnlg‘-‘ on l]e”[ U])"‘Qr\'el' q”{. sonl I,_YL':I._J .
ralement en congé :

Un tiers des fonctionnaires ayant uhe solde supérienre i
12.000 francs;

Un quart des fonstionnaires ayant une solde de 6.000
12.000 L'ElliCHl -

Un cinquiéme des [onclionnaires ayant une solde de £.000
6.000 francs; E

Un sixiéme des [onclionnaires ayant une solde inférieure &
4.700 francs. '
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tonnaires de I'Indo-Chine leur
@hir que les finances locales ne
ssement des cadres, que
en souffrirait, et aprds le
I d"enthousiasme bien naturel,
aul’ I'espérer, se solidariser pour
ement le service avec les anciens
regrettable, toutefois, que ce ne
uvernement qui puisse régulariser
t= en France, et on peut souhaiter I’éta-
nt d’'une régle similaire & celle qui existe
, 'Inde anglaise, ou les départs en congé
pettvent étre retardés si le cinquiéme de I'effectif
des fonctionnaires est déjd absent, Chez nos voi-
sins, lorsque les demandes de départ sont trop
nombreuses, les congés sont d’abord accordés aux
fonctionnaires dont le temps de présence dans la
colonie est le plus long.

Le furlough correspond d notre congé admi-
nistratif; sa durée est calculée & raison du quart
du temps de séjour dans la colonie pour les mem-
bres de I'Indian Civil Service et & raison du1/8 du
temps de séjour pour les fonctionnaires des autres
administrations. Les fonctionnaires qui se rendent
pour la premiére fois en congé doivent avoir ac-
compli au préalable une période de huit années
de services effectifs, et les congés suivants peu-
venl ¢ire obtenus aprés trois ans de séjour.

(e systeme présente a la fois des avantages et
des inconvénients parrapport au systéme francais.
[l est bien évident qu’en Indo-Chine nous n’au-
rions aucune raison de ne pas traiter sur le pied
d’égalité les fonctionnaires des services civils
et ceux des autres administrations ; mais, par
contre, un premier séjour de trois ou quatre ans
pourrail ¢tre imposé sans inconvénients.

Il ya de nombreux fonctionnaires francais qui
se confentaient de I'ancien régime, et qui conti-
nueront & faire trois ou quatre ans de séjour dans
la colonie avant de revenir en France; il n'était
pas ulile de leur imposer un congé égal au quart
de ce séjour.

Le nouveau régime aura toutefois un avan-
tage, ce sera de mettre fin, si on veut bien y
tenir 4 main, aux anciens abus nés du congé de
convalescence : les eélibataires pouvaient sans
aucun risque abréger le temps de séjour régle-
mentaire; les congés de convalescence étaient la
those du monde la plus facile a obtenir, ils ne
manguaient done pas d’en profiter largement, et
Lon peut dire que ceux qui revenaient en

fance sous ece bénélice étaienl presque aussi
nombreux que les titulaires de congés adminis-
tratifs Les conseils de santé avaient la déplo-
rable Lubitude de reconnaitre malades ou tout au
moins fatigués la quasi-unanimité des candidats,
et le couvernement n'osait pas leur donner des
ordres sévires pour réprimer cel état de choses.

Un fonctionnaire était-il mécontent du poste
Jui venait de lui étre attribué, ou bien était-il
YeX¢ de n'étre pas compris dans la derniére pro-
molion, il se présentait devant le conseil de santé,
il était reconnu malade, et il partait en France,
Jouant ainsi un bon tour & sés chefs.

Un abus peut-étre plus exeessif encore provient
des congés de convalescence accordés en France
en prolongation des congés administratifs : la
grande majorité des fonctionnaires estimaient que
six mois de France ne sont pas suffisants, et ils
restaient généralement neui’p mois, douze mois,
voire méme quinze et dix-huit mois dans la mé-
ropole. Le procédé & employer pour augmenter
de quelques mois le congé régulier est des plus
simples : A Paris le conseil supérieur de santé,
appelé & dispenser cette faveur, se montre relati-
vement exigeant, mais les malins prennent bien
garde de désigner la capitale comme leur domi-
cile habituel, ils font élection d’une localité o il
n'y a ni conseil de santé, ni médecin militaire, et
dans ce cas un simple certificat d'un médecin
civil leur suffit pour obtenir la prolongation dé-
sirée.

Il y a la un abus que 'on pourrait réprimer
en désignant, par région, une ville ou les de-
mandeurs de prolongations de congés auraient a
passer devant un conseil de santé.

[l faut donc espérer, que le congé de deux ans
sera 'occasion de mettre résolument fin & ces
abus qui ne profitaient, au reste, qu'aux plus for-
tunés; sans doute le congé de convalescence est
maintenu dans le décret du 2 mars 1910 ; la solde
minima des fonctionnaires en convalescence est
méme portée de 1.800 & 2.100 francs, mais il est
tout indiqué que le gouvernement donne les
ordres nécessaires pour que cette sorte de congé
soil accordée maintenant avec loute la parci-
monie désirable.

Le congé de deux ans peut done, malgré les
apparences, étre une mesure acceptablesi elle sert
i faire mieux respecler les roglements. Mais ce
respect deit en étre le rachat. Ajoutons qu'il est
& désirer que cette facilité nouvelle donnée aux
relours en France ne fasse pas encore retarder I'éta-
blissement des sanatoriums utiles aux troupes,
aux fonctionnaires qui ne veulent pas rentrer
souvent en France et aux rares Francais de la
colonie qui vivent d'une autre industrie que
I'administration. Il appartient au gouvernement
de faire que, & tous égards, le congé de deux ans
serve au bon ordre et & I'organisation de la co-
lonie au lieu de tendre au contraire, ce qu’il ne
manquera pas de faire si les anciennes pratiques
ne disparaissaient pas avec son avénement.

Pierre DASSIER.

LES RELIQUES DE BOUDDHA

Le 19 mars dernier, a eu lieu a Calcutta une
cérémonie trés imposante : lord Minto, vice-roi
des Indes, a remis & une députation de bouddhistes
les reliques de Bouddha qui furent découvertes
I'année derniére dans le tumulus de Shahji-Ki-
Dhéri, prés de la ville de Peshawar, dans le Nord-
Ouest de I'Inde. La cérémonie se tint dans la salle
du trone du palais du gouvernement. Toute la
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litaire et civile du vice-roi y assistait
gala. Lady Minto, lady Baker, sir G.
ince Antoine d’Orléans, la céleébre
ne foule d’autres personnes étaient
e prince Pyinmana Mittra, chef de la
h religieuse des bouddhistes birmans,
it des mains du vice-roi le petit réceptacle
xagonal en cristal de roche, contenant quatre
ments d’ossements, que les fouilles ont mis
tu jour il y a un an. Un nouveau reliquaire et un
” nouveau temple & Mandalay, le centre actuel du
bouddhisme dans I’Empre britannique, renfer-
meront dorénavant ces restes précieux pour des
millions de fideles.

A ce propos, je crois qu'il n’est pas compléte-
ment inutile de donner quelques renseignements
sur ces reliques : car, dans notre colonie d’Indo-
Chine, le bouddhisme est la religion d'une bonne
Partie de la population. Cela est d’autant plus
acile pour moi que je n’ai eu qu'a suivre le dis-
cours prononcé A cette occasion par M. J.-H. Mars-
hall,(ﬁrecteur général de I'archéologie de I'lnde.

La premitre relation historiaue au sujet des
reliques de Bouddha se trouve dans les relations
des pelerins chinois, qui vinrent aux Indes du
iv* au vii® siécle de notre ere. Trois d’entre eux,
nommés Fa Hien, Song Yun et Hivan Tsang, ont
mentionné dans le récit de leur pélerinage 'exis-
tence d'une (igrande pagode qui avait été construite
par le grand empereur Kanishka, au Sud-Est de
la ville de Peshawar; dans ce temple, comme
Hivan Tsang l'explitéue clairement, une partie
des reliques de Bouddha était conservée dans un
superbe reliquaire. La pagode elle-méme est
décrite par les voyageurs comme un momument
d’une majestueuse beauté : elle avait, nous dit-
on, plus d'un quart de mille anglais de circon-
férence et une hauteur variant entre 400 et
700 pieds; on n'y comptait pas moins de treize
élages, batis en pierre, & l'exception de ceux du
sommet qui étaient en bois. Le tout était cou-
ronné, en guise de pinacle, de disques dorés
enfilés sur un pilier-de fer.

La s'arrétent les renseignements donnés par
les pelerins. M. Marshall, se fondant sur une
inscription datant du x° siécle, a prouvé que cet
état de choses existait encore 300 ans plus tard.
A partir de cette époque, le temple et méme son
souvenir semblent avoir disparu, en méme temps
ﬂue le bouddhisme, refoulé vers I'Est des Indes.

islgamissait des régions du Pandjab.
eureusement, les documents chinois ont été
conserveés et traduits; ils ont permis, il y a quel-
ues années, & un savant francais, M. A. Fou-
cher, de déterminer exactement sur le terrain
I'ancien emplacement du temple; suivant ces
indications, le service archéologique des Indes se
décida & entreprendre des fouilles. Les travaux,
commencés il y a deux ans, furent dirigés par
M. le D* Spooner. Les premiéres recherches
n‘amenérent que des débris confus; mais peu &
peu, des lignes de pierres, des plinthes émer-
erent des excavations; il n'y avait plus de doute,
a pagode étaif retrouvée : la description des pole-
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rins s’y adaptait pleinement. Ayant acquis cette
certitude, on pressa les travaux afin de recher-
cher les reliques de Bouddha, qu'on disait y avoir
été déposées : on creusa un puits au milieu des
fondations et, a une profondeur d’environ 20 pieds,
on découvrit une chambre murée et dans cette
chambre un reliquaire, enfermé 1a depuis tantot
2.000 ans. Si qu(ﬂque doute avait pu subsister au
sujet des ruines, 1l s'évanouit aprés cefte heu-
reuse découverte. Sur le reliquaire lui-méme se
trouvait un portrait de roi identique a celui qu'on
voit sur les vieilles monnaies de l'empereur
Kanishka; le nom inscrit en kharoshti sur la
boite semble étre le nom de ce méme empereur.

Le récit du pelerin Hiuan Tsang se trouvant
ainsi confirmé, il n'y a aucune raison sérieuse de
douter de I'authenticité des reliques exhumées.

L’empereur Kanishka régnait,comme le montre
histoire, sur presque tout le Nord des Indes et
I’Afghanistan. Il ne semble pas qu'il ait di ren-
contrer de grandes difficultés pour se procurer
quel(‘ﬂues cendres du Maitre d'une des grandes
pagodes qui se trouvaient sur les confins de son
empire. On sait que ces cendres avaient d’abord
été divisées en huit parties, et plus tard, en por-
tions beaucoup plus nombreuses par I'empereur
Acoka; il y a donc toute chance pour que celles
qui viennent d’étre retrouvées proviennent véri-
tablement du bacher qui consuma la dépouille
mortelle de Bouddha.

J.-J. MuLLer-DEsrocues (1),

Simla, le 24 mars 1910.
#
*

Les journaux anglais annoncent que, peu de
temps apres la découverte desreliques de Bouddha
prés de Peshawar, une trouvaille semblable a ét¢
faite & Mirpoukhas, & une soixantaine de kilo-
metres a I'Est de Haiderabad, dans le Sind.
M. Cousens, superintendant de l'archéologie &
Bombay, avait remarqué i cet endroit une série
de monticules semblant recouvrir les restes d'une
cité disparue. Il pensa que c'était la les vestiges
de monasteres bouddhistes et que le plus haut
de ces monticules cachait peut-étre les débris
d’une stoupa élevée sur des reliques. Des fouilles
justifirent cette opinion. Sous ce monticule, &
une profondeur d’environ 25 pieds, on trouva une
chambre contenant un coffre de pierre et deux
petits pots de terre remplis de sable. A I'intérieur
du coffre de pierre fut trouvée une petite bouteille
de cristal & moitié enveloppée d'argent. Dans
cette bouteille était un petit coffret d’argent con-
tenant lui-méme un cylindre d’or. Dans ce der-
nier, on trouva quelques grains de poussiére que
!'anal[yse microscopique démontra étre des cen-
dres humaines. M. Cousens déclare qu’il sagil
d’un temple signalé par Hiuan Tsang, le grand
pelerin bouddhiste chinois, comme contenant des
reliques de Bouddha qui, par conséquent, auraient

(1) Dr Spooxen’s : Annual Report of the frontier circle of the

archeological survey of India (1909).
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nt les derniéres fouilles. Il
ront celles qui ont déja été
war, dans un tempie de
région ou le bouddhisme,
ntinue & fleurir, comme d’ail-

"Indo-Chine

M. Picquié et la commission consulta-
tive indigéne. — A la séance d’ouverture de la
commission consultative indigéne, M. Picquié,

gouverneur général par intérim de I'Indo-Chine,
a prononcé le discours suivant :

Messieurs,

Je suis heureux de pouvoir, dés les premiers jours de
mon arrivée au Tonkin, saluer les délégués du peuple
annamite, avec lequel j'ai eu de nombreux contacts au
conrs de ma carriére et que j'ai appris 4 aimer ct &
estimer.

La présence autour de moi des hommes de ce pays les
plus considérables par la situalion, les services et I'expé-
rience, vous montre en quelle estime particuliére le gou-
vernement de I'Indo-Chine lient votre assemblée. Ainsi
que je I'ai déja dit & vos mandarins, M. le Président de la
République francaise, lorsque j'ai eu ’honneur de prendre
congé de lui avant de m’embarquer pour I'Indo-Chine, m’a
ordonné de gouverner ce pays avec justice et avec bonté.
le le répéte aujourd’hui, je le répéterai demain : ces
paroles sont tout mon programme ! C’est d'ailleurs celui
que la France a appliqué dans toutes les contrées ou elle
est allée perter la civilisation et le progres, celui qu'elle a
toujours entendu appliquer ici méme et il me sera d'au-
tant plus facile de m’y conformer qu’il répond & mes con-
victions et & mon caraclére.

Mais pour que le gouvernement puisse agir avec bonté
et avec justice, il faut qu'il soit éclairé sur les besoins de
la population, que cette population soit consciente des
efforts tentés par 'administration et qu’elle ne les entrave
pas par des réclamations irréalisables ou mal fondées.

C'est aux membres de la Chambre consultative qu'il
appartient de donner au gouvernement des avis utiles sur
les questions qui leur sont soumises, d'éclairer leurs
compatriotes sur l'utilité quelquefois lointaine, mais
toujours réelle, de nos projets de réforme. Leur réalisa-
tion entraine des charges souvent fortlourdes, mais aucun
pays ne saurait y échapper, s’il veut se doter d’un oulil-
lage économique indispensable a I'époque actuelle et
conquérir le rang auquel il a droit parmi les peuples ses
voisins, Ce sont la des choses qui ont déja été dites, mais
que je lenais & vous répéter.

Je suis, d’ailleurs, persuadé que vous saurez remplir
votre devoir a la satisfaction du gouvernement de la
République et du peuple annamite.

Huil questions sont posées cette année i la Chambre,
elles concernent

La ferme des tabaes;

Laferme des marchés ;*

LE cadastre ;

L'institation de budgets communaux ;
La réforme de I'impot personnel ;
La surveillance des villages ;

¢ régime des alcools et du sel.

Je vous demande d'y répondre en toute confiance et

avec franchise et je m'efforcerai de vous donner satisfac-
tion, dans la limite du possible, sur les points qui me
paraitront justes.

Vous avez notamment & exprimer votre opinion sur la
création du cadastre, sur la réforme de I'impdt financier
et sur celle de I'impdt personnel. Je veux vous alfirmer
que ces réformes ne sont pas destinées, ainsi que quelques
hommes malveillants s’efforceront peut-étre de le faire
croire, & élever les impdts actuellement existants, mais a
les répartir plus équitablement.

L’organisation du cadastre, en établissant des titres de
propriété plus réguliers, élévera la valeur des terres, per-
mettra d’éviter les contestations trop nombreuses a 'heure
acluelle et facilitera les transmissions par vente ou héri-
tage. D’autre part, grice a celte organisation, I'impdt
foncier ne sera plus réparti d’une fagon arbitraire, mais il
sera payé par celui qui le doit, le riche sera imposé pour
toutes les terres qu’il détient et le pauvre pour la seule
parcelle dont il est réellement propriétaire.

La réforme de I'impOt personnel, soit par la création
de Iétat civil, dont on vous a souvent expliqué le fonction-
nement, soit par 'application de la méthode des feux qui
vous est présentée, vise un but analogue au précédent,

L'impdt personnel doit &tre réparti, en effet, suivant le
nombre réel des habitants du village. 1l est juste de faire
payer, comme cela peut arriver quelquefois, une taxe sur
30 personnes & un hameau de 20 habitants, alors que le
bourg voisin, qui compte 300 hommes adulles, ne paie que
pour 250,

Ce sont ces abus que je veux faire disparaitre et je
compte sur vos avis pour faciliter mon travail,

Vous aurez également a donner une opinion sur le
régime a instituer pour I'alcool et pour le sel. On ne peut
pas espérer en ce moment supprimer les impdts sur ces
produits non seulement parce qu'ils forment une partie
importante des ressources budgétaires, mais surtout parce
que leur répartition, qui atteint le contribuable en pro-
portion de ses facultés de consommation, est souvent plus
équitable que celle des impols directs. On a pucommettre
dans les procédés employés pour percevoir ces impots indi-
rects des erreurs qu’il doit étre facile de réparer, et c’est
sur ce point que je vous demande un avis au moment ou
I'administration va prendre de nouvelles mesures. Cet avis,
vous le donnerez en toute liberté, en pleine indépendance,
et avec I'ampleur que vous jugerez utile.

La question des corvées et de leur rachat ne vous a pas
été soumise ; je suis heureux de vous annoncer cependant
que j’ai donné des instructions pour que les sommes pro-
venant du rachat de ces corvées ne soient employées qu’a
des travaux publics d’utilité générale et dans la province
intéressée. Je veillerai & ce que mes instructions soient
striclement exéculées.

Si le mode derépartition de 'impdt a pu donner lieu a
certaines critiques, il est inexact de dire que le peuple
annamite paye des impits exagérés. La France est une
nation riche et généreuse, qui a toujours prodigué son
sang et sa fortune pour I'émancipation des peuples et les
progrés de la civilisation; elle est venue en Asie non pour
appauvrir les Annamites, mais pour faire leur éducation
en les iniliant aux sciences d'Occident et pour développer
les richesses de I'Indo-Chine et de ses habitants.

Pour cela, il faut de I'argent et si la France a dépensé
et dépense encore le sien sans compter, elle demaunde
également un effort aux intéressés, et cet effort est beau-
coup moins considérable en Indo-Chine que dans les
colonies avoisinantes ou chez les peuples d’Asie qui ne
sont placés sous aucun contrdle européen.

Des travaux importants ont déja amélioré la situation
de ce pays, mais il en reste encore plus a faire. Il y a lieu
surtout de développer les irrigations, dont l'utilité a été
démontrée par les résultats du barrage de Kep et de mul-
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les selon le varn unanime de la population,
peueilli depuis longtemps déji et dont jai
mpsuivre en France la réalisation. Je con-
litique, et hier encore, je préparais avec
elie " 2énéral la création a Hanol d'une Ecole
2 Je compte ouvrir prochainement,

“Mméme ordre d'idées, je puis ajouter que je
Occupe actuellement de la possibilité d’améliorer
clionnement des écoles professionnelles, afin de
fmettre a vos enfants d’y recevoir une instruction appro-
°e aux besoins des différentes industries du pays.
Nous comptons donner une impulsion nouvelle aunx
travaux d’hydraulique agricole.

Le budget local da Toukin avec des crédits s'élevant i
55.000 piastres permettra de continuer cette année :

1° — L'amélioration du casier d’Hanoi, curage du Song-
man g-gian et du Song-guet ; ;

2° — L’assé hement et la protection des huyén de
Hiép-hoa, Viet-yen et Yeng-dzuong ;

3* — La construction d’une digue sur la rive gauche du
Song-con ;

4 — L'irrigation et l'asséchement du casier ouest de
Kim-son.

De leur coté, les budgets provinciaux ont affecté une
partie de leurs ressources — partie frop restreinte & mon
gré — & des travaux de curage, d’asséchement et de
digues, Les provinces de Thaibinh, Bac-ninh, Ha-nam,
Nam-dinh, Kien-an et Phu-tho ont fait en particulier un
effort dont je tiens a les féliciter. Les crédits budgétaires
sont, je le reconnais, tout a fait insuffisants. La caisse de
réserve du budget général et la caisse de réserve du
Tonkin ont suppléé en partie & celte insuffisance, en
affectant cette année, la premiére 100.000 piastres, la
seconde 50.000 piastres & des travaux de réfection de
digues.

C’est vous dire que nous ne négligeons pas vos intéréts
essentiels.

Il faut que vous compreniez bien que I'argent de Uimpot
n'est pas de I'argent perdu, c’est de Pargent confié a
I'administration francaise, qui I'emploie pour le dévelop-
pement de la richesse générale ; c'est le grain semé qui, &
la récolte, sera récupéré au centuple.

Les bienfaits de notre civilisation se font déja sentir
sous forme de sécurité, d’amélioration des moyens de
transport, d'accroissement des transactions, de vente plus
rémunératrice des produits du sol. C’est ainsi que l'on a
pu exporter sur la France, depuis quelques années, de
fortes quantités de mais; I'an dernier, par exemple, il en
a été vendu pour prés de 5 millions de piastres qui sont
venues améliorer le sort des travailleurs.

Voila la vérité, voild ce que j'ai voulu vous dire sim-
plement, sans discours et sans phrases, comme il convient
entre personnes qui somt d’accord sur les résultats &
atleindre et désireuses d’éviter tout malentendu, voila ce
qu’il faudra dire dans vos villages lorsque vous y ren-
trerez aprés la session de la Chambre consultative, et c'est
en répandant ces vérités que vous aurez contribué a
cimenter 'union nécessaire au développement de la civi-
lisation et de la richesse de votre pays,

En ce qui concerne I'organisation méme de la Chambre
consultative, elle a été déja modifiée depuis sa création et
elle pourra étre modifiée dans un sens de plus en plus
libéral, 11 était nécessaire que les délégués du peuple -
annamite apprissent a se servir petit a petit de I'instru-
ment de liberté et de progrés qui leur était confié. Cest 4
eux qu'il appartient maintenant, par le calme et la dignité
de leurs délibérations, par la sagesse de leur avis, par
I'action saine qu'ils exercent sur leurs concitoyens, de
montrer qu'ils méritent la confiance que la France place
en eux el que, conscients de tous leurs devoirs, ils sont
mars pour Pattribution de nouveaux droits,

Messieurs, je déelare ouverte la session de la commis-
sion consultative pour 1910.

Voici, d’autre part, le texte du discours pro-
noncé parle triphu de Bac-ninh, président de la
conférence, en réponse aux paroles du gouverneny
général :

Vous avez eu la bonté de venir présider cette séance
d’ouverture et je suis heureux de vous remercier respec-
tueusement, au nom de tous les membres de cette assem-
blée pour cette marque de haut intérét que vous portez 4
nos travaux. Je tiens aussi & remercier M. le résident
supérieur et les autres représentants de 'administration
qui vous entourent, :

Depuis que la France a pris le peuple annamite sous sa
protection, elle n’a reculé devant aucun sacrifice pour
assurer & notre pays une prospérité toujours croissante.
Combien de travaux grandioses n'a-t-elle pas exécutés ici
dans ce but : routes, chemins de fer, canaux ! Des écoles
ont été ouvertes. On a fondé deshdpitaux pour soigner les
malades. Le pays a été délivré du fléau de la piraterie.
Aussi le peuple annamite est aujourd’hui beaucoup plus
avancé quautrefois; c'est 14 une vérité qui éclate aux
yeux de tous. Nous ne saurions oublier ces bienfaits, et
nous en sommes profondément reconnaissants au gouver-
nement protecteur.

Nous n’ignorons point tout ce qu'ont couté ces grandes
choses. Non seulement le gouvernement veut bien les
accomplir pour nous; mais il veut encore les faire
d’accord avec nous. C’est pour cela qu’il a créé cette com-
mission consultative, oii nous pouvons diseuler les pro-
blémes qui intéressent notre pays et soumettre ses vues i
examen de 'autorité supérieure.

Monsieur le gouverneur général, vous qui représentez la
République francaise en Indo-Chine (et qui daignez
aujourd’hui présider cette séance d’ouverture), vous nous
avez dit que vous agiriez avee bonté et justice, et que vous
feriez notre éducation pour que nous suivions la France
dans la voie du progrés et que nous puissions rivaliser
avec les peuples forls qui nous entourent. Ces paroles,
nous les garderons dans notre caur et nous les répéterons
A tous nos concitoyens. :

Les questions que vous nous avez posées pour que nous
en délibérions sout toutes de la plus haute importance et
d’utilité générale. Puisque, par mesure exceptionnelle,
nous conservens encore cette année notre mandat, nous
voulons, ainsi que vous nous y invilez, vous exposer nos
vaeux en toute franchise, confiants en vous pour assurer
leur réalisation dans la mesure du possible. Ainsi, le
pays d’Annam sera heureux et pourra rivaliser avec les
pays les plus fortunés, grice a la France.

Monsieur le gouverneur général, il me reste a vous
soubaiter respectueusement bonheur et longévité. Enfin,
je vous serais reconnaissant de vouloir bien transmettre a
M. le Président de la République francaise l'assurance
que je donne ici des sentiments de gratitude du peuple
annamite et je souhaite & M. le résident supérieur ainsi
qu'aux autres représentants des diverses administrations
réunies dans cette enceinte la force etla santé nécessaires
pour continuer par leur labeur incessant & pousser notre
pays dans la voie du progrés,

Il y a beaucoup de bonnes choses dans le dis-
cours adressé & la Commission consultative par le
gouverneur général intérimaire et il préconise,
par exemple en ce qui concerne I'établissement
du cadastre et de I'état civil, des réformes que
nous aurionts d’autant moins de peine a approuver
que nous en avons toujours montré la nécessité.
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y retrouver celte affirma-
‘aprés laquelle les impots
A population sont « moins
e'que dans les colonies avoi-
es peuples d'Asie, qui ne sont
~controle européen ». Nous sa-
e assertion a eu des parrains consi-
15 savons aussi qu’on peut juger qu'il
Ja répéter devant nos protégés, bien
sez douteux que le contribuable anna-
ontre treés seasible a cetle musique ora-
5 lais nous savons aussi qu'il est trés dange-
reut. de se leurrer d’une affirmation qui ne serail
sans doute pas vérifiée par une comparaison appro-
fondic et minutieuse avec tel ou tel pays d’'Asie
que nous pourrions cil;er.‘ Nous répéter que notre
fisc st plus modéré que d’autres, ¢’'est augmenter
I'indulgence que I'on a trop facilement chez nous
pour des dépenses, qui peuvent servir des inté-
réts particuliers, mais qui trop souvent ne sont
pas juslifiées par I'intérét de la colonie.

Le discours de M. Picquié suggérerait encore
quelques autres observations : il parle avec une
hien ¢rande réserve, nous dirions méme froideur,
de 1o réforme des monopoles, qui est la principale
préoccupation du gouverneur général titulaire
dont il ne fait d’ailleurs méme pas mention. Mais
ce sont la des critiques qui s'adresseraient 2
une personne et non a des idées et a des pratiques
conslamment suivies en Indo-Chine, ¢'est-a-dire
aun ¢lément durable du probldme indo-chinois
et nous n'avons pas & nous y arréter.

Le régime douanier colonial. — Nous
avons exposé, dans notre précédent numéro, la
surprise désagréable qu’avaient éprouvée les co-
loniaux au cours du vote, & la Chambre des dé-
putés, du projet de réforme du tarif douanier
wmétropolitain. Nous avons pu, au dernier mo-
menl, reproduire le texte plus satisfaisant sorti
des délibérations du Sénat et finalement passé en
force de loi; mais il n’est pas superflu de rappe-
ler en quelques mots la discussion a laquelle ce
lexte a donné liew au Sénat. On y trouvera des
renscignements utiles. M. Cicéron a prié avec
raison le gouvernement et la commission des
douanes de bien vouloir enregistrer cette réserve
ilur.'_. lorsque viendra en discussion le régime

ouanier colonial, la résolution adoptée actuelle-
ment ne pourra préjudicier en rien aux intéréts
des colonies. Le ministre a répondu que tout était
absolument réservé, et il sera hon peut-dtre de
ue pas oublier cette double déclaration.

M. Millies-Lacroix a tenu a ajouter lui aussi :
« Lo lexte dispose nettement que des tarifications
spéciales mmriﬁant le tarif des douanes aujour-

hui adopté seront faites dans le délai d'un an,
afin e donmer satisfaction aux colonies (ui, sans
tompensation aucune, seront atteintes par ces
tarifs; ce mot de compensation m'améne a faire
ine nouvelle déclaration.

« Au nom de mes amis et au mien, j'appelle
toute la bienveillante attention de M. le ministre

des Colonies sur la nécessité de modifier encore,

dans un sens plus avantageux, les exemplions et
les détaxes qui ont fait 'objet du tableau E de la
loi de 1892 au profit des colonies du premier
groupe, et sur la nécessité d’étendre également
une partie de,ces exemptions et de ces détaxes
aux colonies du second groupe. » Il est bon de
rappeler que, lors du passage de M. Milliés-Lacroix
au ministére des Colonies, une enquéte a été
faite sur le régime douanier colonial, et on peut
préjuger, par les déclarations ci-dessus rappelées,
des conclusions de cette enquéte, conelusions
peu favorables au régime de 1892, ce qui est, du
reste, un fait d’une trop ficheuse évidence pour
pouvoir étre nié.

Les protectionnistes outranciers n’ont accepté
toutefois qu’a regret la transaction qui est inter-
venue, et M. Méline s’est fait leur interpréte en
demandant que, pendant I'année en cours, alors
que l'application de la loi aux colonies sera, en
quelque sorte, suspendue, l'administration des
douanes prenne toutes les précautions nécessaires
pour qu'on n'introduise pas en fraude les articles
relevés au tarif de revision. A cette demande, le
directeur général des douanes arépondu que toutes
les précautions nécessaires seraient prises: « L'ad-
ministration, a-t-il dit, fait évidemment le plus
grand crédit aux certificats d’origine délivrés par
les douanes coloniales, mais elle se réserve la
faculté de contréler trés exactement la nature des
marchandises et, si le moindre doute surgissait
dans P'esprit du service métropolitain au sujet de
I'origine de ces marchandises, celles-ci seraient
soumises & l'expertise qui pourrait, en certains
cas, aboutir & la mise en échee des mentions
figurant sur le certificat établi,aux colonies,
Jajoute que les dispositions prises paraitront
peut-étre sévéres, mais, c¢'est précisément i rai-
son de leur sévérité que l'administration des
douanes avait hésité 4 accepter comme régime
normal un régime d'exceplion, qui ne peul étre
que purement transitoire. » Il estd souhaiter que
la sévérité annoncée ne dégénére pas en lracas-
series et que la disposilion adoptée ne soit pas,
en fait, paralysée.

La réorganisation des milices. — Le gou-
verneur général p. i. de I'Indo-Chine a adressé &
ce sujet la circulaire suivante au lieutenant-gou-
verneur de la Cochinchine et aux résidents supé-
riears :

Dans son rapport sur le budget du ministére des Co-
lonies pour 1910, rapport dont vous trouverez ci-joint un
extrait (pi¢ce n° 1), M. Messimy éléve contre 'organisa-
tion et I'emploi de la garde indigéne de I'Indo-Chine un
certain nombre de critiques graves et indique qu’une
réorganisation sérieuse s'impose.

Le ministre des Colonies a pensé qu'il convient d'étu-
dier cette réorganisation tout en faisant procéder en
méme temps & une inspection compléte et approfondie de
tous les détails du service de la garde indigéne. Il a dé-
cidé de faire appel a M. le lieutenant-colouel de gendar-
merie Grossin, qui a longtemps commandé la compagnie
de gendarmerie de I'Indo Chine, et qui a été mis & ma
disposition par M. le ministre de la Guerre.

Vous trouverez ci-jointe (piéce n° 2) une ampliation de
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anvier 1910 qui fixe la mission de M. le

ht dite, aura & inspecter éventuelle-
de la police locale de Cochinchine,
artisans.

Bt aux administrateurs placés sous votre
assage prochain du lieutenant-colonel Gros-
drez bien les inviter a faciliter 'exécution de

ire actuelle, vous aurez & donner des ordres pour les
e disparaitre. Je suis décidé, d’ailleurs, & réprimer sé-
rement loutes irrégularités qui permettraient de sup-

' " poser que la garde indigéne est détournée de son véritable

rble.

Nul ne rend plus que moi hommage aux qnalités réelles
de nos « milices ». Elles ont, dans le passé et au cours de
I'année qui vient de s’écouler, donné tant de preuves de
leur endurance et de leur dévouement, elles ont a leur
aclif tant d’actes de bravoure et leurs chefs sont animés
d'un tel esprit de discipline qu’il doit 2 mon avis suffire
d'une instruction réguliére et d’'une direction méthodique
pour en faire une troupe d’élite, trés bien entrainée a son
role du temps de paix et susceptible d'dtre utilisée en
toule sécurilé pour des opérations présentant un véritable
caractére militaire.

Si I'on observe que I'effectif des forces de police placées
actuellement sous les ordres de lautorité administrative
dépasse 15.000 hommes, on concoit toute I'importance de
la mission confiée 4 M. le lieutenant-colonel Grossin. I!
doit en effet en résulter une réorganisation faite aussi
bien dans 'intérét de la colonie que dans l'intérét du per
sonnel de tout ordre de la garde indigéne, et cette réorga’
nisation doit nous permettre, ainsi que le demande M. le
rapporteur du budget, « de compter sur la totalité de nos
milices indo-chinoises ».

Je vous prie de m'accuser réception de la présente cir-
culaire, en me faisant connaitre les instructions données
par vous aux administrateurs placés sous vos ordres.

ALBert Prcquik,

Le service Haiphong-Hong-kong. — Nous
avons déja signalé I'intérét qu'il y aurait pour le
Tonkin a étre relié par un service commode et
suffisamment rapide & Hong-kong. Ce serait pour
la colonie le moyen de recevoir son courrier pat
le Transsibérien avec une avance de presque une
semaine sur le service par Saigon et I'annexe du
Tonkin. Jusqu'ici la Compagnie Marty mettaiten
marche tous les quinze jours un bateau touchant
a Pakhoi, Hoihao, Kouang-tchéou-ounan et n’ar-
rivant & Hong-kong que le quatritme jour. Outre
sa lenteur, ce service avait I'inconvénient d'étre
extrémement inconfortable. Nous avons dit que
le gouvernement de I'Indo-Chine avait l'inten-
tion de remédier & une situation qui ne répond
plus en quoi que ce soit aux conditions des trans-
ports postaux de I'Extréme-Orient. Le Courrier
d Haiphong du 16 mars nous apprend que 1'adju-
dication du nouveau service Haiphong-Hong-
kong a eu lieu el que le rabais le plus fort a été
celui de I'Est-Asiatique qui propose 8.874 francs

ar voyage. Venaient ensuite des armateurs de

aigon avec 9.400 francs et M. Marty avec
9.520 francs. Nous ne croyons pas qu'il soit utile
de multiplier les subventions & des compagnies
de navigation aux frais de I'Indo-Chine ; plu-

Grossin, lequel, en dehors de la garde”

sieurs de ces subventions, comme par exemple
peut-étre celle de Saigon & Bangkok, pourraient
étre économisés; mais, lorsqu'il s’agit de débou-
cher pour ainsi dire le Tonkin et de le mettre en
communication avec les parties les plus vivantes
de I'Extréme-Orient, les dépenses se justifient
absolument, surtout aux yeux de ceux qui ont
connu et subi 'ancien état de choses.

T D L L D T T T I T

Levant

La situationpolitique générale. — Pendant
gue de grands faits politiques se passaient en

rient, la situation intérieure de la Turquie res-
tait un peu dans la pénombre. En effet, par deux
reprises successives, I'Egypte attira 'attention :
c'¢tait tout d’abord le pelerinage du khédive, que
l'assassinal de Boutros pacha allait bientdt relé-
guer & un second plan. Cette contrée va encore
faire parler d’elle durant quelque temps, et les
chroniques s'occuperont sans aucun doute des dis-
cours politiques de I'ex-président des Etats-Unis,
M. Roosevelt : on pourra aisément constater com-
bien les paroles de M. Roosevelt ont rendu au
parti mationaliste égyptien le regain d’activité
qu’il avait perdu, par suite de 'incident Boutros.
Pour en finir avec I'Egypte, nous ne pouvons pas-
ser sous silence le rejet du projet de prolongation
de concessions du canal de Suez qui vient d’étre
volé par I’Assemblée générale 2 'unanimité moins
une voix. D'un autre coté, la question d'Orient
recommencait avec les incidents de frontidre
turco-bulgares, qui se terminaient par la visite a
Constantinople du tsar des Bulgares. Ce sont tous
ces gros événements qui ont completement laissé
dans I'ombre deux faits politiques d’ordre inté-
rieur qui, bien que n’ayant qu'une imporlance
touterelative, pourraient vraisemblablement expli-
quer bien des choses dans l'avenir.

Lenouveau ministére estarrivé au pouvoir dans
des conditions aussi peu normales que possibles,
etle role extra-parlementaire du Comité Union el
Progrés dans cet incident est bien trop connu
pour que nous ayons & y revenir. Le nouveau
cabinet se montra animé des meilleures intentions
el prépara une série de réformes, qui nous furent
révélées, soit dans différentes déclarations minis-
térielles, soit par des interviews. La plus grosse
question fut sans contredit celle de la réorganisa-
tion de la marine : dans tout 'Orient musulman
des souscriptions ont été ouvertes en vue de la
réorganisation de la flotte ottomane, des concerts
et fétes de charité furent donnés, et la presse
remplit ses colonnes de poésies touchantes. De
leur coté, le Sénat et le Parlement continuaient
leurs travaux : c’estau sein de ces deux chambres
qu’ont surgi les deux incidents dont nous voulons
parler aujourd’hui.

Le Sénat était occupé depuis plusieurs mois a la
revision de la Constitution de 1876 : le comité
Union et Progrésavait, en effet, résolu de la rajeu-
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besoins nouveaux. [’assez
at se mit & 'cuvre sur un
les travaux de revision se
on assez lente, et qui eut
s députés jeunes-turcs. Leur
comble quand ils virent un séna-
sultan, Damad pacha, présenter
mémoire, tendant d'une facon géné-
iter tout travail de revision. Le but pré-

mad pacha était de demander que les
< roits *du sultan fussent mieux précisés, que sa
%%bm[b fut absolue en ce qui concerne la nomina-
tion du grand vizir, des ministres et des sénateurs.
La suppression de I'inamovibilité du Sénat, en le
rendant éligible, devait « mettre en péril I'exis-
tence méme du peuple ture, la souveraineté de la
dynastie et du khalifat ». Mais la proposition était
en droit trés délicate : il ne s’agissait rien moins
que de remettre en discussion des.articles déja
votés; le Sénat avait done un motif juridique suf-
fisant pour ne pas prendre en considération le
mémoire de Damad pacha. Le comité Union et
Progres sortait une fois de plus victorieux de la
lutte, car ¢’est un peu contre lui que cette propo-
sition avait été faite, et sa discussion n'a pas eu
lien sans causer un certain malaise. Pendant
plusieurs jours, on put croire que la situation
devenait grave,et 'absence compléte de nouvelles,
quelques jours apres, pouvait laisser croire a une
petite révolution. Cet incident a-t-il eu une cer-
taine influence sur la dislocation partielle du
comité jeune-turc, au sein méme du Parlement,
outient-elle & des causes plus profondes ? 1l serait
fort possible que cette proposition fit le motif
immédiat de la scission que nous avons a si-
gnaler.

On a fait grand bruitdans la presse musulmane
au sujet des défections qui se sont produites au
sein du parti parlementaire Union et Progres :
en lait, une dizaine de membres de ce parti s’en
sont délachés et ont passé au nouveau parti en
lormation, le parti populaire. Comme la plupart
de ceux qui passent brusquement de 1'opposition
au gouvernement, les membres du comité Union
et Progrés commirent un certain nombre de fautes
qui leur aliénerent des le début quelques sympa-
thies : on en voit la preuve dans la facilité avec
laquelle fut montée contre leur pouvoir la contre-
révolution du 13 avril 1909. Leur nalionalisme
exclusif devait éliminer toutes les bonnes volon-
tés des nationalités autres que la turque. Et,
depuis qu'ils sont au pouvoir, les facons quelque
peu mystérieuses dont les Jeunes-Tures dirigent
la politique ont soulevé I'indignation des jour-
naux mémes qui les soutenaient: la démission
C'Hilmi pacha et D'affaire Lynch furent des épi-
sodes qui faillirent mal tourner. Le Comité est
e lout cas trés ému des démissions qui viennent
‘e e produire dans le sein du Parlement, et bien
quotliciellement il s'en déclare enchanté, sous
prefexte que le parti gagnera a étre plus homo-
gene, il suscite des manifestations d'électeurs, qui
envoient des lettres de blame aux récalcitrants.

‘ousnavons mentionné ces défections qu'en

A uX

tant qu’elles montrent que le comité Union et Pro-

gres gagnerait d devenir un parti politique entid-

rement libre de toute attache avec le gouverne-

ment. Au sein du Parlement, le Comité garde
la majorité avee 150 députés, contre 45 libéraux,
:l 0 membres du parti populaire et 535 indépen-
ants.

Une manifestation arabe & Constanti-
nople. — Nous avons déja vu, dans notre chro-
nique du mois dernier, comment les éléments
arabes de I'empire ottoman, froissés du nationa-
lisme ture,avaient résolu de défendre leurs inté-
réls jusque dans la capitale de empire. Depuis
quelque temps, les revues de langue arabe me-
naient une campagne sévére en faveur de I'exten-
sion de I'enseignement de 1'arabe, et c’est encore
dans ce but que se fondait, il y a quelques se-
maines, & Constantinople, une association d'étu-
diants arabes. Ces derniers purent ainsi se comp-
ter, etils se trouvérent, sans doute, suffisamment
nombreux, puisqu'ils viennent de tenter un petit
coup de force qui leur a, d'ailleurs, & moitié
réussi.

Le journal turc /kdam, dans un article consa-
cré a I'Yémen, avait déclaré que les Arabes
n'avaient aucune notion de I'honneur. Aussitot,
une vingtaine d’étudiants arabes ont envahi les
bureaux de I'7iidam, qu'ils ont consciencieuse-
ment démolis avant que la police ait pu les dis-
perser. Souleiman Boustani, vice-président de la
Chambre, ct plusieurs députés arabes, ont exprimé
au grand vizir leur regret de ce que de tels pro-
pos aient pu voir le jour dans un organe ture, et
le ministre de I'Intérieur leur a formellement
promis toutes les réparations possibles. Le direc-
teur de I'’kdam a vuson journal suspendu, et
lui-méme a été condamné a cent livres d’amende,
bien qu’il ait déclaré n’avoir pas pris connais-
sance préalablement de Darticle visé; mais,
d’autre part, on poursuivra les étudiants qui ont
démoli les bureaux de I'/dam. Comme les dé-
putés arabes protestent contre ces poursuites et
comme tous les étudiants arabes de Constantino-
ple se déclarent solidaires de leurs camarades
inculpés, on peut prévoir que ces incidents pro-
voqueront quelque agitation. Spontanément, le
comité Union et Progres a fait parvenir au Sabak
de Conslantinople la déclaration suivante : « Nous
réprouvons absolument le journal /kdam pour
article qu’il a éerit contre les Arabes; nous
nous opposerons toujours & ceux qui prétendent
empecher les Arabes de prendre le nom d’Otto-
mans. Nous voulons le groupement de toutes les
nationalités. »

Le journal I'/kdam, un des plus vieux organes
de Constantinople, se distinguait depuis quelque
temps par ses fougueuses attaques contre les Ara-
bes et leur langue. Son directeur, Ahmed Djevdet
bey, déclare travailler pour l'islamisme et la
nation ottomane, mais ses opinions nationalistes
avancées sont connues de tous En tout cas, voici
les paroles qui ont molivé le souldvement des
étudiants arabes : « Les Arabes sont aptes a tout
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‘chameliers ou assassins; ils sont tout
pourvu qu’ils y trouvent un profit
Toute la presse musulmane est
' donner tort au journal ture, et, en
incident tres longuement, supprime
effet d'une mesure du gouvernement
m, qui a saisi les numéros icriminés de
dkdam pour qu’ils ne soient pas la cause de ré-
es en Arabie. ;
L’Egypte, du Caire, aprds avoir relaté cet inci-
~dent, fait les réflexions significatives suivantes :
« Les Arabes sont tolalement sacrifiés. De toutes
les nationalités qui vivent dans I'empire, aucune
n'a vu méconnaitre aussi systématiquement ses
droits. La population arabe est numériquement
la plus puissante, puisqu’elle atteint la. moitié de
la population totale de !'empire ottoman; les
Tures, les Grees, les Kurdes, les Arméniens, les
Macédoniens, les Albanais, formant ensemble
I'autre moitié. On n’a voulu tenir aucun compte
de cela dans l'organisation du nouveau régime :
b les sphéres dirigeantes ne comptent que deux
@ Arabes : le ministre de la Guerre, Mahmoud
Chevket pacha, qui est originaire de Bagdad, et le
s ministre des Fondations pieuses. Sur 40 membres
' que compte le Sénat, il n’y a que 3 Arabes, et &
- la Chambre ou, proportionnellement aux autres
; nationalités, les ;Erahes devraient avoir au moins
120 représentants, ils n’ont que 65 députés. Sous
'ancien régime, il v avait 10 Arabes dans le haut
personnel administratif dépendant du ministére
des Affaires étrangdres,et sur 400 fonctionnaires,
il y avait 314 Turcs, 40 Arméniens, 28 Grecs,
10 Israélites et 8 Arabes. Sous le nouveau régime,
il n'y a pas un seul Arabe dans le corps diploma-
tique, et dans le cadre administratif il n'y a plus
que 2 fonctionnaires subalternes de cette natio-
nalité. Pour la haute administration intérieure,
sur 24 valis ou gouverneurs, on ne comple que
2 Arabes. Il n'est pas surprenant que les Arabes
se considérent comme injustement sacrifiés et
qu’ils cherchent i résister & leur totale absorption
par les Tures... La querelle des nationalités a fait
trop de mal a la Turquie, pour que les régénéra-
teurs ottomans s'obslinent & I'entretenir et pour
qu’ils ne s'appliquent pas, en respectant scrupu-
leusement les droits de chacun, & en effacer jus-
qu’au souvenir.
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L'enseignement de I'arabe dans l'empire
ottoman.— Le Manar,revue mensuelle du Caire,
publie la note suivante,dans son numéro de mars,
sous la signature de son directeur :

« Au sujet de la prise en considération de la
langhue et de l'affermissement du lien entre les
Arabes etles Tures, ce pourquoi j'ai lutté depuis
mon arrivée & Constantinople, j'ai recu l'assu-
rance que le présidentdu Conseil, Ibrahim Hakki
pacha, s'en occupait activement.

« Le journal £/ Arab a déja publié qu'il était
certain que la langue arabe nrlait devenir une
langue officielle au méme titre que le turc: I'em-
pire ottoman posséderait de la sorte deux langues
officielles. Plus d'un m’a affirmé depuis que cette

nouvelle était exacte; nous en voyons la preuve,
déclaraient certains autres, dans ce fait qu’une
somme est prévue au budget de I'Instruction pu-
blique de I'année prochaine pour I'enseignement
de I'arabe. Ce n’est pas, & notre avis, une preuve
suffisamment convaincante. Le ministére pensait
nommer dix professeurs d’arabe; puis il fut ques-
tion de quinze, et finalement cing seulement
furent désignés. L'enseignement dee&'arabe seraif
donné a deux catégories de personnes : 1° & ceux
qui désireraient plus tard enseigner I'arabe ; 2°anx
fonctionnaires susceptibles d'étre envoyés dans
les provinces de langue arabe, le gouvernement
s'étant enfin apercu qu'un fonctionnaire qui ne
posséde pas la langue d’un pays ne peut pasy faire
régner l'ordre el la justice. L'enseignement de
l'arabe était officiellement reconnu du temps du
pouvoir absolu, mais on avait nommé des profes-
seurs absolument incapables, et on pouvait voir
ce phénoméne inoui d'un professeur turc ou armé-
nien enseignant la langue arabe aux Arabes
eux mémes. Il faut espérer que le ministére de
I'Instruction publique suivra une voie meilleure,
s’il veut aboutir a'de bons résultats. »

Le calme rétabli dans le Yémen. — Les
dernidres nouvelles que nous recevons de la pro-
vince  yéménite, quoique trds laconiques, sont
suffisamment précises pour que nous puissions
confirmer les déclarations officielles faites & ce
sujet par le ministre de U'lntérieur ottoman, i la
Chambre, le 14 février dernier. La contrée esl en
pleine voie de pacification, les deux principaux
révoltés ayant réellement fail leur soumission.
Le gouvernement ottoman doit se réjouir d’avoir
envoyé immédiatement, dés le début des soule-
vements, les troupes suffisantes pour rétablir
l'ordre, car il commencail & avoir une mauvaise
presse. Les musulmans lettrés s'entendaient tous
pour accuser la Porte de négligence : le Moayyad
publia & ce sujet des correspondances de |'lnde
assez significatives.

I’imam Yahya et le mahdi El Idrisi ont donc
fait acte de soumission : ne nous arrétons pas
plus longtemps aux derniéres informations recues
qui nous affirment que ce dernier a recommencé
la lutte. C'est un fait peu vraisemblable, attendu
que le départ des troupes est déja commencé.

En tout cas, il importe que la Turquie agisse
rapidement dans le Yémen en y accomplissant
les réformes promises. Prenons acte de ce qu'elle
vient de nommer un Arabe, Kamel bey, comme
vali de la province. Ce nouveau fonclionnaire,

ui a accompli toute sa carriére administrative
gans le Yémen, est extrémement sympathique &
ses administrés : on peut donc supposer que son
passage & la téte de la contrée sera moins éphé-
mére que celui de ses prédécesseurs et que, par
ses soins, la justice régnera au Yémen.

.
Le chemin de fer du Hedjaz. — Les reve-
nus du chemin de fer du Hedjaz ont été, cette
année, de 15.066.155 piastres (la piastre vaut

23 centimes), alors qu'ils avaient été de 11.340.600
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Ssée. Malgré cette augmenta-
8 la ligne n'avancent pas, et
jent pas comme aupara-
gée d’envoyer de I'Inde la

piastres '
tion, 1§

errée du Hedjaz, et la presse musul-
ient, de son ¢dté, de s’occuper de la
Les souscripteurs se font donc plas
s, personne me se souciant d’envoyer son
obole & une wuvre presque tombée dans oubli. »
(e souscripteur parait étre dams le vrai, car on
n'entend parler d'aucun avancement de la ligne;
c'est & peine si le conseil d’administration an-
nonce de temps & autre qu'il 2 acheté des wagons
et des locomotives.

Cependant, on s’est ému des plaintes formulées
i l'occasion des difficultés survenues pendant le
pelerinage du khédive, et on affirme que le con-
seil des ministres ottoman serait enfin disposé a
fairc commencer en septembre prochain les tra-
vaux d’'un chemin de fer reliant la Mecque 2
Djl?l]lla-

LS

Les projets de chemin de fer. — Sous le
titre : Les Américains en Turquie, le Liwa publia,
le 19 mars, l'information suivante : « Un syndi-

~ calaméricain a obtenu du gouvernement ottoman
la concession qu'il avait gemandée, consistant a
consiruire un chemin de fer partant de Samsoun,
port situé sur la cote orientale de la mer Noire,
et (raversant I’Asie Mineure orientale pour
atteindre Mossoul, sur le Tigre. Le chemin de fer
prendra d’abord la direction sud, pour revenir
vers le Sud-Est jusqu’a Diarbékir, aprés avoir
traversé un défilé du Taurus. En quittant Diar-
békir, la ligne américaine se dirigera sur Mossoul
ol elle convergera avec le chemin de fer allemand
de Dagdad. Le chemin de fer projeté aura un
grand effet sur la région qu’il traversera, si I'on
considére que le pays est l)eaucoup plus riche et
beaucoup plus productif que celui traversé par
le chemin de fgr d’Anatolie. Les cercles alle-
mands de Constantinople souhaitent/la bienvenue
au projet et prétendent qu'un tel chemin de fer
e peut que tendre d accroitre les forces de la
Turquie contre tout acte agressif venant de la
Russic et se rapportant & I'Arménie. » Le Liwa
Va sans doute un peu vite. La demande améri-
caine n'est pas si avancée et risquerait de se
eirler aux droils reconnus 2 la Russie en ce
qui- coneerne les chemins de fer des provinces
Voisines de la Transcauecasie: d’aprds nos infor-
Wations, il serait bien question de la construc-
tion ('une ligne partant de Samsoun, mais par
Une combinaison franco-russe.

Nous apprenons, d’atre part, par le Moayyad
du 7 ayril, [Tu'un groupe égyptien a demandé la
toncession d'une ligne ferrée a voie normale de
Rayok & un point de la ligne Beyrouth-Damas
Ul Terait le trajet jusqu'a la frontiere d’Egypte.
clie ligne aura "une longueur de 400 kilométres.

Palestine

Il n'est pas demandé de garantie kilométri .
d’apres les dernidres informations venues de EJ:!-
stantinople, cette concession aurait &té accordse.

Reste & savoir comment on pourra la mettre an

valeur, sans garantie kilométrique, dans ce pays
presque entierement désert.

L’incident turce-persan. — [ gouverne-
ment ture, comme nous 'avions annoncé, a enfin
désigné les membres devant siéger dans la com-
mission ‘de délimitation de la frontidre turco-
persane. L'historique de cette question a ¢
donné dans le Bulletin de 1908 ; depuis le début
du conflit, il ne s'est agi que ‘de commissions
mixtes qui se formaient et se séparaient sams
avoir pu s’entendre. La dernidre en date vient de
se réunir & Constantinople, sous la présidence de
Adil bey, conseiller du grand vizirat. Pour ne pas
changer les vieilles habitudes, la commission a
décidé de compulser les vieux textes des traités
et de mettre a I'6tude les principales cartes qui
ont'6té dressées. Attendons-nous & voirde chaudes
discussions s'élever au sujet des conventions
antérieures : peut-étre verrons-nous encore les
Turcs chercher leurs arguments dans la fameuse
convention de 1639, signée par le sultan Mourad;
dans cette affaire, les Turcs n'ont Jamais invoqué
d’autre texte, car il est le seul qui leur donne
quelques droits. Mais nous savons que ce traité
a été détruit par des conventions postérieures,
et notamment par les actes de la commission
anglo-russe de 1¥65.

A part le président, la commission se compose,
du coté ture, de Rachid bey, conseiller juriste,
et de Taher pacha, ancien gouverneur de Van.

La politique allemande en Palestine.
— Le 9.avril, une suite a été donnée au voyage
fait en Palestine par I'empereur d’Allemagne en
1897. Un des fils de Guillaume 11, le prince Eitel
Friedrich, a inauguré dans cette journée I'église
de I'Assomption, centre allemand du culte pro-.
testant, et une église catholique allemande sur
le mont Sion, ainsi qulun hopital allemand. Ces
cérémonies ont eu lieu en trés grande pompe en
présence de tous les éléments allemands de la
ui étaient dirigés, en dehors du prince
Eitel Friedrich, par les princes Georges et Conrad
de Bavitre, représentant le groupe catholigue
allemand, le baron Marschall von Bieberstein,
ambassadeur d’Allemagne a Constantinople, et
Abdour Rahim, gouverneur turc.

Extréme-Orient

CHINE

Le chemin de fer de T'chin-tcheou & Aj-
goun. — Les Anglais, qui sont partisans de la
construction du chemin de fer de Tchin-tcheou a
Aigoun ou qui ont intérét, comme nous l'avons

expliqué, a sa construction, ne désarment pas et
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A essayer d’embarrasser le gouverne-
ue dans l'attitude de réserve et
ux volontés russes et japonaises
cénérale lut recommandaitd'ador
s affaire. Nous avons signalé déja la
i avait été adressée sur ce sujet au
ment, & la Chambre des Communes. Le
il, une nouvelle question de ce genre a été
gé par le comte Winterton, qui a demandé au
eerétaire d'Etat pour les affaires étrangéres, s'il
_reconnaissait que l'arrangement conclu entre la
Russie et 'Angleterre en 1899, relativement a la
concession des chemins de fer au Nord de la
Grande-Muraille et dans la vallée du Yang-tseu,
avait trait seulement & des concessions propre-
ment dites, et, étant donné cela, s’il pouvait dire
comment l'arrangement en question devait dé-
terminer l'attitude du gouvernement de Sa Ma-
jesté en ce qui concerne le chemin de fer de
Techin-tchéou & Aigoun, que la Chine se proposait
de construire elle-méme en recourant & un contrat
avec des entrepreneurs étrangers et pour lequel
aucune concession, de quelque sorte que ce soit,
n'avait été donnée. M. Mackinnon Wood répon-
dant au nom du gouvernement a dit: « Il n'y a
rien dans I'arrangement en question qui atteigne
le droit de la Chine de construire tous les chemins
de fer qu’elle désirera, mais il existe dans 'accord
un engagement de la part de la Grande-Bretagne
de ne pas chercher, pour des sujets britanniques
ou autres, des concessions de chemins de fer au
Nord de la Grande-Muraille. Je ne puis donc
- choisir de tels chemins de fer comme un terrain
propre & une intervention diplomatique du gou-
vernement de Sa Majesté. »
Comme on le voit, l'attitude du cabinet de
Londres se maintient strictement, malgré I'obsti-
nation des attaques dont elle est I'objet.

La Chine aux Chinois et la construction
des chemins de fer. -— On a dit a plusieurs
reprises que la construction des chemins de fer
par les seuls ¢léments chinois amenait des gas-
pillages excessifs, des retards et d’assez fortes
erreurs techniques. On a cité pour le prouver les
chemins de fer de Changhai & Hang-tchéou et de
Canton a la frontidre du Hounan. Peut-étre a-t-on
exagéré, mais il semble que les chiflres suivanls,
publiés par les autorités chinoises & la demande
des souscripteurs pourle chemin de fer du Houpé
au Seu-tchouan, justifient assez forlement cette
opinion pessimiste. Les souscriplions, pour ce
chemin de fer de Hankéou & Tchentou, se sont
: élevées, jusqu'au mois de novembre dernier, &
: environ 50 millions de francs, dont un cinquiéme
souscrit par les particuliers, le reste provenant
d'une taxation obligatoire. Les dépenses s'éle-
' vaient & 16.200.000 francs deux mois déja avant

que le premier rail eit été posé. Depuis lors, le
travail sur la premiére section de 145 kilométres
dans le Houpé a été commencé et on estime qu'il
| a couté 33.750.000 francs. Avant que le travail
4 commencdat, il v avait un état-major de 249 fonc-
v tionnaires occupant 122 postes. 1l comprenait
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3 directeurs généraux, 3 directeurs, 6 ingénieurs
ayant des salaires variant de 750 a 2.500 francs
par mois.

- Les autorités voudraient maintenant une sous-
cription de 200 millions pour ce chemin de fer,
mais les versements ont cessé, et il n’est pas pro-
bable que la publication des chiffres plus haut
les encourage ; & moins que les Chinois n'aient
des autorités pour surveiller sérieusement ces
entreprises, il ne semble pas qu’elles puissent
étre continuées longtemps avec le capital indi-
géne etsans recourir & 'emprunt étranger qui,
pour I'instant, est non seulement empéché par
les prétentions trop exclusives de certains des
marchés qui fourniraient les parts de 'emprunt,
mais encore par la volonté bien arrétée des Chi-
nois de ne pas recourir & la finance occidentale.

Le dalai-lama. — Le malheureux Bouddha
incarné qui a jugé prudent de fuir Lhassa devant
une armée chinoise, apres s’étre enfui, il y a quel-
ques années, devant une armée anglaise, estactuel-
lement & Calcutta sans savoir que devenir. Nous
avons dans notre dernier numéro fait de cet évé-
nement un commentaire anquel aucun événement
nouveau ne nous invite encore & rien ajouler.
Ainsi que nous l'avons annoncé, le dalai-lama a
¢été dégradé de son litre divin par un décret impé-
rial du Fils du Ciel que la politique habile et scep-
tique des Chinois a mis, méme dans les affaires-
de 'autre vie, au-dessusde toutes les autres auto-
ritésreligieuses. Voiciune traduction de ce décret

ui rend & I'humanité pure et simple le lama
Hésormais séparé de son essence divine parun
acte de 'autorité supérieure :

Le dalai-lama A-Wang (suivent les seize caractéres
honorifiques donnant le titre entier du pape bouddhiste) a
toujours joui des abondantes faveurs du trone pendant le
régne denotre prédécesseur. Il était donc certain que, s'il
possédait le moins du monde une conscience, c’élait son
devoirabsolu de confiner régulierement et pieusement son
altention aux questions religieuses, se conformant avec
révérence aux traditions et aux Sacrés Canons pour la
plus grande gloire de la Religion jaune. Il ne I'a pas fait.
Au contraire, depuis qu'il s’est chargé du trésor et des
autres matiéres séculiéres concernant le gouvernement, il
a monlré un orgueil sans précédent, de l'extravagance, de
la licence, de 'insubordination et du désordre. Grande-
ment andacieux, il a méme trouvé convenable de discuter
nos ordres impériaux. Il a attiré le mal sur les peuples du
Tibet etles a incitésa la licence,

Le 6° mois de la 30¢ année de Kouang Hsioun (1905) il a
été justement et proprement dénoncé au trdne par nos
résidents impériaux 4 Lhassa, en raison de ses actes rela-
tifs a’la révolte de celte époque, et il réussit alors & éviter
les conséquences de sa mauvaise conduite notoire. Notre
édit ’a privé temporairement de son tilre et de sa charge.
Plus tard néanmoins, en considéralionde son long voyage
a Ourga, d’on il retourna & Hsining, et dans espoir que
méme alors il pourrait se réformer et quilter ses voies
mauvaises, nous donndmes l'ordre & nos fonctionnaires
de lui montrer toutes les attentions convenables. Quand
I'avant-derniére année il vint & Pékin pour aveir au-
dience, nous lui fimes des dons et lui conférimes de
nouveaux litres, etlors de son retour au Tibet des officiers

spéciaux furent chargés de I'escorter. Tout lelong du che-
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plaintes abondérent sur ses vexa-
elards, mais nous ne regar-
ant, dans notre indulgence,
acé et sa loyauté assurée pour
urent notre bonté et notre con-

F

‘un détachement de nos troupes du
ibet avait seulement pour but de facili-
|6 maintien, de I'ordre et la protection des marchés
_existant avec I'étranger. Il n’était pas ques-
imider ou d’opprimer le peuple du Tibet. Cette
% nécessitée par l'action du dalai-lama. On ne
po vail pas prévoir, que, & son retour a Lhassa, il repren-
drait le cours de ses méfaits, répandant de fausses et alar-
mantes rumeurs, ravalant & chaque occasion nos rési-
dents impériaux et leur faisant opposition, A nos exhorta-
tions répétées et urgenles il n’accorda pas la moindre
attention. A 'arrivée des troupes du Seu-tchouan a Lhassa
nous recumes un télégramme de Lien yu nous informant
que,danslanuit du 12 février, le dalai-lama était parti pour
une destinalion inconnue et sans avoir un mot pour nos
représentants. Nous donndmes alors l'ordre aux résidents
impériaux de s'efforcer de le ramener et de prendre les
mesures voulues pour sa sécurité et sa bonne conduite a
venir, mais on ne ftrouva de lui aucune trace. Etant le
chef titulaire des affaires religieuses, comment ose-t-il
done ainsi une fois encore quitter son poste sans aulori-
salion ? Nous sommes obligés d’arriver a la conclusion
que le dalai-lama est faux, plein de tromperie, inslable
dans son obédience, ingral pour les faveurs qu'il a recues
de nos mains et infidéle a la charge publique qui lui a été
confice. Il n'est pas propre & étre le chef des Hout’ouktou
(les saints).

Nous dépouillons donc par cet édit A-Wang (etc.) de
son litre de dalai-lama comme le seul chatiment possible
deson offense. Peu importe qu’il trouve refuge a I’étran -
ger ou qu'il rentre au Tibet, il doit &tre considéré désor-
mais comme un homme du commun et nous comman
dons maintenant & nos résidents impériaux de chercher
des enfants nés avec les signes miraculeux et parmi eux
de tirer un nom de I'Urne d'Or en conformité aux rites
consacrés. L'enfant dont le nom sera tiré sera installé
comme la véritable réincarnation des dalai-lamas ses pré-
décesseurs, et demande nous sera faite de lui conférer les
hoqneurs et titres voulus, de maniére que la propa-
galion des Sacrés Canons soit maintenue et que les
allaires religieuses ne soient pas traitées a la légére. .

_l'in récompensant les bons et en punissant les pervers,
le [rone est strictement impartial. Les prétres et tous les
habitants du Tibet sont tous de méme nos enfanls, etnous
avons dés lors confiance qu’aprés la publication de cet
édit ils soutiendront les lois et nous assisteront dans la
t&_chc? de maintenir le hon ordre dans la Dépendance,
Ainsi sera rempli notre sincére désir d’assurer la paix sur
nos froutitres et de protéger la Religion jaune.

e décreta cela d'intéressant qu’il semble con-
sidérer comme une usurpation de la part du dalai-
lama le fait de ne pas s’étre borné & ses fonctions
religicuses et d’avoir assumé l'administration du
Pays. La réalité est que, depuis une longue pé-
flode, le dalai-lama était de fait le souverain
temporel de ce que i'on appelle le royaume de
hassa. Reste 2 savoir comment les lamas du
Tl'ﬂ'_l_ prendront cette affirmation qui retourne la
réa ié ]}UISI'EUG; s'il y a usurpation, elle vient des
fllulm-:h:s chinoises qui renversent 1'état de
ILe“-'-*'i'_j* Etabli au Tibet, ‘Reste a savoir aussi si
s libétains admeltront facilement quun des

mystéres de leur foi, la réincarnation du Bouddha,
soit considérée aussi clairement comme une pure
et simple question administrative. Il n'y a pas de
précédent, assure-t-on, de la réincarnation d’un
dalai-lama avant la mort de 'étre humain que sa
divinilé habitait, bien que le gouvernement chi-
nois veuille faire opérer cette incarnation en
ordonnant de rechercher les enfants dont la nais-
sance a été marquée par les « signes mystérieux ».
Il va sans dire que si les Tibétains avaient des
armes modernes, ces délicates questions de droit
et de théologie ne sauraient étre si facilement
tranchées. Mais un fait est certain ¢’est que I'Edit
impérial, par su maniére de parler du pouvoir
temporel du dalai-lama, révéle clairement chez le
gouvernement chinois la volonté, que nous avons
déi)a fait remarquer chez lui, de médiatiser le
Tibet, soumis & la politique active et directe que
la Chine a depuis peu adoptée dans toutes ses dé-
pendances extérieures.

Quant aux circonstances dans lesquelles s’est
produite la fuite du dalai-lama de Lhassa, nous
croyons intéressant de donner le récit que le cor-
respondant du 7imes, a Caleutta, déclare tenir
d’unsoldat chinois qui avait accompagné le
bouddha incarné de Si-Ngan-fou au Tibet, et
que le journaliste anglais a eu la chance de ren-
contrer aux Indes. Ce Chinois faisait partie de la
petite escorte donnée au dalai-lama par le vice-
roi de Si Ngan-fou. En arrivant aux Indes, jus-
qu'ont il a accompagné ce lama, ce soldat a coupé
sa Iresse et s'est fait passer pour un mahométan
chinois. Il a dix-neuf ans et raconte son histoire
avec une naiveté qui a fait croire le journaliste
anglais & sa véracilé et montre en méme temps
sa parfaite ignorance de l'intérét général des
événements auxquels il a assisté. Le correspon-
dant du 77imes en donne une traduction que nous
traduisons & notre tour en respectant autant que
possible les allures du récit.

Ce soldat nommé Yen-Chen-Young, né & Si-Ngan-fou,
était en service dans cette ville lorsque le dalai-lama y
passa en rentrant de Pékin au Tibet. Le dalai-lama, qui
avait sans doute déja des difficultés, demanda au gouver-
neur du Chansi de lui donner quelques soldats chinois
pour I'escorter en route. Le gouverneur y consentit d’as-
sez mauvaise grice, et Yen-Chen-Young fut désigné pour
prendre part & ce voyage. Lorsque le dalai-lama alteignit
Lhassa, il futrecu & 'extérieur de la ville par un corps
nombreux de dignilaires tibétains et de moines, qui tous
étaient alignés sur un coOté de la route, tandis que I'aulre
était garni de fonclionnaires et de soldals chinois. Le
dalai-'ama échangea des salutations amicales avec les
Tibétains, mais il passa devant les Chinois comme s'il ne
les voyait pas, les yeux fixés dans le vague et la téte levée.
« Les Chinois, dit le soldat, ne dirent rien, mais leur ceeur
était noir de rage. » Pendant trois jours le dalai-lama
resta dans un temple que le soldat appelle Tchang-Po, et
il y eut de grandes réjouissances parmi les Tibétains. Le
quatriéme jour il monta au Potala et reprit sa résidence
dans son palais sur la hauteur.

Sur ce qui suivit, le soldal savait et avait compris peu
de choses; mais un soir, trés tard, 'armée chinoise appro-
cha de Lhassa, battant des tambours et faisant grand bruit
pour montrer sa puissance, comme il est d’usage dans
toule armée chinoise, et brilant de grands feux,de ma-
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tout le pays comme s'il avait fait jour.Sur
éprouva une grande frayeur, sortit de sa
I'éclat de ces feux qui brillait comme
ent, il n’eut pas de pouvoir de penser
il ne trouva rien qu'il pat faire. Il ne
écider &4 combattre contre I'armée chinoise, et
s officiers et grands dignitaires tibétains n’osa se
au dehors, de crainte d'avoir a se battre avec les

D cavaliers et de se préparer & la hite, afin de pouvoir
uir cette nuit méme devant I'armée qui venait de Chine,
et cela fut fait comme il 'avait ordonné. Le dalai-lama
s'enfuit avec ses ministres, Cependant, 'armée chinoise
était venue & grandes marches et arrivait harassée par les
fatigues de la route. Sinon, pourquoi, pense le soldat,
n'entra-t-elle pas, cette nuit méme, dans le palais pour
saisir le dalai-lama? Le matin qui suivit, les ambans et
les officiers de l'armée chinoise allérent occuper 12 pa-
lais, mais quand ils arrivérent tout était tranquille, per-
sonne ne se trouvant plus a 'intérieur, et tous eurent l'air
fort béte, les uns regardant les autres et aucun ne trouvant
rien & dire. Cependant, aprés avoir un peu réfléchi, ils
ordonnérent & un jeune officier de prendre 40 cavaliers et
de se mettre & la poursuite du dalai-lama, et ceux-ci sor-
tirent et le poursuivirent environ une demi-journée, jus-
qu’'d ce qu'ils arrivassent d uneriviére dontles eaux étaient
trés profondes, Et il n’y avait pas de bateau sur le cours
d’eau, car tous les bateliers étaient tibétains et avaient
porté le dalai-lama et ses gens sur l'autre rive, ou ils
étaient eux-mémes restés,

Voyant combien était faible la petite troupe chinoise, le
dalai-lama, avec ses 200 cavaliers sur l'autre rive, pensa
enlui-méme : « Maintenant, je m’en vais livrer une facile
bataille et prendre ces soldats chinois. » Et il ordonna &
ses 200 hommes d’ouvrir le feu, et lous les 40 cavaliers
chinois sautérent de leurs chevaux. Et le dalai-lama sotte-
ment crut en lui-méme : « Maintenant, j’ai gagné une
grande bataille ; tous ces soldats chinois sont morts, et je
vais prendre leurs fusils et tout le reste.» Mais les soldats
chinois n’étaient pas morts et ils avaient fait semblant de
tomber de cheval, en exécutant les ordres de leur jeune
officier, et lorsque les soldats tibétains traversérent
la riviére et mirent pied sur la rive, les soldats chinois
se levérent, ouvrirent le feu et tuérent un grand nombre
de ces Tibétains insensés. Peu d’entre eux purent re-
grimper dans leurs bateaux, et la plupart de ceux-ci
furent tués aussi pendant qu'ils traversaient une fois de
plus lariviére. Et le dalai-lama fut comme le sot person-
nage qui, non content d'aveir pris un oiseau, désire
prendre aussi son nid, et qui, en essayant de prendre le
nid, perd l'oiseau lui-méme, car le dalai-lama s'était heu-
reusement échappé de Lhassa avec 200 cavaliers et beau-
coup d’argent, et parce qu'il ne se contentait pas de cette
bonne fortune, il ne put presque rien conserver, el il dut
se sauver avec seulemenl quelques chevaux, juste assez
pour lui et ses ministres, obligé qu'il fut de laisser der-
riére lui tous ses coffres, parmi lesquels il y avait un coffre
contenant des papiers d'Etal et beaucoup d’or, dont il fut
permis aux Chinois de se saisir. Peut-8tre cela aussi fat-il
d’ailleurs une chance pour le dalai-lama, car, lorsque les
soldats chinois eurent traversé la riviére dans les bateaux
qu’ils avaient pris pendant le combat, ils saisirent les
coffres et, & I’heure ou ils eurent fini de se quereller au
sujet de l'or qu'ils avaient trouvé, ils oublidrent de pour.
suivre le dalai-lama, et lui, encore avec une grande
chance, réussit & opérer sa fuite,

Et ainsi il arriva & Gyangtse ou il y avail un bureau des
douanes chinoises et deux officiers chinois. Ces fouction-
naires s'étonnérent forlt de voir le dalai-lama arriver dans
cet équipage, mais ils s’avancérent et le saluérent avec la

figure aimable qui était de rigueur, car ils n’avaient pas
recu de nouvelles de 'amban, ni I'ordre d’arréter le dalai-
lama, ni aucun papier d’Etat sar la situation réelle des
affaires. Et une fois de plus, le dalai-lama réussit heureu-
sement 4 passer, el ainsi de suite jusqu’a Tchoumbi o i
y a un autre poste des douanes chinoises avec un général
et quelques soldats ; mais 14 aussi les autorités chinoises
n’avaient pas d’ordre et laissérent le dalai-lama continuer
en paix. Mais lorsqu’un fort parti de cavaliers chinois ar-
riva dans cet endroit, juste aprés le départ du dalai-lama,
I'officier qui les commandait dit au général : « Pourquoi
n'avez-vous pas arrété le dalai-lama en fuite, conformément
aux ordres de 'amban? » Et le général répliqua : « Aucun
papier d’Etat portant de pareils ordres ne m’a atteint, et
pourquoi 'aurais-je arrété? Mais vous-méme, au lieu de
me gronder, pourquoi ne le poursuivez-vous pas en toule
hite, car il n'est pas encore & plus de 12 ou 15 lis d’ici.
Aussi Uofficier repartit et reprit la poursuite, et il s’en fal-
lut de peu qu’il ne lattrapdt; mais les yeux des poursui-
vants ne tombérent sur le dalai-lama que juste au moment
ou il avait atteint la passe de Tchoumbi et fait son entrée
dans le premier poste anglais, et ils ne pouvaient plus
Iatfraper, car le dalai-lama avait heureusement réussi 4
mettre le pied sur le territoire anglais et les officiers an-
glais le gardaient et V'envoyérent & Dardjiling. Cependant
Pofficier qui le poursuivait, on me l'a raconté, alors qu'il
retournait fort déconfit & Lhassa, fut mandé par 'amban
qui était extrémement furieux. « Pourquoi avez-vous
laissé le dalai-lama se sauver, demanda I'amban, el
qu’'est-ce qu'il vous a donné pour cela ? Combien d'argent
avez-vous recu de lui? » Mais ce qui arriva & ce malheu-
reux officier, je ne saurais le dire. Cependant le dalai lama
lui-m&me était alors en siireté dans I'Inde.

Il semble bien d’aprés ce récit que le Bouddha
incarné n'a pas eu tort de prendre la fuite, car le
arti de s'emparer de sa personne ; dés que le ren-
ort chinois serait arrivé & Lhassa, semblait bien
étre pris par les ambans.

Un exemple de procédure. — Le corres-
pondant du Zémes a Changhai donne un singulier
exemple de la fagon dont certains mandarins de
I'ordre judiciaire continuent & appliquer la justice,
aprdés les réformes qui ont été ordonnées par le

ouvernement de Pékin, et aussi & un moment oii
a presse et la classe des étudiants réclament avec
presque autant d’énergie la suppression de I'exter-
ritorialité dont jounissent les étrangers que 'inau
guration immédiate du parlement de Pékin. Cel
exemple montre qu'il faudra encore quelque
temps pour que la suppression de I'exterritorialitc
puisse étre envisagée par les puissances, car =i
certains faits peuventse produire & Changhai, il es!
bien clair qu'il doits’en passer bien d’autres encore
dans des régions plus éloignées de la vue des
étrangers et des groupes chinois ddés & présen!
acquis aux idées nouvelles.

a pitce suivante est la traduclion des parties
les plus intéressantes de la déclaration faite pa
un nommé Wou Ah-tao, qui a été arraché par 'ac
tion unanime du corps consulaire de Changhai &
la justice du yamen devant laquelle il avail dail
leurs été entrainé aprds une arrestation illégale.
puisqu’elle avait eu lieu sur le territoire de la con-
cession internationale.

Le septiéme jour duseptiéme mois de la premiére annce
de Hsuan Toung (22 octobre 1909), je quitlai ma bouliqu:
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une maison du district de Sinza.
-pousse privé, Je n'avais fait qu'un
itéction de Markham Road et j’étais
ature de coton Yu Youen lorsque
hommes. Ils me dirent de m’arréter. Je
re eux me dirent de passer sur la rive
que (sur le territoire purement chinois)
iéce de terre, Je répondis que je n'avais
ec des terrains situés au Nord de la crique,
“hommes me sautérent dessus et me tirant
me firent sortir de mon pousse-pousse. Je
criai 4 I'aide, mais personne ne vint. Mes agres-
s me montrérent un mandat d’amener et me dirent
quils étaient des agents du yamen du magistrat de la cité
chincise qui voulait me faire comparaitre sous I'inculpation
de conserver illégalement un fangtan (titre de propriété
indizéne). Ils me tirérent jusqu’a la rive de la crigue ou
une barque attendait. Je fus jeté & bord et les rameurs
nous transportérent du coté de Pao-chan. De l'autre coté
nous fimes rencontrés par deux hommes que je con-
nais pour étre des agents de l'autorité de la cité. Je fus
ment 4 la station de police centrale de Pao-chan ou je fus
immédiatement enfermé sans interrogatoire. Je fus ensuite
trans(éré an yamen de la cité. Pour le trajet on me mit
les menottes et je fus traité comme un dangereux malfai-
teur, L’escorte m’encadra baionnette au canon. Je recus
ordre de marcher au centre et j'arrivai ainsi au yamen du
magisirat de la cité o je fus enfermé.

Deux jours aprés, je fus conduit devant le magistrat de la
cité. Il me dit : « Je vous ai fait convoquer plusieurs fois et
vous n'éles pas venu. Ensuite vous fates arrété et conduit
la station de police de Pao-chan. Votre frére est allé a I
police de la concession internationale et a faussement rap-
porté que vous aviez été arrété illégalement. » Le magis-
trat intima alors l'ordre & ses agents de e donner 2.000
coups de bambou, Ils me donnérent seulement 700 coups.
Je leur avais promis de leur verser de I'argent ¢’ils frap-
paient légérement, et je leur donnai 2% piastres. Le magis-
trat les arréta lorsqu’ils m’eurent administré 700 coups,
car mes jambes saignaient abondamment. l donna ordre
aux agents de me ramener dans ma cellule et de me met-
tre les fers aux chevilles. Le jour suivant, deux des agents
me demandérent 200 piastres ; ils me dirent que si je leur
remetlais cette somme ils essaieraient de me tirer d’affaire,
Je ne leur donnai rien parce que je pensais qu’ils ne pou-
vaient rien faire pour moi, Environ dix jours plus lard, je
fus de nouveau conduit devant le magistrat. Le plaignant
dont le nom était sur le mandat d’amener se trouvait la,

de riz poy
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elil dit au magistrat que sa femme avait donné en gage
un fanglan sans son autorisation, et que j’avais limbré ce
fangtan comme s'il était authentique, I1 déclara qu'il vou-
lait qu'on lui rendit le fangtan, Le magistrat me dit de le

produire, Je répondis qu’il n'était pas en ma possession,
€L quil avait été engagé 4 une femme nommée Soungzia
pour ia somme de 1.500 piastres, et qu’il ne pouvait pas
ftre restitué sans que I"argent fat rendu. J'ajoutai d’ailleurs
que je n’avais pas été I'intermédiaire mais seulement le
Wmoin du marché, le septitme mois de la trente et
uniciic année de Kouang Hsiu, Sur ce le magistrat ordonna
R Ses wgents de me donner 200 gifles sur lafigure. Je pro-
tis cncore de I'argent pour étre baltu modérément, et je

doun i ensuite 12 piastres aux licteurs. Ils me frappérent
avec une laniére de cuir 100 fois sur chaque joue. Je fus
nsuitc ramené dans ma cellule.

Environ vingt jours aprés (je ne me rappelle pas exac-
tement la date) je fus ramené une fois de plus devant le
Magisirat. 1l déclara que je devais faire venir mon frére
W avait fait une fausse déclaration a la police inlernatio-
nale, ¢t il me demanda aussi quand je pourrai produire le
fangtan. Je répondis que mon frére était employé dans une
Malson éleangdre et que je pensais qu'il ne pouvait pas se

présenter, mais que je lenverrais chercher. Je ne fus pas
battu cette fois, mais dix jours aprés je fus de nouveau amené
pour &tre interrogé et questionné sur mon fréve. Je dis au
magistrat qu'il refusait de venir, Il déclara qu’il devait
venir et me renvoya dans ma cellule. Le méme fait se
reproduisit deux fois. On me demanda seulement &i mon
frére allait venir et je ne fus pas battu, Environ le qua-
tri¢me jour de la onzidme lune je fus ramené devant la
cour, Le magistrat me dit que M. Tchen, Pinterpréte du
tao-tai, lui avait dit que le consul anglais avait demandé
que je fusse reldché, etil ajoutait que j'étais la cause de
cette intervention étrangére. Sur ce, il ordonna  ses agents
de me donner 2.000 coups. Cette fois, je les recus inté-
gralement. Je payai 12 piastres pourque les coups me fus-
sent appliqués aussi doucement que possible, mais lorsque
les licleurs eurent achevé, j’étais en fort piteux état. Je fus
ramené dans ma cellule et convoqué encore une fois
devant le magistrat le sixidme jour de la onzidme lune. Le
magistrat me déclara qu’il avait va dans les journaux
que deux hommes avaient été arrétés sous l'inculpation
de m'avoir arrdté moi-méme illégalerent. 11 ajouta. que
J'avais acheté des témoins pour déposer faussement contre
ces hommes, et il ordonna de me donner encore une fois
2.000 coups. Ils me furent encore administrés jusqu’au
bout et je payai encore 12 piastres aux licteurs en cette
occasion,

[e dix-neuviéme jour de la onziéme lune, je fus encore
conduit & la cour. Le magistrat avait, me dit-il, recu une
lettre du magistrat de la cour mixte déclarant que les
autorités municipales européennes avaient demandé ma
mise en liberté. Ilajouta que je ferais tout aussi bien de
demander aux étrangers de déposerune plainte contre lui
aupres du Ouai-ou-pou et de le faire révoquer, « mais,
ajouta-t-il, furieux, en jetant sa chaise par terre, la nuit
qui précédera mon départ du yamen je vous ferai tuer »
Les licteurs recurent 'ordre de me donner 2.000 coups. Je
perdis connaissance aprés en avoir recu 900, Lorsque je
repris mes sens, je me trouvais de nouveau dans ma cel-
lule. Je demandai & un des agents qui se trouvait la com-
bien de coups j’avais recus. Il dit 900. Le magistrat avait,
dit-il, ordonné aux licteurs de cesser en voyant que je
m’étais évanoui. Ce fut le dernier interrogatoire et la der-
niére bastonnade que je subis.

Le correspondant du Times fait observer que
cependant la question par le bambou et la puni-
tion par le méme moyen ont été solennellement
abolies parun éditimpérial de 1905, mais il semble
qu'on trouve tout naturel en Chine qu'aucun
compte ne soit tenu d'une pareille interdiction.
(est un exemple de {ulus que nous avons du con-
traste qu'il y a entre la quantité prodigieuse d’é-
dits réformistes qui sont publiés en Chine et le
peu de résultats t}ll'ils ont dans la pratique. C'est
qu'il semble qu’il n'y ait personne dans ce pa()l's
pour veiller sérieusement & ce que cet arsenal de
texte trouve quelque emploi.

Les finances de Hong-kong. — Le Conseil
législatif de la colonie de Hong-kong a voté une
somme de2.100.000 piastres (environ £.600.000fr.)
our les dépenses de la construction de la section
Lritanuique du chemin de fer de Kaoloung a
Canton pendant l'année 1910. On sait que ce
chemin de fer a été une des causes d’inquiétudes
budgétaires de la colonie de Hong-kong, puisque,
alors qu'on avait estimé que la construction de sa
section en ferritoire céd¢ a I'Angleterre ne coti-
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lus de 2 millions de francs, elle en
~de compte pres de 8. Il y a eu Ia
limation d’une proportion vérita-
aordinaire. ;
rnement impérial a décidé de venir
Ja colonie en raison des sacrifices qui
nt pour elle d’une réforme qu'’il lui im-
ur s'associer aux efforts du gouvernement
ois, désireux de mettre fin a l'usage de
‘opium. Le secrétaire d’Etat aux Colonies a in-
formé, en effet, le gouverneur de Hongkong
qu’'une somme de 225.000 francs serait portée, au
rochain budget anglais, comme subvention &
Elongkong, A titre de compensation pour la perte
imposée a la colonie en 1910 par la suppression
du commerce de I'opium. Il y a la un fait inté-
ressant & signaler comme pouvant donner un
exemple utile & suivre dans les relations de la
France et de I'Indo-Chine & laquelle nous impo-
sons tant de sacrifices, non seulement direc-
tement par sa conlribution aux dépenses mili-
taires, mais encore par I'imposition de nos tarifs
douaniers et d'un nombre de fonctionnaires qui
est souvent beaucoup plus exigé pour des raisons
métropolitaines que par les nécessités de la bonne
marche des services de la colonie.

JAPON

La situation financiére du Sud-Mand-
chourien. — D'aprés les statistiques publiées,
I'affaire du chemin de fer du Sud-Mandchourien,
dont le gouvernement posseéde, comme on le sait,
la moitié des actions a titre d’apport pour la ligne
qu'il alivrée & la Compagnie, apres se |'étre fait
céder par les Russes par le traité de Portsmouth,
serait prospére. On annonce, en effet, que, du
1°r avril au 30 septembre 1909, les receltes se
sont élevées & 24.731.437 francs, contre 20 mil-
lions 516,572 francs de dépenses, laissant ainsi
un bénélice net de £.214.665 francs, supérieur de
2.250.000 francs & celui résultant de I'exploita-
tion pendant la période correspondante de 'exer-
cice financier antérieur. La ligne a transporté
1.029.418 passagers et 1.770.213 tonnes de mar-
chandises. Quant au transport, surtout des voya-
geurs en correspondance avec I'express lr:mssifu"-
rien, opéré entre Dairen et Changhai par le vapeur
Kobé-Maru, il a produit223.985 francs. D'aulres
exploitations de la Compagnie ont "été favorables.
C'est ainsi qu'elle déclare qu'elle a gagné 244.270
franes sur ses hotels de Dairen et de Port-Arthur.
Les charbonnages mandchouriens de Fou-choun
ont produit 344,456 tonnes vendues au prix de
4.056.660 francs. Enfin les droits percus sur le
port de Dalny se sont montés & 1.593.115 francs.
La Compagnie qui fournit la lumiére et la force
électrique a Dairen a gagné de ce fait 341.425 fr.

Pour I'instant, une de ses principales préoccu-
pations est d'augmenter la sortie des charbons
de Fou-choun, qui passent pour étre encore meil-
leurs ?ue ceux de Kaiping, c’est-d-dire le com-
bustible le plus recommandable qui se trouve en
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Extréme-Orient. Pour assurer le trafic considé-
rable qu’engendre Dexploitation intensive des
houilléres de Fou-choun, on double actuellement
la voie entre Dairen et Sou-tchatoung, a petite
distance de Moukden. Ce travail est presque com-
plétement effectué.

ASIE RUSSE

Lanavigation surles cotes de I’Extréme-
Sibérie. — La Commission interministérielle
chargée d'examiner la question des services de Ia
flotte volontaire entre Vladivostok et les ports de
la mer d’Okhotsk et de celle de Behring, vient de
terminer ses travaux. Le budget présenté par le
Comité de la flotte volontaire, pour 'entretien
des services mer d'Okhotsk, mer de Behing, dé-
troit Tartare a été accepté et augmenté de 25.000
roubles.

Des appareils de télégraphie sans fil seront
montés sur les vapeurs, ou seront dgalement
aménagées quelques placesréservées au transport
de 1.000 pouds de marchandises pouvant s'ava-
rier rapidement. La Commission a également
examiné les chantiers ot pourraient étre con-
struits quatre nouveaux batiments nécessaires
pour les services du Kamtchatka a la mer
d'Okhotsk : construits a I'étranger, ces vapeurs
reviendraient & 435.000 roubles; sur les chan-
tiers russes, les dépenses se chiffrent par 800.000
roubles; de plus, au lieu de deux ans et demi
que durera en Russie cetle construction, ils pour-
raient étre préts dans un an a I'étranger.

PERSE

La situation intérieure. — Le ministére
subit une crise nouvelle : questions d’emprunt,
disent les uns; de dissentiments personnels, pré-
tendent d’autres informés. Comme au début de
mars, le sipahdar et le sardar-assad ont offert
leur démission au régent, prétextant Pattitude
des nationalistes extrémistes au medjliss. Ce der-
nier a prié les deux ministres de reconstituer le
cabinet; ils auraient consenti, & la condition
quon leur laisserait la liberté absolue du choix
lIO leurs collégues. Le ministére avait déja subi,
le mois dernier, quelques remaniements. Nous
avons signalé déja la nomination du remplacant
d’Ala es Sultaneh aux Affaires étrangéres par
Mohaven ed Daouleh. Aprés avoir été consul gé-
néral au Caucase, Mohaven ed Daouleh avait été
nommé haut commissaire de la Banque impériale
en 1896 et, deux ans plus tard, ministre de lla Jus-
tice. En 1903, il fut envoyé comme ministre de
Perse dans les Etals balkaniques et, cinq ans
plus tard, on le trouve & la téte de la Monnaie
impériale, avant d’avoir le poste de ministre &
Rome. Aux Finances, est venu prendre place Mus-
tafi el Mamalek, et Mulemid ik Hakou a pris le

portefeuille du Commerce. Mais ces nominations
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e provisoires, si le sipahdar
ts de la confiance du gou-

Femanient leur entourage,

e I'intention. :

anglais. — Le Foreign Office

raitre un nouveau Livre Bleu sur
ts qui se sont déroulés en Perse, du
1909 au 30 novembre 1909, c'est-a-dire
elques jours apres le départ des Russes de Te-
briz jusqu'a P'ouverture du medjliss par le jeune
souverain actuel, Ahmed Ali Mirza. Il y est ques-
tion des négociations menées avec I'ancien ¢ 1ah,
au sujet de l"emi;runt russo-anglais — emprunt
qui suscite, & I’heure actuelle, ainsi que nous
I'expliquons dans une autre partie de ce Bulletin,
de si épineuses difficultés — de la marche des
Bakhtiaris sur Téhéran,de I'abdication de Moham-
med Ali, enfin, de l'avénement, en juillet 1909,
de son second fils, le vali'ahd' soltan Ahmed
Mirza, au trone de la dynastie kadjare.

Au début de mai 1909, le mécontentement des
nationalistes devant 'attitude hésitante du chah
se fait ouvertement jour, el ils se préparent a
entrer en campagne. Sous le commandement du
sipahdar, les forces rebelles menacent de se diri-
ger sur Kazvin et Téhéran. Les légations anglaise
et russe envoient leurs remontrances conjointes
au sipahdar, lui disant que Mohammed Ali a fait
toutes les concessions qu'on attendait de lui. A
quoi le sipahdar répondit que les révolutionnaires
ne reconnaissaient plus son autorité. Le 9 mai, le
chah, ainsi qu'on sait, se décidait enfin a accor-
der une nouvelle Constitution et, le 24 juin, le
ministre d’Angleterre & Téhéran, sir George Bar-
clay, télégraphiait que le chah venait de signer
la loi électorale. Trop tard : I'élan révolution-
naire était imprimé, il fallait aller jusqu’au bout.

A Téhéran, dit une dépéche du ministre datée du
25 juin, les deux partis sont frappés de panique. Les na-
tionalistes craignent quelque coup désespéré dirigé contre
eux du palais, et les réactionnaires ont peur de l'arrivée
des révolulionnaires de Kazvin et des Bakhtiaris. On s'at-
lend 4 ce que le sardar-assad alteigne cet aprés-midi
Koum, oii le consul général anglais a Ispahan est arrivé ce
matiu de bonne heure. Cette nuit, le consul général russe
doit y arriver également. On dit qu'a Koum il y a cing
cents Bakhtiaris. I1s ont, dernitrement,envoyé a Kazvin un
lélézramme au sipahdar — télégramme qui a é1é inter-
ceplé o Téhéran — disant que deux mille Bakhtiaris mar-
chent avec le sardar-assad, qui va se mettre lui-méme
sous les ordres du sipahdar. Ce télégramme a plongé les
royalistes dans une frayeur encore plus grande, mais je

Pensc que ce chiffre de deux mille est considérablement
elﬂ&'{-l-a’-'

Sl;' Georges Barclay insinue de nouveau qu'il
Serail sage, si possible, de dissuader le sardar-
assud de son intention de se diriger sur la capi-
tale . « Je me suis hasardé, télégraphie le minis-
tl‘p au Foreign Office, a suggérer que les consuls
geéncraux anglais et russe a Ispahan aillent join-

¢ le chef bakhtiari et I'informer que leurs deux
Rouvernements lui conseillaient trds sériensement
de relourner a Ispahan et d’abandonner sa dé-

monstration. » A ce télégramme, sir Edward Grey
répondit de suite : « Tout ce qui serait de nature
@ ¢tre interprété comme une intervention dans
les affaires intérieures de la Perse doit étre écarté;
mais, en dehors de cela, des efforts pourront étre
tentés pour persuader le sardar d'abandonner sa
marche sur Téhéran, et vous pourrez chercher a
lui expliquer la vraie nature du programme de
réformes proposé par les deux gouvernements. »

Le sardar-assad dit aux consuls généraux venus
en émissaires que les ministres d’Angleterre et
de Russie avaient ét¢ grossitrement trompds, et
que tout ce qui avait été préparé n’élait qu’un
trompe-I'wil. Il allait continuer sa marche en
avant avec les forces révolutionnaires qui se
joindraient dlui de Kazvin et de Recht et les
aventuriers venus du Caucase sous la conduite du
sipahdar. Dans peu de temps, Téhéran serait en
leur pouvoir. C'est ce qui arriva. Le 13 juin, la
capitale de la Perse était entre les mains des
nationalistes et des révolutionnaires, et, le 16 juin,
le chah et le prince consort s’enfuyaient a la 16-
gation de Russie. Nous avons donné en leur temps
les détails de ces journées mouvementées dont
le Livre Bleu contient le récit. Il est donc inutile
d’y revenir. Toutefois, extrayons d’une longue
dépéche de sir Georges Barclay, datée du 23 juil-
let, cet intéressant passage :

La proclamation du changement de souverain n'a pas
éLé faite de suite, le Comité (1) désirant ’annoncer d’abord
a Mohammed Ali par une députation. L’envoi de celte
députation fut proposé pour le lendemain, et un télé-
gramme du sipahdar et du sardar-assad fut recu par les
deux légations le matin suivant, annoncant l'intention du
Comité et nous demandant de I'avertir du moment ou le
« Prince » Mohammed Ali pourrait recevoir la députation,
Mon collégue russe se présenta chez l'ex-chah avec ce
message auquel Sa Majesté répondit qu'ayant abandonné
Sultanatabad, il avait déja, par le fait méme, abdiqué.
Il lui était donc inutile de recevoir cette députation, Celle
réponse fut Lélégraphiée aux chefs nationalistes,

Bien que le successeur du chah ne fit pas nommé dans
le télégramme du sardar-assad, Mohammed Ali sut que
¢’était le vali’ahd qui avait été choisi, et une scéne pénible
suivit aprés que Sa Majesté eut confié a M. Sabline le soin
de répondre aux leaders nationalistes. Sa Majesté déclara
a4 mon collégue russe qu’il ne permeltrait pas que son
fils favori soit séparé de ses parenls et que certes, pour
une fois, il serait ferme, semble-t-il, sur ce point, La
mére du vali'ahd, qui se tenait depuis quelques instants
prés de la porle, fit irruption. Finalement, toutefois, le
chah demanda & M. Sabline de s’arranger, pour que,
si le vali’ahd était placé sur le trone, il lui soit permis de
voyager avec sa mére pendant quelque temps, ou, si cela
ne réussissait pas, pour que son second fils puisse élre
nommé chah. M. Sabline quitta Sa Majesté en lui pro-
mettant qu’il ferait tout son possible pour obtenir le con-
sentement du Comité & 'une de ces deux proposilions,
mais en lui laissant entendre que celte démarche pouvait
metlre en danger les chances de la dynastie.

Nous avions raison de craindre que les nalionalistes
pourraient saisir l'occasion que leur offrait I'hésitalion de
Mohammed Ali de permeltre & son fils ainé d'accepler

(1) Conseil national du gouvernement provisoire qui s'impro-
visa au lendemain de la prise de Téhéran et se réunit dans une
des salles du Babaristan pour procéder a la nomination du suc-
cesseur de Mohammed Al
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chercher ailleurs un autre candidat.
également que la premidre proposition
e serait certainement pas acceptée,
e les nationalistes étaienl impatients
ant 4 son entourage; et, quant a la se-
ition, méme si les nationalistes l'avaient
5'Sentions que, plus tard, le vali’ahd aurait re-
décision prise par ses parents, auquel cas il serait
i peut-étre un prétendant dans I'avenir. Nous avons
décidé d'accord de ne pas transmettre les proposi-
§ de Mohammed Ali et il est évident que nous avons
ien fait en agissant ainsi, car le chah a fait dire &
. Sabline, peu de temps aprés, de ne courir aucun risque
de perdre le trone pour la dynastie.

Le vali'ahd fut done proclamé chah et 'acte
suivant relatif aux possessions du chah détroné
fut signé :

ArticLE pREMIER. — Tous les bijoux de Sa Majesté trou-
vés aprés recherches faites en présence des représentants
des deux légations et qui appartenaient & la Couronne
seront restitués,

ART, 2. — Sa Majesté rendra également tous les docu-
ments relalifs aux bijoux qui ont été engagés. Le gouver-
nement persan peut, s’il le désire, les racheter.

Art. 3. — Le gouvernement persan fera & Sa Majesté
une pension de 75.000 tomans par an, payable d'avance
deux fois par an par I'intermédiaire de la banque russe.-

Ant, &, — Une liste des bijoux manquants sera présen-
tée aux deux légations, qui tdcheront d'obtenir de Sa
Majesté tous les renseignements possibles sur les endroits
ou ils se trouvent, et, s’ils sont encore en Ja possession
de Sa Majesté ou de son entourage, les légations feront
tous leurs efiorls pour rentrer en leur possession.

Axrr. 5. — Si quelques bijoux sont vendus par Sa Majesté
aprés le 3 aoat, leur prix sera déduit de la liste civile de
Sa Majesté.

Ant. 6. — SaMajesté devra quitter Téhéran pas plus
tard que le 17 ao(t,

Le ministre d’Allemagne, doyen du corps diplo-
matique, eut & présenter le premier ses félicita-
tions au nouveau chah pour son avénement au
trone. Sur la réception du corps diplomatique le
31 Juillet, voici les renseignements que donnait
sir George Barclay :

Le jeune chah était accompagné par le régent Azed el
Molk, le vénérable chefl de la tribu kadjare, un vieillard
de quatre-vingts ans environ, avec des maniéres de cour
el un digne mainlien, qui était renommé comme orateur
a I'époque o I'ex-chah avait treize ans. Le ministre d’Al-
lemagne, en sa qualité de doyen, prononca une courte
allocution, offrant au chah les félicitations du corps diplo-
malique, el présenta ensuite celles de I'empereur et du
gouvernement allemand,

Le régent lui répondit au nom du chah en des termes
fort choisis, exprimant sa gratitude pour les bons souhaits
que le doyen venait de formuler et assurant le corps
diplomatique de la décision du gouvernement du chah de
maintenir et de renforcer les relations amicales existant
entre la Perse et les puissances. Le régent conduisit alors
le jeune chah autour du cercle des représentants étran-
gers qui présentérent chacun & Sa Majesté leur personunel.
Quand il arriva & moi, je saisis I'occasion d’offric & Sa
Majesté les veeux du roi et de son gouvernement, ainsi
que ceux da vice-roi de I'Inde, pour qui le régent me pria
de transmettre la profonde gratitude du chah. I ajouta-
qu'il avait eu ’honneur de se rencontrer avec le roj et
d’avoir été présenté a la reine Victoria 4 'occasion de I'un

L4

des voyages en Europe de feu Nasr ed Din chahilya
plus de trente ans.

Aprés 'abdication du chah, la situation devint
moins critique. En octobre, sur la représentation
de sir Edward Grey, le gouvernement russe con-
sentit & réduire de moitié ses troupes envoyées
en Perse. Le pays, toutefois, restait encore trés
troublé. Télégraphiant le 5 novembre dernier, sir
George Barclay décrivait ainsi I'occupation d’Ar-
debil par les rebelles :

Ardebil a été occupée et pillée par les Chah-seven, Le
vice-consulat russe est assiégé par les rebelles. Gouver-
neur, andjouman et une partie de la population se sont
réfugiés au bast. Le vice-consul russe demande assistance
immédiate. Sattar khan est arrivé & Tebriz.

Des cosaques furent envoyés sur le champ et,
grice & leur. intervention, les troubles ne s'éten-
dirent pas aux autres provinces. Ardebil rentra
rapidement dans le calme et, le 30 novembre, le
gouvernement russe décidait de retirer la presque
tatalité de ses troupes.

L'Allemagne et la navigation du lac
d’Ourmiah. — D'aprés une information recue
a Saint-Pétershourg, la concession de la naviga-
tion sur le lac d'Ourmiah, qui avait été donnée
un Persan, a été rétrocédée par lui & une maison
allemande. On dit qu'une protestation a été for-
mulée & Téhéran contre I'attribution, méme indi-
recte, & un Allemand d'un droit que les Russes
demandaient pour leurs nationaux.

ASIE ANGLAISE

La jeunesse universitaire du Bengale et
Ianarchisme. — Les personnes qui ont ‘suivi
avec quelque attention les divers incidents de la
campagne nationaliste dans I'Inde n'ont pas pu
ne pas étre frappées du fait que la plupart des
Hindous arrétés pour participation aux actes de
violence qui ont désolé I'empire depuis trois ans
appartenaient & la catégorie des étudiants. La
plupart étaient de tout jeunes gens, presque des
enfants. C'est en effet dans la jeunesse des écoles,
comme nous dirions en France, que le parti anar-
chiste recrute ses adeptes les plus fervents.

Un Anglais, qui a passé dix-huit mois dans la
société des jeunes gens qui fréquentent I'Univer-
sité de Calcutta, vient justement, dans une confé-
rence dont le 7imes a reproduit un résumé assez
étendu el qui a été prononcée récemment dans
cette ville, de fournir des détails intéressants sur
l'existence de tous ces adolescents et sur les con-
ditions déplorables dans lesquelles ils poursuivent
leurs études. Le tableau qu'il trace de la vie
universilaire dans la grande ville du Bengale n'a
rien de bien réjouissant. ;

Extrémement paavres pour la plupart — beau-
coup d'entre eux utilisent tous leurs loisirs a
donner des répétitions & des camarades un peu

plus fortunés — les étudiants hindous habitent le
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réduits sordides o ils s’en-
i des lois les plus élémen-
"un d’eux tombe malade
gieuse, neuf fois sur dix il
arades. Aussi la tuberculose

fassent
taire
d'

'Ull F

frouve, en effet, un terrain tout

s organismes qui s'anémient par
d'alimentation et par exces de tra-
1s ces jeunes gens se livrent & un la-
harné, nécessité par les difficultés qu’ils
‘ent & s’assimiler des notions étrangéres le
plussouvent a la mentalité de leur race et aussi,
il faut bien le dire, par la facon dont les pro-
grammes d'études sont compris. N'ayant pas les
movens de se procurer les livres dont la lecture
leur serait nécessaire Eour compléter les cours
qu'ils suivent, ils se rabattent sur les notes prises
pendant les legons des professeurs et ils s'épui-
sent 2 vouloir les apprendre littéralement.

L'¢tudiant se léve, en général, vers 6 heures.
De 7 & 10 heuresil peine sur ces précieuses notes,
que l'on se passe de main en main. A 10 heures,
il d¢jeune. Viennent ensuite 5 heures de confé-
rences d'ott il sort épuisé. Il rentre dans son

sappartement, lit un journal queleonque et vers
5 heures il ressort pour faire une petite prome-
nade dans College Square; c'est le seul exercice
auquel il se livre dans sa journée. Le soir venu,
il se remet au travail dans une pitce mal éclairée
et il veille souvent jusqu’a une heure avancée de
la nuit. Quel pourra étre I'esprit d'un malheu-
reux zarcon qui a peiné ainsi pendant des mois,
si par malheur cet effort ne le meéne qu'a un échec?

Or, sur 18.000 étudiants, 2.000 seulement,
d'apris les statistiques officielles citées par le con-
férencier, atteignent au baccalauréat ésarts(B. A.)
qui correspond & peu prés & une des licences de
nos l'acultés de lettres. Ceux qui auront réussi
trouveront une situation dans un service public
quelconque, mais les refusés devront se conten-
ler d'un maigre salaire qui leur paraitra d'autant
plus misérable qu’ils avaient vécu pendant des
années avec l'espoir d'arriver & la tranquillité
Q'une existence de fonctionnaire. On comprend
aisément qu'il se crée ainsi chaque année dans
PIndc des” recrues nouvelles pour le prolétariat
intellcctuel déja trop développé dans le pays.

A celte situation 1l n'est pas facile de trouver
un renicde. M. Garfield Williams — tel est le nom
duconlérencier — pense cependant qu'on pour-
rait wiicliorer la condition morale el matérielle
des ¢tudiants de Calcutta en créant, & la place
d'une Université qui n'estqu’un groupe de cours,
des colloges a la mode an (‘aise dans lesquels les
ftudiants vivraient et ot ils trouveraient les agré-
menls J'une vie sociale plus douce, égayée par la
Pratique des sports athlétiques qui demeurent
pour [: moment tout a fait étrangers a cette jeu-
nesse. Malheureusement il semble que cette ré-
Orme néeessiterait des sommes considérables et,
tomnie I'argent fait défaut, on ne peut encore en-
trevoir Je jour o se modifiera un état de choses
quicst trés préjudiciable a la grande masse des

e grands ravages parmi les’

étudiants et qui les livre sans défense aux théori-
i(;u:’:tns de P'anarchisme et de la propagande par le
alt.

Le procés des meurtriers de M. Jackson.
— Aprés une laborieuse instruction et des débats
qui n'ont pas duré moins de seize jours, un tri-
bunal spécial de la Haute-Cour vient de juger les
meurtriers de M. Jackson, ce membre du Civil
Service qui fut tué a Nasik, le 21 décembre der-
nier, dans des circonstances que nous avons re-
latées (1) Sur les sept brahmanes qui étaient
accusés d’avoir commis le crime ou d'en avoir été
les complices, trois ont été condamnés a mort,
trois ont étécondamnés & la transportation per-
pétuelle et un a deux années d’emprisonnement
rigoureux. Les accusés avaient, parait-il, avoué
que le meurtre était combiné entre eux — au
moins entre six d’entre eux — de longue date,
qu’ils s’étaient engagés par serment & 'accomplir,
qu'ilsavaientachelé des armes,préparé des explo-
sifs, ete.

Les débats de cette affaire — quia été jugéea
Bombay — ont produit une vive émotion, en
mettant en évidence 1'état de déséquilibre moral
auquel est parvenue une bonne partie de la, po-
pulation de la région ou le crime a été commis,
et surtout l'incapacité de la police locale. Le
Times faisait, & propos de I'état d'esprit de la
population, les réflexions ci-aprés, qui pourraient
sans doute s’appliquer & d’autres circonstances et
& d’autres pays :

« Ce quil y a le plus & déplorer dans I'affaire
de Nasik, comme dans tous les autres crimes qui
ont terni le renom de I'Inde durant les deux
années qui viennent de s'écouler, cest la répu-
gnance du public hindou a aider les autorités
dans leurs investigations. Lorsqu'un fonction-
naire-est assassiné, la presse indigéne prend le
ciel & témoin de son indignation et de sa tris-
tesse. Des réunions publiques sont convoquées,
dans lesquelles les plus intlluents parmi les chefs
du parti indien expriment I'horreur que leur
inspirent des actes pareils. Mais ces protestations
ne sont jamais accompagnées de la moindre ten-
tative pour s'unir a 'administration dans la pour-
suite des organisateurs du crime....

« Dans certains cas, celte attitude passive de la
population est la conséquence, cela va sans dire,
d’une secréte approbation du erime. Dans la ma-
jorité des cas, cependant, il est peut-étre plus
équitable de supposer qu’elle est due & une vague
terreur de se voir mélé & un proeds criminel. »
En toul cas, on est fondé as’étonner que la police
ait tout ignoré du complot qui se lramail contre
M. Jackson, et il y a quelque tristesse & penser
que ce dernier, qui connaissait pourtant fort bien
les indigénes et qui avait pour les Hindous une
grande sympathie, avait été si mal renseigné sur
I'état d’esprit de ses administrés que, quelques
joursd peine avant sa mort, ilse déclarait con-
vaincu que tout sentiment de désaffection aI'égard

(1) Voir I'Asie Frangaise de janvier 1910, p. 66.
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ats-Fédérés malais. — L'accession
[ de Trenganou, récemment cédé par
I'Angleterre, aux Etats Fédérés malais,
faite sans soulever les difficultés auxquelles
tendait. Le sultan de Trenganou est actuel-
ment & Singapour; il y a signé un traité aux
termes duque?il accepte de recevoir dans sa caJ)i-
tale un agent britannique et consent & restreindre
son droit d’aliéner les terrains miniers et les
terrains de plantation. Le protectorat anglais est
clairement défini.

O o T i L

NOMINATIONS OFFICIELLES

MINISTERE DE LA GUERRE

Troupes métropolitaines.

CORPS DE SANTE

Indo-Chine. — M. Hamion, méd.-maj. de 2° cl., est désig.
pour les troupes de I'armée de terre détachées en Indo-Chine.

GENDARMERIE

Inde. — M. le eapil. Renaud est désig. pour command, le
détachement indigéne des cipahis de I'Inde.

Troupes coloniales.

INFANTERIE

Chine. — M. le lieuf. Meaigor est désig. pour le 16¢ rég,

Annam-Tonkin. — MM. les colonels Goullet et Pourrat :
les capil. Tiersonnier, David, Langlois, Paulet, Guépin, Puidu-
pin, Valentin et Berger; les lieul. Granier de Cassagnac, Carére
Elis et Tartanac sont désig. pour le Tonkin ;

M. le lieut. Colin est placé au 2¢ tonkinois ;

M. le lieut. Diesnis est alfecté au 3¢ tonkinois,

Cochinchine. — MM. le chef de bataill. Couzineau : les
eapit. Lion et Pujo ; les lieut. - Van Ryckeghem, Lefranc, Paris,
Bertrand, Truffer, Coulon, Gillier, Charnoz et Droin sont désig,
pour la Cochinchine ; / :

M. le capit. Connen est placé au 11¢ rég.

Nouvelle-Calédonie. — M. le lieul.
pour le bataill. du Pacifique.

Pascal est désig.

ARTILLERIE

Annam-Tonkin. — MM. le lieut.-colonel Barbier; les

capit. Pernay et Gacdgne et le lieul. Buat sont désig. pour le
Tonkin.

lieut. Sabliéres-Deshayes sont désig. pour la Cochinchine.
Nouvelles-Hébrides. — M. le lieul. Renault est envoyé
en mission aux Nouvelles-Hébrides.

CORP3 DE SANTE

Annam-Tonkin. — MM. le méd.-maj. de 2¢ cl. Lemasle et
le méd. aide-maj. de 2* ¢l. Corson sont désig. pour le Tonkin;

M. le méd.-maj. de 2¢ cl. Sarrailhé est désig. pour I'hopital
de Hueé.

Cochinchine. — M. le méd.-maj. de 1% cl. Brochet est
désig. pour la Cochinchine.

Inde. — M. le méd.-maj. de 2¢ ¢l. Gallas est nommé chefl du
service de santé des Etablissements francais de I'Inde;

M. le pharm. aide-major de 1*¢ c¢l. Micheli est désig. pour
I'Inde.

Nouvelle-Calédonie. — MM. les méd. aides-maj. de 1re el.
Javelly et Vidal sont désig. pour la Nouvelle-Calédonie.

Officiers d’administration.

Cochinchine. — M. l'offic. d'admin. de 2¢ cl, Lazarre (st

désig. pour la Cochinchine.
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Cochinchine. — MM. les capit. Lemercier et Pelletier et le’

MINISTERE DE LA MARINE

ETAT-MAJOR DE LA FLOTTE

Cochinchine. — M. le lieul. de vaiss.
pour Saigon. :
Extréme-Orient. — M. le capit. de frég. Sérés est nomme

Sourges est désig,

-au command. du Mousquel.

Bibliographie

Chez les lamas de Sibérie, par Pavr Lassg. Un vol,
in-16 de 206 pages, 38 gravures tirées hors texte et une
carte. — Paris, librairie Hachelte et Cis,

M. Paul Labbé, dont les voyages en Asie nous avaient
déja valu Un bagne Russe, Les Russes en Exiréme-Oprient et
Sur les grandes routes de Russie vient de résumer dans un
trés agréable petit volume ses souvenirs et impressions
de Transbaikalie. Ce pays, plus grand que la France, mais
qui n’a pas encore 700,000 habitants, parlage cependan!
en plusieurs races et civilisations cette 1égére populalion
d'a peine plus d’un habitant par kilométre carré. M, Paul
Labbé y a visité les Toungouses chamanistes qui se croient
descendants d'un aigle, hommes primitifs vivant de la
chasse et de I'élevage des rennes, les colons russes, bien
frustes, et parmi eux les Sémeiski, exilés & I'extrémité de
I’Empire, voici plus d’un siécle pour leur foi et qui,
comme tous les dissidents qui ont souffert, se dislinguent
par leur activité, leur industrie et leurs vertus, mais le
voyageur est surtout allé voir les Bouriates qui sont au
nombre d'un peu moins de 200.000 en Transbaikalie.

C’est pour se rendre d'un monastére des lamas bou-
riates a I'autre que M. Labbé a parcouru les routes ou
mieux les pistes de celte province dont les voyageurs
pressés du transsibérien ont bien rarement été sans re-
marquer les steppes ensoleillées et les pelites montagnes
joliment boisées. Il ne faut pas chercher dans le livre de
M. Paul Labbé une é¢tude théologique du bouddhisme la-
maique que les Bouriates ont en partage avec leurs fréres
les Mongols et avec les Tibétains, Mais, si on lit ses con-
versations avec les moines, sa visite au jeune dieu vivant
du monastére de Tsougal, son récit des danses sacrées du
Tsame, encore imprégnées des réminiscences du chama-
nisme antérieur au lamaisme dans ce pays, on sent bien
ce qu'est cette religion dégénérée, dispersée en supersti-
tions absurdes, mais dans laquelle vit encore un peu de la
haute culture du vrai bouddhisme et beaucoup de sa tolé-
rance et de sa bonté. Un peu d’espril subsiste dans ce
culte dans lequel a proliféré un panthéon confus de
divinités contradicloires, grossiéres et parfois méme
obscénes. On se demande si le rationalisme sceptique des
Chinois n’a pas encouragé la croissance de cette jungle
religieuse dans laquelle s’est amorti I'esprit des descen-
dants des nomades qui firent si souvent trembler la vieille
Chine et contre lesquels elle construisit Ja grande mu-
raille. Mais il y a beaucoup de vraie culture morale dans
I'ingénuité de ces bons lamas que M, Paul Labbé aime
évidemment,

La méthode du narrateur n’est pas d’abstraire, mais bien
de laisser le soin au lecteur de tirer des conclusions, des
anecdotes qu’il raconte, Comme tous les humains, les
lamas doivent chercher des accommodements avec les
enseignements un peu absolus de leurs dieux.

M. Paul Labbé arrive au monastére du lac des Oies :
« Vous allez pouvoir vous reposer, lui dil un lama, c’est
bon de dormir bien tranquille aprés un bon repas; il n'y
a pas de punaises chez nous. »

« Et mon affreuse nuit de Verkhné-Oudinsk me revinl
a Iesprit; je la racontai & Dylguiriov qui s’en amusa folle-
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sque je lui racontai mes mas-

8z -vous tné?

nte peut-étre,

t quarante péchés, »

que nul ne doit tuer une béte a
donné la vie; c'est un crime pour un
hé pour les hommes vulgaires, « Eh
ov, vous avez mangé du mouton avec
vait été tné: j'ai donc péché et vous,
un crime. »

; ement surprit Dylguiriov qui se gratta la
is avec un geste indifférent :

W'l vous savez, dit-il, quand la viande est cuite,,. il
n'y a plus de péché. »

Les astrologues des monastéres déclarent que Bouddha
gest incarné dans un enfant qu'on trouvera dans telle lo-
calité ; on cherche le jeune dieu, on linstalle a Ja lama-
serie et désormais on le vénére, Nulle part n’apparait
mieux cette facilité étrange et cependant constante des
hommes & adorer les dieux qu'ils ont eux-mémes faiis.
('est ainsi que les jeunes lamas ont un peu peur des dieux
qui dansent dans la terrifiante cérémonie du Tsame dont
Pouvrage donne de jolies photographies, et cependant

eux-mémes en ont peint les masques horribles que por-

tent le jour de la cérémonie quelques-uns de leurs con-
freres. ’homme est un animal qui se joue la comédie a
Jui-méme, 2

Dans un monastére, un enfant est 'ame réincarnée d'un
lama vénéré. M, Paul Labbé est admis en sa présence,

« Sa [rimousse était amusante, il me regardait grave-
ment el répondait & mes questions avec le plus grand sé-
rieux; le petit bonhomme jouait bien son rdle de Jama
vénéré, mais ses yeux vifs pleins de malice et de gaieté
démentaient ses propos trop sérieux. Il me dit son nom
en thibétain et me le traduisit trés fitrement :

«Mon nom signifie esprit heureux, grande sagesse et
mer sans limites.

« — Et, lui dis-je en riant, malgré ce nom-la, vous
aimez tout de méme les bonbons !

« — Oh! oui,

« Ce oui avait un tel accent de conviction et de sincérité,
que les lamas qui m'accompagnaient se mirent & rire
avec moi. »

A Ourga, vit le Bogdoguéguen, un jeune dieu trés mo-
derne, qui fait de la photographie et réve de bicyclette,
qui ‘va méme & la chasse et se livre ainsi au plaisir de
tuer, le plus abominable pour les bouddhistes. Mais il
west que de bien savoir interpréler les choses. Dylgui-
riov (un lama) m’affirmait que le dieu est forcé d'avoir
un fusil. Un mauvais esprit femme cherche constamment
@ le séduire, Pour arriver a lui, elle prend la forme d’un
animal, Seul, il peut la reconnailre sous le corps d'une
biche ou d'un buffle sauvage; dés qu’il la rencontre, il
prend son fusil pour la tuer, mais le mauvais esprit quitte
loujours 4 temps sa forme mortelle, et le dieu reste ainsi
son fusil 4 la main pour écarter de nouvelles séductions.

« Ou dit tout bas que la femme n’est pas méprisée avec
tant d'coergie par le Bogdoguéguen; on ajoute méme qu'il
e a deux; de plus méchantes langues encore lui en
dounent davantage, J'en parlais un jour devant le khambo-
lama Iroltouiey qui, au lieu de me répondre, eut un
Yague clincompréhensible sourire,

“« — Mais vous, dis-je alors & un des lamas qui nous
ealouraient, vous avez 616 longtemps a Ourga; quand vous
a¥ez vu le dieu, était-il toujours seul ?

« Etle lama troublé me dit: « Toujours, quoique cepen-
“ dantil me semble qu’une fois,j’ai bien vu prés de luiun
“ )8 e sais quoi qui pouvait ressembler & une femme. »

« Tous les assistants protestérent. Leur collégue avait
Cr4 voir, il n'affirmait pas, et d'ailleurs tout mauvais

esprit aime & prendre la forme de la femme et celui-1a
maladroitement s’était laissé voir. Je me mis & rire, mais
un lama me dit avec colére et non sans raison :

« — Aprés tout, il est dieu. It sait mieux que nous ce
qu'il doit faire. Et cela ne regarde personne.

« Je me tournai vers Iroltouiev, curieux de surprendre
ses impressions 4 I'audition de propos aussi libertins : le
khambo-lama, trés placidement, continuait & sourire,
assis & terre sur un coussin de soie rouge, les mains sur
ses genoux, son chapelet noué au poignet, grave, avec la
sérénité qu'on admire dans les vieilles statues de
Bouddha. »

Mais ces moines, qui cherchent confusément a élever
leurs dmes, ont de trés jolies pensées et des mélancolies
trés fines surla destinée,

Les Russes, venus s'implanter dans le pays i c8té des
Bouriates ne paraissent pas étre leurs supérieurs en reli-
gion, malgré les prétentions des popes. Notre voyageur a
rencontré un de ces derniers dans une auberge a punaises
et le trouve le lendemain, arrivé avant lui dans une autre
et déja plongé dans les vapeurs de la vodka.

« Le pope & grands coups de poings préparait son lit
sur le plancher. — « J'arrive avant vous, me dit-il, et je
« suis parti le dernier. Seulement je vais toujours droit
« devant moi, tandis que vous vous arrétez chez les lamas.
« Mais par le diable, les lamas ne sont pas des gens inté-
« ressants, ce sont des sauvages, tandis que nous... »

« Altéré sans doute par les mouvements qu'il venait de
faire, le pope avala ce qui restait dans la fiole, et s'éten-
dit sur son lit avec un gros soupir de satisfaction.

« Tandis que vous, vous &tes la civilisation, » lui dis-je,
Le pope flanqua un coup de poing & un oreiller récalei-
trant et reprit tranquillement : « Tandis que nous, nous
« sommes la civilisation. » Puis il me tourna le dos et s'en-
dormit sans me dire bonsoir. »

Les superstilions des conquéranls méprisent celles des
conquis, mais ne les dépassent guére. Un Mongol bou-
riate explique & M. Paul Labbé, devant le Baikal, que les
tempétes de cette magnifique mer intérieure sont dues
aux esprits. « Imbécile de sauvage ! me dit alors un soldat
« cosaque qui nous écoutait. Il est vraiment trop béte, il
« croit aux esprils [» Etavec conviction le cosaque ajouta :
« Il n’y a pas d’esprit dans le lac Baikal : ¢'est un diable
« qui vit au fond des eaux! »

L'orthodoxie russe fait cependant des conversions,
mais, semble-t-il, beaucoup plus par des moyens adminis-
tratifs que par son rayonnement spontané, Ces conver-
sions sont d’ailleurs bien fragiles et pendant longtemps,
plusieurs générations méme, les néophytes sacrifient,
pour plus de sareté, aux dieux des deux religions.

« Les popes ont une petite gratification pour chaque
nouvelle conversion; un méme homme peut parfois rap-
porter double : baptisé deux fois, il est inscrit sous deux
noms différents, ce qui fait le désespoir des stalisticiens.
Un indigéne a commis un délit; qu'il se laisse convertir
et 'on étouffera U'affaire. Deux jeunes gens veulent se
marier el leurs parents sy opposent. lls vont alors trouver
le pope qui les baplise et les marie, Tous ces nouveaux
orthodoxes sont des chréliens peu convaincus qui s'em-
pressent le plus souvent de retourner chez les lamas. « Il
« est toujours difficile, disait un jour Soubourgaiev, de
« voler des dmes, »

« De tout cela le khambo-lama ne voulait pas parler,
¢'était un sujet trop bralant et il restait sur la réserve.
« Et pourtant, lui disais-je un jour, plus d’une fois vous
« avez soigné des popes qui vous prenaient comme mé-
« decin. S'ils avaient eu votre science et si vous vous étiez
« adressé & eux auraient-ils éLé aussi bons que vous?

Et Iroltouiev me répondit simplement : « A quelque
religion qu'il appartienne, un prétre _asl..toujours un
prétre; il donne son assistance & celui qui souffre; son
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evoir est d’étre charitable et le pope m’aurait
s soins | »
pectent cependant en principe la religion
ouriates bouddhistes vivent méme sous
( sorte de concordat. Le khambo-lama,
eur principale lamaserie, celle du lac des Oies,
sur une liste de trois noms remise par les
aux autorités russes.
, de toutes les mauiéres, les Bouriates sont soumis
3 une pression grandissante de la part du dominateur
sse. La plus grave, pour ce peuple pasteur, vient des
rélevements de terres opérées pour donner de la place &
la colonisation que le gouvernement de Pétersbourg,
surtout depuis la guerre japonaise, veut hiater en Trans-
baikalie. Il y a quelque temps déja, lors du passage de
M. Paul Labbé, les Bouriates s’en inquiétaient et se
lamentaient. « Les moments les plus durs, dit M. Paul
Labbé, viennent de commencer pour les Bouriates. Faire
avec des nomades des agriculleurs, c’estla tiche i laquelle
semble aujourd’hui s’adonner la Russie, L’administration
de ’émigration veut trouver des terres nouvelles pour les
colons; or, la zone agricole n’est pas large en Asie russe,
et on ne. les trouvera qu'en diminuant la part laissée
jusqu’alors aux nomades.

« (’est ce dont venaient bien souvent m’entretenir les
les lamas et le taicha que les réformes épouvantaient, et
qui me priaient de présenter leurs doléances & I'adminis-
tration. Les plus pauvres n’y perdraient pas grand’chose,
mais les gens riches s’appauvriraient de jour en jour; il
n'y aurait plus d'aristocratie bouriate, si je puis m’expri-
mer ainsi, partant plus de classe dirigeante capable de
lutter contre I'envahisseur et non contre la civilisation,
car les hommes comme Tarbaiev comprenaient les avan-
tages de linstruction, et ce dernier vint lui-méme un
jour me demander ce qu’il en colterait aux Bouriates,
§'ils envoyaient & frais communs des jeunes gens étudier
a ’étranger. Hélas, I'argent manquait pour de telles dé-
penses, les séjours & Vétranger codtaient cher; I'école
russe, par contre, ne les tentait pas, trop de jeunes gens
attirés par elle avaient été perdus pour eux,

« On nous y gite souvent, me disait un lama, ce que
« nous avons de meilleur,

« Je répondais en citant les noms des jeunes Bouriates
qui étaient revenus de I'école russe, mieux instruits et
plus intelligents et pourtant toujours fidéles & leur foi et
A leurs amis, Il faut en effet rendre justice & chacun, les
Bouriates voyaient le mal et oubliaient le bien que pou-
vait leur faire la Russie. L’avenir, certes, devait les
effrayer: un parlage des terres était certain. Une inspec-
tion avait eu lieu dans le pays. Des pluies celte année-la
étaient tombées; I'herbe, grice a elle, avait été belle et
nourrissante. L’envoyé de Saint-Pétersbourg en avait
conclu du particulier au général, sans penser i recon-
naitre que I'hiver sibérien est dur, et que les années se
suivent et ne se ressemblent pas. i i
« Un partage des terres sera chose terrible, me disait le
taicha, on a donné déja les plus fécondes aux paysans,
sous le prétexte que nous ne faisons pas d’agriculture.
Les Bouriates sont des pasteurs de troupeaux, disait-on,
ce sera assez bon pour eux, et maintenant on parle de
nous retirer encore une partie, et sans doute la meil-
leure, des plaines sur lesquelles paissent nos bétes; les
grands troupeaux ne pourront plus vivre et nous devrons
« nous improviser agriculteurs sur des terres jadis décla-
« rées infertiles lors du premier parlage, »

M. Paul Labbé apprécie en terminant I’avenir qui attend
ce peuple intéressant, quin’est pas, comme les sauvages
chasseurs toungouses, incapable sans doute de s'adapter,
mais qui doit se metire & méme de survivre dans un mi-
lieu nouveau de concurrence vitale: « Que sera 'avenir
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des Bouriates ? De conducteurs de troupeaux qu'ils étaient, ]

—

ils se transformeront en agriculteurs; les nomades de.
viendront sédentaires. Ils auront & lutter contre les co.
lons russes, ils pourront faire aussi bien qu’eux, mais il
faut qu'ils se civilisent s'ils ne veulent pas &tre vaincus
par la civilisation. » Et M. Labbé espére que les Francais
Jjoueront un rédle dans la transformation économique qu'il
attend pour la Transbaikalie,tout en la redoutant pour les
Bouriates pour lesquels il a évidemment de I'amitié. Qui
croirait, d'ailleurs qu’il est déji venu quelques Bouriates
en France et que I'un, au moins, a su découvrir une des
petites faiblesses de notre nation... pour la partager
d’ailleurs immédiatement? « Le khambo-lama connaissait
mieux la France que je ne pensais. Il avait remarqué sans
doute que presque tous les Francais portent un ruban
violel & leur boutonniére, et lorsque je lui demandai quel
présent je pourrais lui envoyer de Paris,il me répondit
« Les palmes académiques! » 11 est aujourd’hui au comble
de ses veeux: il a recu la rosette d’officier de I'Instruc-
lion publique. Les « palmes » ont du succés partout,
méme au fond de la Sibérie. » Et cette remarque du
voyageur n’est pas la seule de son livre aimable qui
rappelle que le fond des humains est le méme par-
tout,
R. C.

VIENT DE PARAITRE

La grande Boucle, par Mavrice Roxper-Saixt. Un vo-
lume in-16. Librairie Plon-Nourrit et Cic, Paris.

La grande boucle dont M. Rondet-Saint parle dans son
ouvrage est le tour du monde que l'auteur a accompli
par Ceylan, 'Extréme-Orient, une partie des Etats-Uais,
le Mexique, le Pérou, le Chili et I’Argentine. Parler en
trois cent douze pages de cette presque totalité de la pla-
néte serait certes 0sé si on voulait approfondir tous les
sujets. M. Rondet-Saint se contente de jalonner sa route
d’une série de remarques judicieuses. Comme le dit
M. Pierre Baudin en terminant la préface, le livre aurait
pu étre intitulé : « Notes de voyage d'un Francais clair-
voyant ». : :

Les ImpoOts en Annam, par AntoiNe BarreLeur, doc-
teur en droit, administrateur des Services Civils de
I'lndo-Chine. Un vol. in-8° de 186 pages. A Paris, chez
V. Giard et E, Briére, libraires-éditeurs, 16, rue Souf-
flot et 12, rue Toullier,

Dans cet ouvrage, M. Antoine Baffeleuf, aprés avoir
donné une courte esquisse du régime fiscal que nous

‘avons trouvé en Indo-Chine, et qui était fondé non sur

Iidée d’une contribution de chaque citoyen aux dépenses
de I’Etat, mais sur celle d’'une rente fonciére, d'un revenu
personnel de I'empereur, considéré comme I'unique pro-
priétaire de tout le pays d’Annam, résume étape par étape
loute I'euvre que la domination francaise a accomplie en
matiére d'impdts, depuis I'établissement de notre protec-
torat au Tonkin. Cet ouvrage se recommande donc au
moment ou le régime fiscal de I'Indo-Chine est 'objet de
tant de discussions. Il donne des dates, des faits et des
résumés d'actes administratifs, Si M. Antoine Baffeleuf
s’abstient presque toujours d’apprécier le régime fiscal, il
est impossible & 'administrateur des Services Civils de ne
pas se permettre un certain nombre d’observations, spé-
cialement en ce qui concerne les impdts indirects au sujet
desquels on trouve dans son livre des pages prouvant que
son opinion est celle de tous les hommes qui ont quelque
souci de I'avénement d’une bonne politique indigéne dans
I'Indo-Chine francaise.
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